
ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ Π Ε Ρ ΙΟ Δ ΙΚ Ο Ν

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ ΔΙΣ ΤΟΥ ΜΗΝΟΣ

Σ ν ν τ ά χ τ α , :  Α Ρ .  ΓΑ ΓΚ  Α Β Β Σ , Κ . Π Α Π Α Ρ Γ Η Γ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ , Ν . Δ Ρ Α Γ Ο Υ Μ Β Σ . ,2 .

ΤΟΜ ΟΣ Α

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Ω Ν . Ό  Α ϋ θ έ ν τη ς  τοΟ Μ ω ρ έ ω ς , (σ υ ν έ χ ε ια ) , ί π ό  Ά .  ‘Ρ .  *Ρ . —  
Γ ίσ α γ ω γ ή  ε ί ;  τ ή ν  ισ το ρ ία ν  τ ή ς  ά ν α γ ε ν ν ή σ ε ω ς  τ ε ϋ  ‘ Ε λ λ η ν ικ ο ύ  έ θ ν ο υ ς , ύ π ό  Κ . Π —  
Ά ν ά β α σ ις  ε ις  τ ό  ο ρ ο ς  Σ ιν ά ,— "Ε θ ιμ α  Ί ν δ ιχ ά — 'Ε λ λ η ν ικ ή 'Ε χ χ λ η σ ία — Π ο /η σ ις — 'Ρ ιέν- 
ζ η ; ,  (σ ν ν έ χ ε ια )έ χ  τοΟ ’Α γ γ λ ιχ ο ΰ ι  ύ π ό  Ν . Δ .
Ε ΙΚ Ο Ν Ε Σ  Ιρ γ α τ ο χ ύ λ ιν δ ρ ο ς — ό ρ ο ς ( τ έ λ ο ς ) .  Σ Ν ά — Γ ά μ ο ι  Ιν δ ώ ν .

Α Ι ΣΤΝΑΡΟΜ ΑΙ ΓΙΝΟΝΤΑΙ
ΕΝ Α Θ Η Ν Α 1Σ , παρά τ ο ϊ:  Σ υ ν τά χ τα ις , χ α ί παρά  τώ  Τ υπσγράβω  Κ . Χ ρ. Δουχ«.
ΕΝ  Τ Η ι  Λ Ο ΙΠ Η ι Ε Λ Λ Α Λ Ι, παρά  τ ο ί ;  Κ Κ . έπ ισ τ ά τ α ις  τώ ν  ταχυδρομείω ν.
Ε Κ Τ Ο Σ  Τ Η Σ  Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ, παρά τοΓ; Κ Κ . Έ λ λ . προξένοι;.
ΕΝ  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν ΙΊ Ν Ο Υ Π Ο Λ Ε Ι, παρά τώ  Κ . Γ .  Σταυρίδη.
ΕΝ  ΣΜ Υ ΡΝ Η  1, παρά τώ  Κ . 1. Μάγνη.

Τ ΙΜ Η  Ε Τ Η Σ ΙΑ Σ  ΣΥ Ν Δ ΡΟ Μ Η Σ Π Ρ Ο Π Λ Η Ρ Ω Τ Ε Α
ΕΝ  Ε Λ Λ Α Δ Ι δρ. 16 , ελεύθερα Τ α χυ δρ ο μ ικ ώ ν . ν  χ  ζ». . . - Α  \
ΚΝ Τ Ο Υ Ρ Κ Ι λ ι  γρόσια 8 0 ,  ελεύθερα Τ α χυ δ ρ ο μ ικ ώ ν .ν '"
ΕΝ Δ Α Κ ΙΑ ι Δίστηλα 3  1 ¡2 δμ .
ΕΝ Ρ Ω Σ Σ Ι'Α ι Ρούβλ « γ .  7 ,  δμ . \  . ο - Ο  «  V
ΕΝ Τ Η .  ΙΟ Ν ΙΩ ; Π Ο Λ ΙΤ Ε ΐΑ ι Δ ίσ τ . 3 ,  όμ.
Α Λ Λ Α Χ Ο Υ  Τ Η Σ  Ε Υ Ρ Ω Π Η Σ  φ ρ ά γ κ α  16 . Τ ά  Τ α χυ δρ ο μ ικ ά  εί; βάρος τω ν Συνδρομητών

ΕΝ ΑΘ11ΝΑΙ
Ε Κ  ΓΟ Τ Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ε ΙΟ Υ  Χ Ρ . λ Ν Α Σ Γ . ΔΟΥΚΑ



.»-·«■ '· 

Α Γ Γ Ε Λ Ι Α .

I

ΕΙς το έξώρυλλδν της ή Πανδώρα Οελεί αναγγέλλει πάντα τά  έ* Έ λλάδι έχόιϊόμ«να β ι
βλία, ων άντίτυπον ήθελε σταλή πρός τήν διεύθυνσιν α υ τ ί ;  οπό τω ν εκδοτώ ν προσέτι δέ χαι 
προσοχής τίνος άξια ξένα βιβλία, τ ά  δπωσδήποτε άρορώντα τήν άρχαίαν ή νέαν Ελλάδα.

Ε ϊς  τό αότό δέ έξώρυλλον δέχετα ι νά χα-οχω ρίζη  καί παντός είοοος ριλολογιχάς αγγελίας, 
πρός 2 0  λεπτά τήν γραμμήν δ;ά δημοσίεοσιν εις εν μόνον ρυλλάδιον, πρός 4 0  λ. δε διά τρεϊς 
άλλεπαλλήλοος δημοσιεύσεις.

Π Τ Ο ΪΡ Κ Ο Μ Α Χ Ο Ι ΕΛΛΑΣ

Π Ο ΙΗ Μ Α  Ε Π ΙΚ Ο Ν  Ε ΙΣ  Α Σ Μ Α Τ Α  Δ Ω Δ Ε Κ Α ,

' / 'π ό  ’ Λ .Ιε ζ ά τά ρ ο ν  Σ ο ύ τσ ο ν .

Χ τ *- , -* ·ί.' » T - ' ‘
Τ ό μ ο ς  πρ ώ το ς , η ,ερ ιίχ  ω ν  ά σ μ α τα  τ ίσ β α ρ α .
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Έ καστο ; τόμος τιμ α τα ι δρ. 8 . διά δέ τούς συνδρομητάς 7.
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Ισο*. Μ ετά το τέλος τη ς επισήμου έπισκέψεως τ ο ύ 
τη ς, καθ’ ή* μόναι λέξεις δεξιώσεως άντηλλάγησβν, 
πολλοί τώ ν μεγιστάνω ν προέπεμψαν τόν 'Ροβέρτον 
ε ις  τήν πολυτελέστατη* οικίαν, τήν δι’ αύτόν π α - 
ρασκευασθεισαν, κ α ί όπου τόν περιέμενε δειπνος λαμ 
πρός.

Τ ή ν  επαύριον ό 'Ροβέρτος ήναγκάσΟη νά δυσιάση 
όλην του τήν ημέραν εις υποδοχήν επισκέψεων, άς 
είδοποιήδη υπό του ’Ραιμόνδου ότι ώ οειλε κατά τοϋ 
τόπου τ ά  έδιμα  ν’ αποδώση. Μ ετά  τ ο  δεΐπνον, ό 
Νόννος ίπρότεινεν ότι ήτον καιρός νά σκεβΟώσι περί 
άναχωρήσεως, καί άπερασίσδη, επειδή ε ίχ ε  παρέλδει 
ή ώ ρα, νά όμιλήσωσι περί τούτου καί ν’ άπορασ ί- 
σωσι τήν επαύριον.

Α λ λ ά  τήν επαύριον από πρω ίας άνηγγέλδη εις τόν 
'Ροβέρτον ότι ό  Δούξ έμελλε κατ’ εκείνην τήν ήμε
ρα* νά τω  άποδωση τήν έπίσκεψίν του. Έ π ρ επ ε  λοιπόν

—  ,.Γ. . . Γ. Γ. . ( ..Γ„  -------  - Γ. ,  νά ετοιμασδή όπως τόν δεχδή  άξιοπρεπώς, καί ή  περί
Γ ά μ . Α .  Φ ν Ι Ι .  10 .

Ο Α Γ Ο Ε Ν Τ Β Σ  Τ Ο Γ  M Û P E Û I .  ’
Α ιϊη ιφ α .  Ύ χ ό  Ά .  P . Ρ .

(Συνέχεια . Ί δ έ  ρυλλάδιον 9°* ·)
«

Κ Ε Φ . θ .

Ό  ’Ροβέρτος ώδηγήδη αμέσως προς τόν οίκον τοΰ 
κ<χός όστις προήλδεν εις ύπάντησιν του μ έχ ρ ι του 

διαζώματος τή ς  ευρείας μαρμάρινης κ λίμ α κος, καί 
*«βών αυτόν εκ  τη ς  χειρός τόν είσήγαγεν ε ις  τήν 
«ώημον αίθουσαν τή ς  υποδοχής. Έ ντα υ δα  οί περι 
Κ ο ντές  παμπληθείς μεγιστάνες άνέστησαν όλοι 

σέβας, δ δέ Δούξ έκάδισε τόν 'Ροβέρτον εις τ ά
^ 4ΐα  του x a t itcofTf.!nÉr,Ari -rr.nr m'irOM ώ» Irro? -rr.àr



ΠΑΝΔΩΡΑ.

άναχωρήσεως σκέψις ή το» ανάγκη ν' άναίληθή. Μ ετά 
τή ν  μεσημβρίαν ήλθεν δ Δούξ έν μεγάλη  π ο μ π ή , χα ί 
έμεινε περί τά ς  δύω ώρας μ ετά  τού 'Ροβέρτου, συν- 
διαλεγόμενος περί τού θείου του Γουλιέλμου Σ α μ π λ ί- 
του , περί τή ς  Κ αμπανίας, περί τού βασιλέως τή ς 
Γαλλίας Φ ιλ ίππου  Αύγουστου, π ερ ί τή ς  Π ελοπόν
νησου, καί άπερχόμενος τον προσεκάλεσεν εις γεύμα 
διά τήν επαύριον.

Τ ήν εσπέραν ταύτην ό Νο'ννος έπανέλαβε τήν πρό- 
τασίν του.

—  Κ ατά  δυστυχίαν, είπεν J 'Ροβέρτος, αυριον 
$έν δυνα'μεθα ν’ άποπλεύσωμεν, διότι εΓμεθα προσ
κεκλημένοι εις γεύμα  ίιπό τού Δουκό;.

—  ’Αρκεί, ειπεν δ Νόννος, πρόσκλησις μ ετά  πρόσ- 
κλησιν νά μή μ α ς  χρατήσωσιν δλον τον  χε ιμ ώ ν α  ε ις  
Βενετίαν.

—  Δέν δυνάμεδα εΰσ χήμ ω ς ν’ άποποιηθώμεν τόν 
Δσΰκα, είπεν δ 'Ροβέρτος. 'Α λ λ ω ς τ ε ,  μ ε τ ά τ δ  γεύμα 
τούτο είμεθα ελεύθεροι ν’ άναχωρήσωμεν· καί αν 
ύποτεθή δ’ ότι ύπ ά ρ χει ανάγκη νά φθάσωμεν τα χέω ς , 
έχομεν πάντοτε σχεδόν τρεις μήνας ακόμη, καί έν 
τούτοις είμεθα εις τού Μ ωρέως τ ά ς  πύλας. 'Ο  δεΓ- 
πνος δσ τις τήν έπιοΰσαν έοόθη εις τιμήν τού  'Ρο  
βέρτου έξέπληξεν αυτόν δ ιά  τή ν  άκατάνόητον πολύ 
τε'λειάν του, θαυμασίαν μάλιστα , διότι ληγούστς τότε 
τής τεσσαρακοστής τώ ν  χριστουγεννώ ν, παν είδος 
κρέατος άπεκλείετο- άλλά δέν ύπήρχεν ιχ θ ύ ς  τή ς  Μ ε
σογείου από τού σκδμβρου μ έχρ ι τού λάβρακος, δέν 
ύπήρχεν ίστρακον άπό τή ς  καρύδος μ έχρ ι τού α σ τα 
κού, ουδέ πλακοΰς ή μελίπηκτον, ουδέ καρπός ή οίνος έκ 
τώ ν τότε  γνωστών τριώ ν τού κόσμου μερών, δσ τι; 
έλειπεν άπό τήν Δουκικήν τράπεζαν. Ο  'Ροβέρτος 
κ α τε ίχε  τή ν  πρώ την Οέσιν πλησίον το ύ  Δουκός, καί 
δλαι αί τ ιμ α ί καί αί φιλοφρονήσεις ε ΐ;  αύτόν άπε- 
τείνοντο.

Εις τό δ ιάστημα τοΰ δείπνου ό Δούξ ώμίλησε περί 
τή ς  λ ιτότη τος αυτού, ήν άπέδωκεν εις τήν νηστείαν, 
κα ί δπεσχέθη ε ις  τόν  ξένον του νά τό* αποζημίωση 
ε ις  τό  γεύμ α  τώ ν  χριστουγεννώ ν, εις δ άπό τοΰδε τόν 
προσεκάλει.

—  Φοβούμαι ότι ώ ς τό τ ε  δέν θά είμαι εις τήν 
Β ενετίαν, είπεν δ 'Ροβέρτος διστάζω».

—  Π ώ ς ! τέσσαρας ήμέρας άκόμη, άνέκραξεν δ 
Δούξ, δέν θέλετε νά μ α ς άφιερώσητε! Κ αί θ’ ovar 
γωρήοητε μέ τήν γεύσιν τώ ν αθλίων αυτώ ν όστρυ- 
δίων, καί τοιαύτην ύπόληύιν θά λάβητε τή ς  φιλοξε
νίας μας ! μ ή  γένο ετο ! Π ροσέτι έγραψα πρός τόν 
σεβασμιώτατον Π ατρ ιάρχην, οντα ήδη εις τήν στε
ρεά», νά παρευρίεθή εις Βενετίαν τήν ήμέραν τής τού 
Χ ριστού γεννήσεως, διά νά λειτουογήση επί παρουσία 
οας. Δέν είναι δυνατόν νά  μ α ς άρνηθήτε τήν τιμήν 
τούτην .

Ό  'Ροβέρτος έ ^ ιψ ε  τά  βλ έμ μ α τα  πρώτον πρός 
τόν ΝδννοΥ, 3στις ε ίχ ε  τ ά  ίδικά του προσηλωμένα 
εις τήν παροψίδα του, καί ήτον ερυθρούς ώ ς δ ά- 
στακός οζ κ α τ’ ¿κείνην τήν στιγμ ή ν άπεγεύετο· έπει 
τ α  ίέ  πρός τόν Τ α ιμ ό ν ϊο ν , δστις ε ίχε  τούς δρθαλ ¡ 
.μούς επ  αυτού έστηλωμένους, καί είς τού β λ έμ μ α τος’

2 1 $

τούτου τήν έπι^έοήν ένοούς, ένευσεν ελαφρώς, χα\ 
έψιθύρισεν ό τ ι δ έ χ ε τα ι εύγνωμόνως τήν πρόσκλησή.

Τ ήν εσπέραν δ 'Ροβέρτος έπλησίασε δ ιιλώ ς εις 
τόν Νόννον.

—  Δέν ήτον όμω ς δυνατόν ν’ άποφόγω τήν πρόσ- 
κλησιν, ε ίπ ε ν  δ Π α τρ ιά ρ χη ς έρχετα ι επίτηδες δι’ έμέ. 
. . . Δέν είναι άληθέε, φ ίλ τα τε  Ν όννε;

Ά π ό  τού Νόννου τό  στόμα ήκουετο γρυσμός υπό
κωφος, καί ¿φύσα ώ ς ίπ π ο ς  ασθματικός.

—  ’Αληθές είναι, είπεν, ώ ! βεβαίως αληθές. Καί 
έπ ε ιτα  πώ ς νά μή συ/εσρτάσητε τά  νέον έτος μετά 
τού Δ ουκός; καί άπό έκεϊ ώ ς τ ό  ΙΙά σ χα  τ ί  μένει; 
Βλέπομεν λοιπόν καί τό Ι Ιά σ χ α  εις Β ενετίαν, καί 
μ ε τά  τα ΰτα , άφεύκτως τή ς  Ά ν α λ ή ψ εω ς! Σας προ
τρ έπ ω , Υ ψ η λ ό τα τε , νά μείνετε έως τή ς  Άναλήψεως.

—  Λ Π  έθύμω σες!
—  Ό χ ι ,  διόλου. Ά λ λ ’ ή μπορεί ή ύμετέρα Γψη- 

λότης νά γίνη  παράνυμφο; τού εκλαμπρότατου Δου
κός Π έτρου Ζιάνη μ ε τά  τή ς  ενδοξότατης νύμφης τής 
Ά δρ ια τικ ή ς . Ά ς  περιμείνωμεν τήν ημέραν τής Ά να
λήψεως. Τ ό τε  δ ά γ ιο ς  Π ά π π α ς έδω*ε τόν νυμφικόν 
δακτύλιον εις τόν πάππον τοΰ Δουκός, τόν Δουκα 
Σεβαστιανόν.

—  ’Η σύχασε, φ ίλτατε Νόννε. Μ ετά τά  χριστού
γεννα δέν μένω ουδέ ημέραν. Σοί δίδω τόν λόγο* 
μου ό τ ι άναχωροΰμεν. ι  ,

Α ί τέσσαοες ήμέραι διήλθον ώ ς τέσσαρες στιγμαί 
διά τόν ’Ροβέρτον καί διά τήν συνοδίαν το υ , μή έξαι- 
ρουμένου ούδ’ αυτού τού κατηφοΰς Νόννου’ τόσην 
σπουδήν κατέβαλεν όλη ή  Α ριστοκρατία  τή ς  Βενε
τ ία ς  νά τούς περιφέρη άπό ευθυμίας εις ευθυμίαν καί 
άπό γ ιό μ α το ς  'ε ις  δεϊπνον.

Α υτή  δέ ή  ήμέρα  τώ ν  χριστουγεννώ ν ήτον ικανή 
νά τυφώση κεφαλήν στωϊχωτέραν άπό τήν τού νέου 
'Ροβέρτου. Ε ις τήν λαμπράν μητρόπολιν τού  άγίσυ 
Μάρκου, παρόντος όλου τού λαού τή ς  Β ενετίας, δ  Δούξ 
τόν άνεβίβασε πλησίον του εις τόν θρόνον του, ό 
Π ατρ ιάρχης τόν ηύλόγησε καί τ ώ  έπρόσφερε διά χει- 
ρός του τήν o a t ia r ,  κ α ί όλα τά  β λ έμ μ α τα  ήσαν πρός 
αυτόν έστραμμένα. Μ ετά  τα ύ τα  δέ ό Δούξ τόν  συμ- 
παρέλαβεν εις όλας τά ς  επισήμους ύπσδοχάς, και 
τόν παρουσίασε κατ’ ά ρ χά ς , ούχί μέν ώ ς Αύθέντην, 
διότι δέν ε ίχ ιν  είσέτι εγκαταστηθή, ά λ λ ’ ώ ς τόν αν
δρείαν ανεψιάν τού ένδοξου χαταχτητου  τής Πελο
πόννησου. Τ ό  γεύμ α  ήτον άξιον, άνώτερον τώ ν υπο
σχέσεων τού  Δουκός. Α ύτό δέ διεδέχθη χορός διαρ- 
κέσας δι’ όλης τή ς  νυχτός, εύω χία  επικίνδυνος διά 
τήν καρδίαν τοΰ 'Ροβέρτου, όσον α ί πολιτικαί τιμαί 
ήσαν διά τήν κεφαλή» του . Δ ιότι αθωράκιστος έξε* 
τ ίθετο  κ α τά  πρώ τον εις τούς ζωηρούς εκείνους μ®- 
λανας όφθαλμούς, εις τ ά  έπ ’ αύτοΰ διασταυρούμενα 
μύρια έχεϊνα γυναικεία β λ έμ μ α τα , τ ά  τοξεύοντα του 
μεσημβρινού ήλιου άχτίνας. Ό  ’Ροβέρτος έπβσεν **< 
τήν κλίνην του όταν άνέτελλεν ήδη ό ήλιος, κα* ε* 
χοψήθη δι’ όλης τή ς ήμέρας σχεδόν ¿νειρευόμενος 
χορούς, καί άνθη, καί Φώτα, καί β λ έμ μ α τα , κ α ί α- 
δάμαντας. Μ όλις δέ ε ιχεν  ¿ξυπνήσει, καί ό  Δούς 
¿πεμψε γόνδολαν νά τόν παραλαβή, όπως περιέλθω"

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

η , συνοδευόμενοι καί άπό τά ς  ώραιοτέρας κυρίας 
τοΰπρολ«βό»τος χορού, τ ά ς  πρώ τισ τας διώ ρυγα; τής 
ίαλασσοδμήτου πόλεως.

Ή  επαύριον ε ίχε  καί εκείνη τ ά ς  έορτάς καί τ ά ς  δια- 
ίχεδάσεις της. Ό  Ροβέρτος όμ ω ς ύπέχλεψε μ ίαν ώρα» 
τής πρω ίας, καί μ ετά  τού Νόννου καί τοΰ 'Ρ α ιμόν- 
δου άπήλθε πρός ένα τώ ν  λιμένων, όπου συνήθως 
ΐστάθμευον πλοία. Ά λ λ ά  μάτην εζήτηοαν νά ναυλώ 
ούίοι πλοϊον, πλοϊον, έκεϊ καν, δέν υπήρχε, καί δ 
προϊστάμενος τού λιμένος τούς έβεβαίωσεν ότι εις 
τό διάστημα τώ ν  εορτώ ν, καί πρό τού νέου έτους 
ούτε πλοϊον συνήθως αναχωρεί, ούτε πλοίαρχον θέ- 
Ιουσιν εΰρει, ο .ότι όλοι κ α τά  τά ς  επισήμους εκείνα; 
ήμέρα; άποσύρονται είς τ ά  ίδια.

Μεγάλη άθυμία κατέλαβε τούς δδοιπόρους είς τό 
ίχσυσμα τούτο. Ό  Ραιμόνδος δέ πρώ τος ίπανήλθεν 
ΐίς πσρηγο^ητικωτέρας ιδέας, υπενθύμισα; ότι είς 
αάααν περιστασιν Ιχουσίν άκόμη τρεις μήνας εμπρός 
των, ό τ ι έκ τώ  ήμέραι ούριου άνεμου άρκούσιν όπως 
«τούς φέρωσιν εις Πελοπόννησον, ό τ ι μ ετά  τήν πρώ - 
την τού έτους θά εΰρωσι πλοϊον, καί έως τό τε  έν 
τούτοις ούτε πείνης άποθνήσκουσιν ούτε δίψης, ούτε 
τάς φάραγγας τώ ν Ά λ π ε ω ν  κατοικούσιν. Έ χό ντες  ά- 
χοντες λοιπόν ήναγκάσθησαν νά ίιπομείνωσι τά ς  ήοονάς 
τής Κίρκης Β ενετίας μ εχρ ’· τ ή ς  π ρ ώ τη ς ήμέρας τοΰ  
1 210 , καθ’ ήν δέν ήξευρον τ ί  νά θαυμάσωσι πρώτον, 
τήν ζωηρότητα, τήν ευθυμίαν, ή  τήν πολυτέλειαν τή ς 
ήμέρας έχείνης.

Ή  δευτέρα τοΰ έτους ήν ή δριστικώς προσδιωρι 
: σμένη διά τήν «υρεσιν τού πλοίου. Ά λ λ ά , μόλις ύπέ- 

φωσχεν ή  α ύ γή , κ α ί άπεσταλμένος τοΰ Δουκός ήλθε 
νά όδηγήση τόν 'Ροβέρτον μ ετά  τή ς  συνοδίας του είς 
τήν γέφυραν τού 'Ρ ιά λτο υ , όπω ς παρευρεθή είς με- 

: γάλην ναυμαχίαν χ ιλ ίω ν  γονδολών, κρυφίως προπα 
ρασχευασθεϊσαν υπό του Δουκός επίτηδες είς τιμήν 
•αύτοΰ. Τ ό  θέαμα ήτον τώ  δντι έξαίσιον, διά τ ή ν ε π ι-  

| δεξιότητα τώ ν ναυτών, δ ιά  τήν τ α χ  ύ τη τα  κ α ί έλαφρό- 
' τητα τώ ν πλοιαρίων εκείνων, άτινα  ¿κινούντο ώς πτηνά 

’ ‘ένυδρα. Ο ί Ο ιαταί άνευφήμουν καί έχειροκρότουν καί 
προπάντω ν δ ενθουσιασμός τού 'Ρα ιμόνδου ήν ύπερ- 

I βολικός, καί τόσον μεταδοτικός, ώστε ύπέδυ καί ύπ’ αΰ 
τήν τήν άπαθή επιδερμίδα του  Νόννου. Ή  μ ά χ η  0ιε- 
κόπτετο πολλάκις δ ι’ α να κ ω χώ ν  επ’ αύτών & οί δια- 

’ μαχόμενοι άπεσύροντο είς μέρη οπου ύπήρχον έστρω- 
‘ μέναι τράπεζαι βρίθουσαι ποτώ ν καί εδεσμάτων, καί 

1 ‘απ’ αυτών έπανήρχοντο είς τήν ναυμαχίαν κ α τ’ αλ- 
Άην π αράταξιν. Τ ούτο  διήρκεσ* μ έχρ ι τή ς  έσπέρας, 

όταν οί επισημότεροι τώ ν  θεατών συνεκλήδηταν είς 
τού Δουκός τό  γεύμ α . Ή  επιούσα ήτον διά τούς ναυ- 

|' μάχους μεγάλη  ήμέρα. Κ α τ ’ αυτήν έμελλον νά έπ ι- 
! "δικασθώσι τά  βραβεία  είς το ύ ς  νικητάς. Π αρεχώρη 

σε δέ ό Δούξ είς τόν 'Ροβέρτον τήν τ ιμ ή ν νά προε- 
δρεύση τ ό  δικαστήριον, κ α ί νά  διανείμη τ ά  άθλα. Καί 

'  ·δ τη  ήν μ ία  τώ ν ενδοξότερων ήμερων τού 'Ροβέρτου 
‘ίς Βενετίαν.

Τ ήν τρ ίτη ν  Ίανουαρίου υπήρχε παράταξις τώ*
* στρατευμάτων καί μ εγάλη  πρόσκλησις παρά τώ  ς-ρα-
* ^ΓίΦι ί τ ι ί  ®ί*ωί  ° - ν εμστόδισε τόν 'Ροβέρτον μ ετά

τώ ν  δύω συμβούλων τού ν’ άφιερώσωσί τινα ς ώρας είς 
έρευναν π ερ ί πλοίου· άλλά καί τούτην τήν ήμέρα» ά - 
π έτυχον. Τ ή ν  έπαύριον καί τή» έπιούσαν έπανέλαβον 
τά ς  εξετάσεις των είς όσας ς ιγ μ ά ς  άνέσεως το ίς ά φ ι- 
νον α ί τ ιμ α ί καί α ί δεξιώσεις, ά λλ ’επίσης άφόρως, έκτάς 
ό τ ι τή ν  δευτέραν τώ ν  ήμερω ν τούτω ν είς άνθρωπος, 
δν ό Νόννος ένόμισεν ότι ε ϊχεν ίδεί μετα ξύ  τώ ν  ¿ π α 
θών τού Δουκός, δσ τις όμωςπαρουσιάσθη ώ ς π λο ία ρ 
χ ο ς ,  το ίς είπεν ό τ ι μ ετά  μ ίαν εβδομάδα, τό  πολύ μ ε 
τ ά  δέκα ήμέρας, περιμένει πλοίόν του έπιστρέφον άπά 
τήν Ά σ π ρη ν θάλασσαν, πλοϊον μ έγα  καί εύρόχωρον, 
χα ί κ α τά  πά ντα  κατάλληλον διά τόν ’Ροβέρτον καί 
τούς δπαδούς του.

Ή  ελπίς αύτη  δέν το ίς ήρκεσε, κ α ί ε’κτός τ ι ς  έπ ι-  
ούσης, ή τ ις  ήν ή ήμέρα τώ ν Θεοφανείων, καί άφιερώδη 
όλη είς τήν τελετήν της άγιάσεως τώ ν ύδάτων καί 
τά ς  αυτήν ουνοδευσύσας διασκεδάσεις, καθ’ όλην τήν 
λοιπήν έβδομάδα δίν  έπαυσαν έπισκεπτόμενοι πάντα  
τ ά  άγκυροβόλα ε ίς  ζήτησιν πλοίου. Ά λ ^ ά  πάντοτε 
μ α τα ίω ς· ο ύ χ ί πλοϊον άλλ’ ούδέ σκάφος υπήρχε 
συγκατανευον νά  αναχώρηση κ α τ ’ εκείνην τή ν  ώρα» 
τού έτους. Ή ναγκάσθησαν επομένως νά .έπανέλθώ - 
σ ι π ά λ ιν  ε ίς  τό ν  πλοίαρχον όστις περιέμενε τή ν  
επιστροφήν του πλοίου του άπό τήν 'Α σπρην θάλασ
σαν, κ α ί μ ε τά  τ ίνος δυσκολίας τόν  ευρον τέλ ος πάν
τω ν, άλλά τό  πλοϊον δέν ε ίχ ε  φθάσει* περιεμένετο ό
μ ω ς πάντοτε.

Τ ό  π ρ ά γ μ α  έγίνετο  σπουδαίον. Ή  δεκάτη πέμ π τη  
τού Ίανουαρίου ε ίχ ε  φθάσει, καί όλη τω ν ή έλ π ίς  έ- 
σαλεύετο ε π ί πλοίου ναυπορούντος τ ις  οίδε πού τής 
Ά σ π ρη ς θαλάσσης. Συνεκροτησαν επομένως συμβοό- 
λιον καθ’ I  ό μέν 'Ρα ιμόνδος έπανελάμβανεν:

Ώ ! άν ε ίχ ετε  δεχθή τήν γνώμην μου, άν ε ίχομ ιν  
διευθυνθή κατ’ εύθειαν διά θαλάσσης |  θ ά  ήμεθα  τ ώ 
ρα είς τόν Μ ω ρέαν!

Ό  δέ 'Ροβέρτος έταλαντεύετο μ ετα ξύ  τ ή ς  έπιθν- 
¡μίας τού  νά παρευρεθή εις μέγαν χορόν ον έδιδε μ ετά  
δέκα ήμέρας ή  ωραιότερα γυνή τη ς  Β ενετίας διά τήν 
εορτήν τη ς , καί μεταξύ τή ς  ανάγκης ήν άνεγνώριζε 
τοΰ ν’ άπέλθη τ ό  ταχύτερον.

Ό  Νό*νος τέλος έπρότεινε νά ζητηθή  πλοϊον δημό
σιον παρά τού Δουκός· καί το ι δέ διστάζοντος τού 'Ρ ο 
βέρτου ε ις  τούτο, ή πρότασις μ ετά  τ ιν α  σκέψιν εγέ- 

νετο δμοφώνως δεκτή.
Τ ή ν  έπαύριον έπομένω ς έπιμψ εν άπό πρωίας ό Ρ ο 

βέρτος νά ερώτηση περί τή ς  υγείας τού Δουκός, καί 
νά τώ  άνα γγείλη  ό τ ι επιθυμεί νά έλθη ε ίς  έπίσκεψίν 
του . Ά λ λ ’ δ άπεσταλμένος του έπανελθών, είπεν ότι 
ό Δούξ ασθενεί· δ  'Ρ οβέρτος έσπευσε νά  πληροφορηθή 
αυτοπροσώ πω ς, καί ευρε τούς αύλικούς κατηφεες χαί 
τεταραγμένους. Ό  Δούξ έπ α σ χε , κ α ί ό ιατρός του τώ  
διέταξεν άκραν ήσυχίαν. Π έντε ημέρας διήρκεσεν ή 
χατάσταα ις α ύτη , χ α ί ι ίς  τό  διάστημα το ύ το , δοάχις 
ό 'Ροβέρτος είσήρχετο είς τόν άντίθάλαμον νά ερώ 
τηση περί τού Δουκός, τ ώ  άπεκρίνοντο όλοι ταπεινή  
τή  φωνή. Έ π ί  τώ ν πέντε ήμερών τούτω ν τό  πλςϊον 
τή ς  Ά σπρης θαλάσσης ίέ ν  ειχεν  ίπιστρέψει ακόμη, ά λ 
λ α  καί άν ε ίχεν ελθει δέν ά<εχώρει δ  'Ροβέρτος, δ ιό
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τ ι  ό Δούξ τώ  ε ίχεν  ε ίπ εΐ ότι είναι άνάγχη νά ¿μ ιλ ή 
σ ω «  μίαν ήμέραν έκτεταμένω ς περί τώ ν  αμοιβαίων 
συμφερόντων καί περί τώ ν σχέσεων τώ ν  έπικρατειών 
τω ν.

Τήν εκτην ήμέραν έλθών εις τόν άντιθάλαμον του 
Δουκός, έπληροφορήθη ότι ή υγεία  αύτού ήοχισε νά 
τρέπη τα ι έπ ί τό β έλτίο ν  έν ω  δέ εξέφραζε τήν περί 
τούτου χαράν του ήκούσθη δ κωδωνίσκος του Δουκός, 
καί ό θαλαμηπόλος είσελθών, επέστρεψε μ ε τά  μίαν 
στιγμήν καί είπε πρός τάν 'Ροβέρτον ότι ό Δούξ τον 
παρακαλεϊ άν βέλη νά είσέλθη έπ ί μίαν στιγμήν.

Ό  Δούξ ήν κλινήρης. Τ ό  έρυθροΰν χρ ώ μ α  τώ ν π α 
ρειών του έφαίνετο μέν διαμαρτυρόμενον κατά  τή ς ά - 
σβενείας του, άλλ’ ήτον ίσως λείψανον του παρελθόν- 
το ς  πυρετού. Κ αί ή φωνή δέ μεθ’ ής ώ μίλει δέν ήτον 
αδύνατος άναλόγως του εκνευρισμού του σώ ματός του.

—  Υ ψ η λότα τε , είπε, σάς ήκουσα ε"ξω, καί εσπευ- 
σα νά σάς παρακαλέσω νά είσέλδητ*. Κ ατα ρώ μα ι τήν 
άσδένειαν τα ΰτην , ή τ ις  τόσας ήμέρας μ '  έστέρησε της 
παρουσίας σας, καί ε τ ι  μάλλον δ ιό τ ι εμαθον ό τ ι εί- 
χ ε τ ε  ανάγκην νά μέ ίδήτε. Ό σον αδύνατος καί άν ε ί
μ α ι ακόμη σήμερον, ε ίμα ι όμως όλος εις τούς ορισμούς 
σας, καί σάς παρακαλώ νά μέ δ ια τάττετε .

Ό  Ροβέρτος, έκτιμώ ν κ α τ ' αξίαν τήν Ινδειξιν τής 
ιδια ιτέρας εύνοιας καί ύπολήψεως του Δουκός, όστις 
μόνον αύτάν έδέχετο  όταν δέν ήτον εις κατάσταοιν νά 
ίδή κανένα, τόν ευχαρίστησε διά τοΰτο ένδέρμως, τώ  
έξέφρασε τήν χα ρ ά ν  του διά τήν άνάδ^ωσίν του, καί 
τέλος τώ  έμολόγησεν, εί καί διστάζω ν, ότι μή ευρί- 
σκων κατάλληλον πλοϊον νά ναυλώση όπω ς μεταφέρη 
αότόν καί τήν συνοδίαν του εις τήν Πελοπόννησον, ήΟε 
λε παρακαλέσει τήν Αύτού Ε κ λ α μ π ρ ό τη τα , άν τό 
πράγμ α  κατορδωτόν, νά ευαρεστηδη νά τώ  δανείση έν 
δημόσιον πλοϊον.

—  Τοΰτο είναι, 'Γ ψ η λότα τε, ή επιθυμία σας! άνέ- 
κραξεν ό Δούξ. Κ α ί έδιστάζετε νά μ ο ί τήν έκφράσε- 
τ ε  ! Ό λ α  τά  πλοϊα τή ς δημοκρατίας είναι εις τήν διά- 
θεσίν σας. Ε λπ ίζω  αυριον ή τό  πολύ μεδαύριον νά 
μ  έπιτρέψη δ ιατρός μου νά έξέλδω , καί τό τε  δέλω 
ν’ άπελδωμεν όμοΰ εις τόν Ναύσταδμον καί νά έκλέξη- 
τ ε  τό  πλοϊον τ ή ;  άρεσκείας σας. Μάτη* ήβέλησε ν’ άν- 
τισ τή  ό 'Ροβέρτος, λέγων ότι δέλει εισδαι ευγνώμων 
διά τό  πρώτον -τυχόν πλοϊον- ό Δούξ έπέμεινε, καί δ 
'Ρ οβέρτος, διά νά μή τόν ένοχλή  περαιτέρω, έζήλδεν 
άρ’ ου έξέφραοεν αύτώ  τήν βαθυτάτην ευγνωμοσύνην 
το υ , καί άπήλδε νά φέρη εις τού ; συντρόφους του 
τή ν  χαρμόσυνον αγγελίαν, καί νά το ϊς  παραγγείλη νά 
είναι έτοιμοι.

Έ ν  το ύ το ι; έπ ί τρεΐς ήμέρας ακόμη ό ιατρός δέν 
έπέτρεψεν εις τόν Δοΰκα νά έξέλθη. Τ ήν τετά ρτη ι 
όμ ω ς, εμπρός του 'Ροβέρτου ό Δούξ έκήρυξεν εις τόν 
ιατρόν ότι του λοιπού άποσείει τόν ζυγόν του, ότι 
ζών ή νεκρός αύριον Οά έξέλθη δ ιά  νά συνοδεύση 
τήν Αύτού Υ ψ η λότη τα .

Τ ώ  οντι τήν επιούσαν περί τήν μεσημβρίαν δ 'Ρ ο 
βέρτος μετά  του Δουχδς διευδυνθη πρός τόν Ν αύ
σταθμον, όστις ε ίχ ε  χοσμηδή έορτασίμω ς διά τήν 
περίστασιν. Ό  Δούξ τόν περιέφερεν εις όλον τό  λαμ-
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πρότατον έχεϊνο οικοδόμημα, τώ  έπέδειξε λεπτομε- 
ρώς όλα τ ά  γραφεία, όλας τάς πλουσιωτέρας άπο- 
δήκας, καί τώ  είπ εν 'ό τ ι όλα είναι ε ί;  τήν διάδεσιν καί 
τ ά ς  δ ια τα γά ς του. Ά λ λ ’ δ ’Ροβέρτος αύτώ ν δέν ε?. 
^ εν  ανάγκην, καί ανυπόμονος ήτον νά ίδή τά  πλοία. 
Ά μ α  δέ μεμακρυσμένω; π ω ς ήνίξατο μόνο» τήν επι
θυμίαν τα ύ τη ν , δ Δούξ τον έφερε πρώτον εις μ*γ{. 
στον καί πολυτελέστατον πλοϊον, ε ις  ού τήν πρώ
ραν έλα μ π ε χρυσούς δ π τερω τός λέων τη ς  Βενε
τ ία ς , ου τ ά  πλευρά ¿κοσμούντο υπό αγαλμάτων 
κολοσσιαίων, καί τό  κατάστρω μα ήν κατάγλυφο* 
λαμπροϊς χατόπτροις διαχεκολλημένον. Ό  'Ροβέρτο; 
ήρχισε νά λ ε ίχη  τά  χε ίλ η  του, καί νά λέγη καδ’ έαυ 
τόν , ό τ ι, άν τούτο  τό  πλοϊον τώ  προσδιορίζη ό 
Δούξ, οί Πελοποννήσιοι θά τόν έκλάβωσιν, 6 ·/ι Αύ- 
θέντην τω ν , άλλά  βασιλέα τώ ν  βασιλέων.

—  Ο υτος είναι δ Βουκένταυρος, είπεν ό Δοΰξ. 
Τ ούτο  είναι τό  νυμφικόν άρμα έφ’ ού πρό τεσσαρά
κοντα ετώ ν οι Δούκες έρχοντα ι πρός τήν πιστήν σύ
ζυγόν τω ν τήν Ά δρ ια τικήν . Μ ίαν μόνον ημέραν του 
έτους, τήν ήμέραν τού α π ο ίη τ ο υ  γάμου , έξέρ-γ ετσι 
δ υπερήφανος θαλάσσιος δράκων τού σταύλου του. 
Α λλοτε δέ ουδέποτε ούδ ' αύτή τού Δουκός ή φωνή 

ισχύει νά τόν  ταράξη από τήν θέσιν του.
. —  Ο ύαί! είπε καθ’ εαυτόν δ 'Ροβέρτος. Άλλον 

ά ς ίδωμεν- δέν είναι δ ι’ ήμας ό Βουκένταυρος.
Μ ετά  τ α ΰ τ α δ ’ δ  Δούξ τό ν  περιήγαγεν εις ιδιαι

τέραν πτέρυγα  του ναυστάθμου, ή τις περ ιείχε τό 
ναυπηγεΐον. Η ν δέ τούτο έκ τώ ν  πλουσιωτάτων έξ 
όσων ύπήρχον κ α τ ' έκείνους τούς χρόνους είς τήν 
Ευρώπην. Ό  Ροβέρτος ¿θαύμασε λεπτομερώς τά; 
¿σχάρας διαφόρων τριήρεων, γαλεόνων καί άλλων 
παντοιων πλοίων ναυπηγουμένων, καί ήκουιε μετά 
πολλής περιεργία; τά ς  εξηγήσεις όσας συγκαταβα- 
τ ικ ω τα τα  τ ώ  έδιδεν ό ίδιος Δούξ περί* ένός έκάστου, 
περί τή ς  χω ρη τικ ότη τος αύτού, περί τού πλήθους 
τώ ν στρατιω τώ ν καί τής δυνάμεως τώ ν  μηχανών 
άς έδύνατο νά φέρη, περί τού είδους τής ξυλείας κ*ί 
τώ ν δασών τής Λομβαρδίας ή τής Ί σ τρ ία ς  όθεν 
έτέμνετο. καί περί τώ ν ερετών του διαγράμματος 
έκάστου πλοίου.

Τεσσαράκοντα ή πεντήχοντα σκαλω τού; επεθεώ* 
ρησαν κατ’ αύτόν τόν τρόπον είς διάστημα δύω ώρών' 
μ ετά  τα ύ τα  δέ δ Δούξ στραφείς πρός τόν 'Ροβέρτον 
μ ετά  μ εγίστης φιλοφροσύνης καί εύγενείας,

—  Ή  ύμετέρα Τ ψ ηλότης, ε ίπ ε , δύναται ήδη νά 
έκλέξη έποιονδήποτε τούτω ν τώ ν  πλοίων θέλει διά 
τήν οδοιπορίαν Τ ης.

—  Τ ούτω ν τώ ν πλοίων ! άνέχραξεν δ 'Ροβέρτος-
—  Μ αλιστα , άπεκρίθη δ Δούξ. Γνωρίζετε έκα

στου τά ς  άρετάς. Λύνασθε νά λάβητε ή τά  χω ρη «· 
κώτερον ή τό  τα^υτερον κ α τ ’ αρέσκειάν σας.

—  Ά λ λ ’ αύτά είναι άναυπηγητα είπεν δ 'Ροβέρτος-
—  Ά να υπ ήγη τα  ! άπεκρίδη δ Δούξ. Ά λ λ ά  τρ ία  ή 

τέσσαρα μ ετά  δύω μήνας τελειόνουν άφεύκτω ς,χα ί 
πλεϊστα τώ ν επίλοιπω ν δέν χρειάζοντα ι υπέρ τοί* 
τρεις- έλπίζω  ότι θά μείνετε μεθ’ ημών έως τό τ ε , κοί 
έν μέσω τώ  χειμ ώ ν ι δέν Οά θελήσητε νά έκτεθήτε είς
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-ήν μανίαν τού τρ α ρ έο ΐ ’Α γρ ίο υ ,  ώ ς οί άρχα ϊο ΐ δι- 
χαίεας τον ΰβρίζον, εκτός άν τό άτελές τή ς  φιλοξε- 
,·*ς μας σάς καθιστά άνυπόμονον.

—  Ή  μεγαλοπρεπής φιλοξενία ής Ιτυ χο ν  παρά 
ϊή ύμετέρα Έ κ λα μ π ρό τη τ ι, άπεκρίθη δ 'Ρ οβέρτος, έ- 
ίόνατο νά μ έ  προσηλώση ενταύθα διά παντός, καί νά 
αέ χαταστήση έπιλ.ήσμονα καί αύτής τή ς αύθεντείας 
ήν άπέρχομαι νά παραλάβω. Ά λ λ ά  δυστυχώ ς τά 
Χϊδήχοντά μου άντίκεινται είς τήν επιθυμίαν μου. 
ΙΙρέπιι ν αναχωρήσω όσον τά χ ιο» , καί παρακαλώ 
τήν ύμετέραν Ε κ λ α μ π ρ ό τη τα  νά εύαρεστηθή νά μοί 
βιραχωρήση εν τώ ν έτοιμω ν πλοίων τού στόλου Της.

—  ’Η λπ ίζον , άπεκρίθη δ Δούξ, ότι ή ύμετέρα ϊ -  
ψηλότης ήθελε συγκατατεθή νά δεχθή  εν τώ ν  νεοδ- 
μήτων τούτω ν, δυνάμενον κ α τά  πάντα  λόγον νά Τήν 
ευχαρίστηση, καί νά διασκευασθή άξίω ς τού υψηλού 
επιβάτου του. Λυπούμαι δέ διά την ανάγκην είς ήν 
ιύρίσκεσθε ν’ ά-αχωρήσητε άνυπερθέτω ς, καί λυ- 
«ύμαι μάλιστα  διότι όλος δ στόλος τή ς  δημοκρατίας 
συνέπεσε νά ήναι άπώ» ε ί;  τ ά  παράλια τή ς  Ίσ τρ ία ς, 
όσου θέλει μείνει μ έχρ ι τού Ιαρος.

Ό  Νόννος είς τά ς  λέξεις τα ύ τα ς  ώχρίασεν ώ ς άν 
έμελλε νά έκπνεύση. Ό  δέ 'Ρ οβέρτος έρυθριάσα; σφο- 
δρώς, καί δυσκόλως καταστέλλω ν τήν αδημονίαν του,

-  Λοιπόν, είπε, δέν ύπάρχει οϋδείς τρόπος ν’ α 
ναχωρήσω ; Ί σ ω ς  πρέπει νά έπιστρέψω «ίς τήν Γ α λ 
λίαν, καί νά προσπαθήσω έκεϊθεν νά διαβώ.

—  Ή ! είπεν δ Δούξ, πόσον λυπούμαι ότι δέν μοί| 
είπατε πριν τήν ανάγκην ήν έχετε  ν’ άναχωρήσητε 
τόεον τ α χ έ ω ς !  Έπεθύμουν καί ήλπιζον νά σας κρα
τήσω δι’ όλου τού χειμώ νος. Ά ν  ίξευρον τήν επ ι
θυμίαν σας, ίσως ήτον τρόπος νά γίνη προμήθεια 
Αλλ’ ά ς ίδω μεν, θά προσπαθήσω ακόμη. Ε ίχο ν  δια 
τάξει νά έπισκευασθή έν άρχαϊον πλοϊον δ ιά  ν’ άπο- 
.πλεΰση τόν Μάρτιον είς τήν Κρήτην, θ ά  εΐπώ  τόν 
Ναύαρχον νά έπ ιταχυνθή  ή επισκευή, καί τό τ ε , άν δύ 
»αται νά σας άρκέση, τό  πλοϊον είναι είς τήν διάθε- 
ειν σας.

Η ελπίς αύτή λαμπρά δέν ήτον, ήτον όμως ή 
(Κνη ένδεχομένη είς τά ς  παρούσας περιστάσεις- διό 
καί οί δδοιπόροι έκόντες άκοντες, ήναγκάσθησαν νά 
περιορισδώσιν είς αύτήν, βλέποντες καί όμολογούντες 
ότι ό Δούξ χάν έπραττεν υπέρ αύτώ ν παν ό ,τ ι έδό- 
*βτο. Ά λ λ  ’ δ μέν Νόννος ο ΰ χ  ήττον έμελέτα  καθ’ έ 
αυτόν νά έρευνήση καί τήν επαύριον από πρωίας άν δέν 
«έστρεψε τό  εμπορικόν πλοϊον άπό τήν Ά σπρην θά
λασσαν, ό δέ 'Ραιμόνδος έπανελάμβανε μ ’ ελεεινόν 
το.ον φωνήςι *
·; —  *Ω ! άν είχομεν αναχωρήσει διά θαλάσσης !
Ρ  Τήν δ ’ αυγήν τή ς  έπιούσης δ Δούξ έκάλεσε τόν 
Ναύαρχον, καί ένώπιον τοΰ Ροβέρτου καί τώ ν συν 
τροφών του τώ  διέταξε νά έπισκευασθή ανυπερθέτως 
» Λέων, όοτις έμελλε νά σταλή είς Κρήτην, καί νά 
ει* έτοιμος ν’ άποπλεύση είς πρώτην διαταγήν. Ο  
Ναύαρχος έκλινεν έδαφιαίως, καί είπεν ότι δ Λέων 
®α είναι έτοιμος ανυπερθέτως.
• Εκείνην τήν εσπέραν ήτον δ μέγας χορός είς ον ήλ- 
* ζ ε  μέν νά μή παρευρεθή δ 'Ρ οβέρτος, έπεδύμει ό

μ ω ς  τό εναντίον, κ α ί αύτός συνετέλεσεν δπωσούν εις 
διασκέδασιν τή ς  ανυπομονησίας του.

Τ ή ς  μ ετά  ταύτην ήμέρας μέρος μέν αφιέρωσαν είς 
άνάπαυσιν μετά  τήν νυκτερινήν αγρυπνίαν, μέρος δε 
είς νέας διασκεδάσεις, είς ά ;  ήσαν προσκεκλημένοι. Πε 
ρί τού πλοίου όμως είχον τήν διάκρισιν νά μήν δμ ιλή- 
σωσι, θέλοντες ν ' άφήσωσι καιρόν διά τήν επισκευήν 
του.

Τ ήν τρ ίτη ν  ήμέραν ήλθον είς τό  ναυπηγεΐον νά πλη- 
ροφορηθώσιν άν ήτοιμάσθη τά  πλοϊον. Ε ίς  τώ ν ε π ι
σ τα τώ ν , πρός δν άπευθύνθησαν έρωτώντες πού ίσ τα - 
τα ι δ Λ έω ν, το ϊς τόν έοειξεν είς μίαν γωνίαν.

—  Π ώ ς !  άνέχραξεν ¿ Ν ό ν ν ο ς , αυτή ή γυμνή 
σκάφη έχεΐ, χω ρ ίς  ιστών καί ίστιων, χ ω ρ ίς  σχοινιών 
καί -χωρίς σκευών, αύτός είναι ό Λ έω ν!

—  Α ύτός, άπεκρίθη δ επ ισ τά τη ς- άλλο πλοΐόν τού 
ονόματος τούτου ε ί; τδν Ναύσταθμον δέν υπάρχει.

—  Κ αί δέν επ ισκευάζετα ι; ήρώτησεν δ 'Ροβέρτος.
—  Ώ ς  βλέπετε, δέν επισκευάζεται, άπεκρίθη δ ε

π ισ τά της .
Π /ήρης θυμού δ 'Ροβέρτος εζήτησε νά ίδή τόν διευ

θυντήν τού Ναυστάθμου, καί τόν ήρώτησε δ ια τ ί ό 
Λέων δέν επισκευάζεται.

—  Ν ά  έπισκευασθή ό Λέων ! δέν έ χ ω  καμμίαν 
δ ιαταγήν περί τούτου , άπεκρίθη ό Διευθυντής.

Ό  'Ροβέρτος εκτός εαυτού έδραμε πρός τάν Δούκα, 
καί παρεπονέθη πικρώς. Ό  δέ Δούξ βοών καί κρο- 
τώ ν ότι δέν τόν ύπακούουσιν οί ΰπ’ αύτόν, ότι δέν έ -  
γ ε ι  ανθρώπους νά τόν ύπηρετώσ-.ν, έπεμψεν άνθρω
πον καί έμήνυσε τόν Ναύαρχον νά παρουσιασθή άμεσως 
εμπρός του. Ά μ α  δέ ήλθε, τόν ήρώτησε μέ τόνον 
φωνής άργιλον, δ ια τ ί δέν έξεπλήρωσε τήν διαταγήν 
του περί τή ς  επισκευής τού Λέοντος. Ά λ λ  ό Ναύαρ
χ ο ς  άπήντησεν, ότι τήν έςετέλεσεν έξ εναντίας «>υ- 
χ ιρ β έ τω γ, ό τ ι άπό τή ς  πρώ της ήμέρας άμέσω ; συνε- 
τά χθ η  ή διαταγή , ότι τήν ίπαύριον άντεγράφη καί 
έπρωτοκολλίσθη, καί ότι πρό ¿λίγω ν σ τ ιγμ ώ ν είχε  καί 
διεκπεραιωθή. Ό  Δούξ τώ  είπε τό τε  ότι δέν περιέ- 
μενεν όλιγω τέραν δραστηριότητα α π ' αύτά», καί τώ  
συνιστα καί αυθις τήν τα χ ύ τ η τ α  τή ς  επισκευής, πρός 
δέ τόν 'Ροβέρτον ότι χα ίρ ε ι β/.έπων έκπληρωθεϊσαν 
τήν επιθυμίαν του.

Ό  Ροβέρτος τήν ήμέραν ε'κείνην δέν έπέστρεψεν 
είς τόν Ναύσταθμον, άλλά τήν επαύριον. Π οία  όμως 
καί πόση ύπήρξεν ή έκπληξίς του όταν. ελθών πρό; 
τόν Λέοντα, τόν ευρεν εις τήν αύτήν θέσιν, είς τήν 
αύτήν έγκατάλειψ ιν, είς τήν αύτήν μεγαλοπρεπή 
ακινησίαν, ώ ς καί τήν προτεραίαν ! Ή  αγανάκτη
σές του όριον δέν έγνώ ριζε, καί εΐσώρμησεν είς 
τό  γραφεϊον τού Διευθυντοϋ τού Ναύσταθμου νά τω  
ζητήση λόγον τής τοιαυτης α πρα ξία ;. Ά λ λ ά  μόλις 
είσήλθε, καί δ διευθυντής προέβη πρός αύτάν μέ μει- 
διώ ντα τά  χε ίλ η , καί π ερ ιχαρώ ; τώ  ά»ήγγειλεν ότι 
ελαβ·- τήν περί τού Λέοντος διαταγήν, καί ότι α μ έ 
σως έσπευσε νά τήν ενεργήση, ότι ή δ ιαταγή  πρός 
τόν άρχιναυπηγόν άπό τή ς προτεραίας μ έχρ ι τής 
ώρας εκείνης έγράφη, άντεγράφη καί ύπεγράφη, καί 
κατά  τήν στιγμήν ταύτην διεκπεραιούται- επειδή
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δέ τήν έπαύριον ήτον χυριαχή, ότι μεθαύριον θέλει Ινιζούσης τή ς  μουσική;, ό Λέων άνείλκυσε τήν άγχυ. 
α ρχίσει ή έπισχευή ανυπερθέτως. | ραν. Καθ'όλ,ον το  επίλοιπο» τή ς  ή μέρας  τ δ  πλοίο»

Τήν δευτέραν τώ  δ»τι, ή τ ιςή το ν  ή πρώ τη τοΟ Φε 
βρουαρίου, ό Ροβέρτο; έσπευσε πάλιν άπδ πρωία; 
ε ις τδ  ναυπηγεϊον, πεπεισμένος ότι Θ' άχούση χ α ι 
πάλιν έγγραφα χα ί αντίγραφα χα ί διεκπεραιώσεις, 
καί το έπάρατον ανυπερθέτως. Ά λ λ α  πόσον εύαρέ 
στω ς έξεπλάγη όταν ειίεν  ασυνήθη χίνησιν περί τόν 
Λ έοντα, χαί πλ ίθος έργατώ ν βομβοΰν περί τά  πλευρά 
του, χα ί ηχούσε τό» μουηκόν ήχον τού σκεπάρνου 
χα ί του πελέχεος. Κ αθ’ έχάστην έπανήρχετο εκτοτε 
εις έπίσχεψιν τώ ν έργων, χα ί ήτον μάρτυς τή ς  πραγ
μ ατική ; προόδου αύτώ ν. Τ ήν μίαν ημέραν έπεσχευα- 
σθησαν όλα τά  πεπονημένα μέρη τή ς  σκάφη;· τήν 
επαύριον έοτήθη δ μ έγα ς  ίσ τά ;, τήν άλλην έτέθησαν 
τά  καλώδια χα ί λοιπά σχοινία , τήν άλλην τό  πηοά- 
λιον καί α ί κώπαι, χα ί οΰτω καθεξής, ώ σ τε  τήν 
εσπέραν τή ς δέκατης ήμέρας φαιδρώς ό Δούξ άνηγ 
γειλεν εις τον 'Ροβέρτον, ότι ό Λέων είναι έτοιμος, 
χα ί περιμένει τά ς  δ ια τα γά ς τή ς  Λ Ύ ψ η λότη το ; διά 
ν’ αναχώρηση. Τον παριχάλεσε δε συγχρόνως νά τώ  
χαρίση τή ς  επαύριον τινά ς ώρας συνεντεύίεω ; όπως 
συνομιλήσωσι περί τώ ν πολιτικώ ν συμφερόντων αα- 
φοτέρων τώ ν επα ρχιώ ν, καί περί τώ ν αμοιβαίων τω ν 
σχέσεων.

Τ ήν επιούσαν μ έχρ ι τή ς  μεσημβρίας δ μ έν  Δοΰξ 
ήν άπησχολημένΟς εις έχτέλεσιν δημοσίων καθηκόντων 
τή ς  θέσεώς του, ί  δέ 'Ρ ο β έρ το ς εις διευθέτησιν τώ ν 
προ; άπόπλουν αναγκαίω ν. Μ ετά δέ μεσημβρίαν 5 Δοΰξ 
έδε'χθη τον 'Ροβέρτον, καί ή συνδιάλεξις διήρκεσε 
πολλάς ώρας. Τ α ΰτη ν δε διεδέγθη συμπόσιον α π ο χα ι
ρετισμού, εις δ  συνεκλήδη όλη ή άνωτέρα κοινωνία 
τής Β ενετίας. Π ριν δέ διαλυθώσι τήν νύκτα, δ Δοΰξ 
έζήτησεν άπό τον Ν αύαρχον νά τώ  παρουσίαση τον 
πλοίαρχον τού Λέοντος, καί πρός τούτον ειπεν ενώ
πιον τού 'Ροβέρτου-

—  θ έ λ ε τ ε  έ χ ε ι τήν τιμήν νά δδηγήσετε τήν Αυ
τού Υ ψ ηλότη τα . ΕΤσθε εντελώς εις τήν διάθεσίν του. 
θ έ λ ε τ ε  τα χύνει τόν πλούν σας καί αποβιβάσει τον 
Ύ ψ ηλότατον εις δποιονδήποτε λ ιμένα τή ς  Π ελοπον- 
νήσου ε’πιθυμεΓ, καί δέν δ έ 'ε τ ε  εξακολουθήσει πρός 
Κρήτην πριν λάβητε τήν άδειαν τ ή ς  Αυτού Ύψηλ,ότη- 
τος. Ε ν ν ο ε ίτ ε ;

—  Μ άλιστα, ’Ε κλαμπρότατε, είπεν δ Π λοίαρχος, 
θέλω έκτελέσει κ α τά  γράμ μ α  τήν δ ιαταγήν τη ς Ύ . 
Έ κλαμπρότητος.

Κ Ε Φ . I.

Τ ήν επιούσαν, δωδεκάτην Φεβρουάριου, οί α ίγ ια - 
λοί τή ς Β ενετίας ήσαν κεχαλυμμένοι άπδ χιλ ιάδας 
λαού. Α ί λέμβοι τού  Δουκδς μετέφερον εις τδν Λ έ
οντα τόν 'Ροβέρτον καί πασαν την συνοδίαν του. 
Τ δν  συνώδευσε δέ καί δ Δοΰξ μ έχρ ι τού πλοίου, όπου 
δ 'Ροβέρτος τώ  ε ίχε  προπαρασκευάσει μικράν εστία- 
*ιν διά νά τδν εΰχαριστηση διά τά ς  δεξιώσεις του. 
Ά φ  ού δέ οί δύω ήγεμόνες άπιχαιρετίσΟτ,σαν κατανυ- 
χ τ ιχώ τα τα , δ Δοΰξ κατέβη εις τήρ» λέμβον, χα ί, πα ια-

άναγχαίως παρηχολούθει τοΰς ελιγμούς τώ ν δυσχλεό- 
στων διωρύγων τ ή ς  πόλεως· -ηήν εσπέραν δέ, μόλις 
εξελθον τέλος ε ις  τήν εΰρεϊαν θάλασσαν, ήρχισε »ά 
εόθυπορή άχωλ.ύτως, καί έδειξεν ανέλπιστα ταχύ. 
τ η το ; προτερήματα.

Ό  Π λοίαρχος τ ά ς  πρώ τας σ τ ιγμ ά ς μόνον ήλθη 
εις προσκΰνησιν τού 'Ροβέρτου, καί τούτο ίπραςι 
τόσον άνορέκτως καί κατηφώς, ώ στε, άν δέν ήτον 
ασθενής, ό τρόπος του ήν άπόδειξις ότι δυσηρεστείτο 
τεθείς υπό τά ς  δια ταγά ς τού ξένου ήγεμόνος. Έ κ- 
τοτε  δέν έφάνη πλέον εις τό κ ατάστρω μ α , ούτε εις 
τό δεΐπνον, άλλ’ άντικαθίστα αύτόν ό υποπλοίαρχος, 
νέος 'φαιδρός καί εύθυμος, καί τό  μέγιστον έπιδει· 
χνυων σέβας πρός τόν ένδοξον επιβάτην του.

Τήν επαύριον τ έ  πρωί δ ’Ροβέρτος παρατηρήσας 
χα ί αυθις τού Π λοιάρχου τήν απουσίαν, ήρώτησι 
περί αύτού μ ετά  τίνος δυσαρέσκειας τόν  υποπλοίαρχον.

—  Ό  δυ σ τυχή ; ! άπεκρίθη αυτός. Πολΰ μ έ  τρο
μ ά ζει ή στάσις του. Ά π ό  χθ ες  τήν εσπέραν Ιπεσεν 
ασθενής, καί έκτοτε ούτε τοΰς όφθαλμοΰς ν’ άνοιξη 
ουτε λέξιν κατώρθωσε νά προφέρη.

Ό  Ροβέρτος έλυπήθη διά τήν περίστασιν ταύτην, 
αλλά παρηγορείτο, διότι άντί τού Π λοιάρχου άφησε» 
αυτη τήν διοίκησίν τού πλοίου εις τόν  υποπλοίαρ
χον, ου έπροτίμα τόν χαρακτήρα.

Τήν εσπέραν δ υποπλοίαρχος έφαίνετο λίαν τε· 
ταραγμένος. Ή  κατάατασις του  Π λοιάρχου προΰ- 
χώ ρει έπ ί τό  χ ε ίρ ο ν  ό χ ι μόνον δέν ώ μίλει, άλλά , ά; 
φαίνεται, ουτε ήκουε, διότι μάτην τόν  προέτρεπο» 
νά λάβη ολίγην τροφήν ή κάνέν ποτόν ιαματικόν. Τού
τ α  έλεγεν ό υποπλοίαρχος.

—  Ά ν  ή κατά στα σ ις αυτή εξακολούθηση, έπρόσ- 
θεσεν, άλλον τρόπον δέν βλέπω  είμή νά τόν άποβι- 
βάσωμεν εις Βούδουαν όπου έ χ ε ι τήν οικογένειαν του, 
κ α ί όπου φθάνομεν, έλπ ίζω , ώ ς αΰριον.

Ό  'Ροβέρτος ένέκρινε πληρέστατα τήν προτασι* 
ταύτην.

—  Ά ρ χ ε ι μόνον νά μή μ α ς άργοπορήση, είπεν δ 
'Ραιμόνδος.

—  Οΰτε μ ίαν ώραν, άπεκρίθη δ υποπλοίαρχοί- 
Ή μπορούμεν ν’ άνακωχήσωμεν μόνον, χω ρ ίς  ν’ άγ* 
κυροβολή σωμεν.

Τ ή ν  έπιούσαν όταν, εις τό  διάστημα τή ς  ημέ
ρας, ίφθασαν απέναντι τού λιμένος τή ς  Βουδουβ« 
δ υποπλοίαρχος είπεν ό τ ι ή κατάατασις τού Πλοεβέρ* 
χ ο υ  ήτον χειρότερα άκόμη, διό χα ί άναίσθητον, κ* 
εις σινδόνας χαί μανδύας ένειλιγμένον, τόν χατεβίίβ ' 
σαν εις τήν λέμβον χαί τόν έπεμψαν ι ίς  τοΰς χολ' 
πους τη ς  οίχογενείας του. Μ ετά μίαν δέ ώραν, ® 
Λέων είχεν  έπαναλάβει τόν πλούν του, χαί, ό***1 
ήμέρας μ ετά  τήν άναγώρησιν άπό Βενετίας, ευρί**1' 
το  απέναντι τής μιχρας νήσου Φανούς ήτις π«**1 
πρός δυσμάς τής Κερχύρας. Ή  ήμέρα ήτον διαυγή 
σ τά τη , χα ί δ Ροβέρτος μετά τού Νόννου χαί 
'Ραιμόνδου έχάθητο έπί τού καταστρώματος, κ «  |* 
πεσχόπει τ ά ;  πρός άνατολάς παρατι:νομέ»ας
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¿ρέων, ών τίνές ώ ς άμυδρά νέφη πρός μεσημ-|πολΰ μ ετά  τό μεσονύκτιον έπεστρεψεν ό Ροβέρτο; εί< 
ώ  έδείχνυντο ώ ς άνήχουσαι εις τό  ξενοδοχεϊον, χα ί χεκ μ ηχώ ; άπό τόν πλούν καί τ ή '¡ρίαν διοχρινόμεναι, τώ  

ποθητήν Πελοπόννησον.
θαυμασίω ς προχω ρεί δ Λέων, είπε πρός τδν 

»»χλοίαρχο», άνερχόμενον εις τδ  κατάστρωμα.
 Ώ  ! Υ ψ η λότα τε , άπεκρίθη αΰτδς, προτιμώ  πα

laióv οίνον άπδ παλαιόν κάτεργον. Τ ί  τδ  όφελος ότι 
έ*εσχευάσθη μέ τόσην επιμέλεια» εις τόν Ναύσταθμο». 
Άχδ χθές εισρέει τ έ  ύδωρ εις τόν μυχόν κ α τά  τρόπο» 
ίτίοοβον. '.Υ πάρχει £ωγμή εις τά  ΰφαλα, καί άν δέν 
ήμεία τόσον πλησίον είς τοΰ ; Κορφούς, ήθελον είσθαι 
wAÍi ανήσυχος.
. —  Π ώ ς ! υπ ά ρ χε ι, νομ ίζετε, κίνδυνος, Κύριε

Πλοί*Ρχε ; Λ · · · · · · · ·
—  Εΐκοσιτέσσαρας ώρας άκόμη δέν ούναται νά 

πλεύση ασφαλώς ό Λε'ων, χα ί μ έχρ ι της Κ ρήτης ίχ ο -  
Iήν άχόμη τουλάχιστον δεκαπέντε ήμέρας.
p p -  Καί ή Κ λαρέντζα άπό έόώ πόσον α π έ χ ε ι ; ήρώ- 
τησεν ό Ροβέρτος.

—  Η  Κλαρέντζα τής Πελοπόννησου ;
—  Βεβαίως ΓΙοία άλλη ;

; — - Ώ !  α π έχε ι τουλάχιστον έξ ημερών πλούν μέ 
ίΰριον άνεμον.
. —  Έ ξ  ημερών ! εις τήν Κ λαρέντζαν επιθυμώ 
»' όποβιβασθώ.

—  Ε ίς τήν Κ λαρέντζαν ! άνέχραξεν ό υποπλοίαρ
χος. Ή  υμετέρα Ύ ψηλότης επ ιθυμεί ν’ άποβη εις τήν 
Πελοπόννησον χ α ί ό χ ι είς τήν Κ ρή τη » !

—  "Ο χι αναμφίβολος, είπεν δ Ροβέρτος άνακαγ- 
χσζων. Ό  Ε κλαμπρότατος Δοΰξ έθεσε τόν Λέοντα 
ιίς τά ς δ ιαταγάς μου διά νά μέ φερη είς τήν Πελο 
«όννησον, ό χ ι εις τήν Κρήτην. Πόσον καιρόν θά διαρ 
« :η  ή επισκευή;

—  Μ ίαν, δύω, τρείς ήμέρας, είπεν ό υποπλοίαρ
χο; γινόμονος σχεπτιχός. Δέν ήμπορώ νά τό προειπώ 
ϊρίν ίδώ πώ ς εργάζονται οί νουπηγοί τώ ν Κορφών.

—  Ε π ιθ υ μ ώ , είπεν δ 'Ροβέρτος, νά τήν ταχύνη  
τι όσον ένδέχετα ι, χα ί, άμ ο  είναι δυνατόν, ’ · — 
χλεόσωμεν είς Κλαρέντζαν.
- Ό  υποπλοίαρχος έκλινε τήν κεφαλήν, χα ί άπήλθε 
ri δόση τά ς  ά»αγχαίας δ ια τα γ ά ς  όπω ς τδ  πλοίο 
στραφή πρός τδν λιμένα τή ς  Κερχύρας.
·■ Αύω ώρας πρέ τή ς  δύσεως τοΰ ήλιου δ Λέων είσέ 
«λευσεν είς αύτόν. Επειδή δέ διά τήν επισκευήν ήτον 
ά*βγχη νά κενωθή, οί έπ ιβάται κατέβησαν όλοι ε ί; τήν 
IV ,  χα ί μεθ όλ.ης τής ουνοδίας του δ Ροβέρτος διευ 
τ»ν9είς είς ξενοδογείον, κείμενον ύπέρ τόν  λιμένα όθεν 
^ύνατο επομένως νά βλέπη μαχρόθεν τήν πρόοδον τή ς 
έβισχευής, έπεμψε διά τοΰ 'Ραιμόνδου πρές τόν Διοι- 

άήν τά ς  συς-ατιχάς έπιστολάς τού Δουχός. Μ ετ’ δ- 
ό Διοικητής έσπευσεν είς έπίσχεψιν του, καί 

προ σε κ άλεσε» είς δεΐπνον λιτώ τερον μέν άναμφι- 
ίτ ώ ν  δουχιχών εκείνων, άλλ’ ούτε συντομώτερον 

ίδλιγώ τερον ευθυμον. Ε ίς τδ  τέλος αυτού δ Ρο 
Ό; παρεκάλεσ» τδν Διοικητήν νά συνδράμη τό  έφ’ έ 

τώ όπω ς ταχυνθή  ή επισκευή τοΰ Δ έοντος, χα ί ου 
i ΰπεσχέθη νά θέση είς διάθεσιν τού Π λοιάρχου όλα 

ΐθ ή μ α τα  όσα παρείχεν ή  νήσος. Ώ σ τ ε , όταν

ευω χίαν άπεχοιμήθη, γοητευτικ ά  τώ  πχρ ίσ τα  ο»ειρα ή 
είς τόν  κϋπριον πλέουσα φαντασία του . Αλλ’ ενώ 
έβλεπε» εαυτόν καθήμενον έπ ί τή ς  κορυφής τή ς  Κυλ
λήνης, καί γύρω του, άλλοτε μέν χορεύοντας, άλλοτε 

έ προσκυνοΰντα; όλου; τού ; δούχας χα ί τοΰς διοιχη- 
τ ά ;  τή ; γ ή ; ,  αίφνης τώ  έφάνη ότι ήκουσεν ό;ύ» συριγ- 
μδν, φθά»οντα διά τού υπνου μ έγο ι τώ ν βεβαρυμένων 
αισθήσεων του. Ά μφ ιβαλλω ν άν ήτον έγρηγορώς ά 
κόμη ή ά '  κ ο ι/ώ μ ε-ο ς , συνεχεντρωσε τή» προσοχήν 
του, καί ήκουσε τόν συρ.γμό» επαναλαμβανόμενον πρός 
τοΰ λιμένος τό μέρος. Τ ό τε  έςΰπνισε τον Νόννον καί 
τόν 'Ραιμό»δον, κοιμωμέ»ου; ιίς  τήν παρακείμενη* α ί-  

ουσαν, καί το ΰ ; ήρώτησε» άν ήκουσα» τόν αύτόν ή /ο ν .
Ο Ραιμόνδο; τδν ε ίχε»  ακούσει.

—  Μ ήπως τ ’δ κ ά τερ γο ' μέλλει νά άποπλεύση, ε ί
πεν ό 'Ρ οβέρτος, και είναι ώρα νά έτοιμα-σθώμε»;

—  Π ώς εί»αι δυνατόν; άπεκρίθη ό Ραιμόνδος. Π ώ ς 
νά έπεσκευάσθη τόσον τ α χ έ ω ς ; Έ π ε ιτ α  δέ όταν 6’ ά 
ποπλεύση, θελει βέβα ιος ειδοποιήσει δι* έπ ίτηδες ά ν- 
Ιρώπου τήν ύμετέραν Υψηλότητα καί κύψας δ ιά  τού 
παραθύρου.

—  Είναι, είπε, νΰξ σκοτεινή. Ό λ η  ή θάλασσα 
φαίνεται καταμέλανος καί ό Λέων δέν διακρίνεται. Ά ν  
έκεϊθεν προήλθεν ό συριγμό;, δ άγρυπνος Π λοίαρχος 
έτο ιμ ά ζετα ι πιθανώς διά τήν έργασίαν τή ς  επισκευή;. 
Κομίζω ότι δυναμεθα νά κοιμηθώμε» ήσύγω ς ώς νά 
μά ς εΐδοποιησωσι.

Τ ή ς αυτής γνώ μ η ; ήτον, φαίνετα ', καί δ Ν όννο;, 
δ ιό τ ι ούτε καν έκίνήθη άπό τήν κλί-ην του. 'Ε π ο μ έ 
νω ς, έννοών καί ό Ροβέρτος πόσον μ α τα ία  ήτον ή α 
νυπομονησία του, κατεκλίθη καί αυτό; καί άπεχο ιμή
θη. Ά λ λ ά  μ ετά  μίαν ώραν περίπου ήνίωξε τού ; ό;

αλμούς, καί άκούων πανταγόθεν τοΰς πετεινούς 
σαλ,πίζοντας τόν εωθινόν, βλέπων δέ χαί τήν ανατολήν 
ήδη διαλάμπουσαν, έπήοησε κ ά τω  τής κλίνης, κ«ί 
δραμών πρός τΰ  παράθυρο» τδ  ήνέωξε, καί περιέφερε 
τοΰς οφθαλμούς είς τδν λιμένα. Ά λ λ ά  δυσπιστών 
πρδ; αυτούς, χα ί νομίζω» έπ ’ αύτώ ν ήπλωμένη» άκό
μη τή» ά γλΰν  τοΰ ΰπ»ου, ή τοΰ ; άτμοΰς τού χυπρίου, 
τοΰς έτριψε, καί το ΰ ; έτριψε πάλιν, και τοΰς περιε- 
φερεν έφ’ 0/.α τ ά  ορατά τή ς  θαλάσσης σημεία.

—  Νόννε! 'Ρ α ιμ όνδε ? έ'κραξε τό τε , καί άλλη» λε- 
ξιν δέν έπρόφερε. Μ έ τεταμένον δε τόν δάκτυλον τοις 
έδειξε πρώτον τον λιμέ<α, όπου ό Λέων δέν ΰ π ϊρ γ ε  
πλέο», καί μ ετά  τα ΰ τα  τόν ορίζοντα όπου έφαινετο 
πλοϊον έχον τ ά  ισ τ ία  αναπεπταμένα , καί διευθυνομε- 
νον προς μεσημβρίαν.

Κ α τ’ αύτήν τήν στιγμήν υπηρέτης τοΰ ξενοδογειου 
εΐσε/.θών, ένεχειρισεν έπιστολήν είς το» Ροβέρτον. 
Ν αύτης, είπε, τήν έφερε την νύχτα, καί ηρωτησε» ά» 
κο ιμάται ή Υψηλότης του. Έπρόσθεσεδέ ότι είναι π ε 
ρ ιττόν νά ταράξω σ ι τδν ύπνον του, άλλά τδ πρωί νά 
τώ  τήν έγχειρίσω σιν. Η  επιστολή έλεγεν-

α 'Υ ψ ηλότα τε!
Σήμερον έξεφράσατε τήν επιθυμίαν «ά υπάγετε είς 

τήν Πελοπόννησον ¿ξέτα σα  τά ς  γ ρ α π τά ; οδη γία ; τού
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Ιίλ ο ιά ρ χο υ , καί αύταί «Τνα: κ α τ ' εύθεΓαν διά τήν Κρή 
την. Προφορικήν δ ια ταγή ν εγώ  χαμμίαν δέν Ιλαβον, 
καί οί νόμοι τής δημοκρατία ; "είναι αυστηροί. Έ χ ω  
•¡υναϊκα καί τέσσαρα πα ιδία , καί δ·.ά μ ίαν πσράβασιν 
τω ν δδηγιών δύναμαι νά διέλθω την Γ έφ υρ α ν  τώ ν  
1  τ ιν α γ μ ώ ν .  Δ ιά τούτο παραχαλώ  τα π ε ιν ώ ; τήν ΰμε- 
τεραν Υ ψηλότητα νά εόαρεστηθή ν’ άπέλθη δ ι’ άλλου 
πλοίου ε:ς Πελοπόννησον, ενώ εγώ  καπά τά ς  δ ια τ α -  
γ α ς  μου α πέρχομα ι ε ί ;  Κρήτην.

Ε υπ ειθέσ τα το ; 
ό ϋπηπΛι>Ιαρχ/,ς. Ν . Ν . »

Μ ετά τήν άνάγνωσιν ταΰτην ό Νόννο; έκτύπησε μέ 
τ α ;  δύω χ ε ϊρ α ; τήν κεφαλήν του κ α ίή ρ χ ισ ε  ν’ άπο- 
σπά τήν κόμην του" ό δε Ρα ιμόνδο; έμεινε μέ ανοικτόν 
τό στόμα καί ακίνητο; ώ ;  στήλη ά λό ;· κ α ί γελοία 
ήτον ή σκηνή όταν καί οί τρ ε ΐ; Γσταντο ώ ; ηλίθιοι, 
στρέροντε; τού ; οφθαλμού; ά π ’ άλλήλων π ρ ό ; τήν 
θα/.ασσαν καί από "·η; θαλάσση; π ρ ό ; άλλήλους, χ ω -  
ρίς ούτε μ ία  ιδέα νά δύναται νά βλάστηση εί; τον τε- 
τα ραγμέ-ον εγκέφαλόν τω ν.

ί έ λ ο ;  δ 'Ρα ιμόνδο;,
—  Ε ί ;  τόν Δ ιο ικ η τή ν! έκραξε π ρώ το ;.
—  Ε ί;  τόν λ ιμένα! είπε συγχρόνω ; ό Ν όννο;, νά 

ναυλώσωμεν άλλο πλοίον.
—  Κ αί ε ί;  τόν ενα καί ε ί;  τον άλλον, είπεν δ 'Ρ ο 

βέρτο;. Τ ρ ίξ α τ ε  σεί; ε ί;  τόν λιμένα, εΰρετε άλλο 
πλοΐον. ’Ε γώ  υπά γω  ε ί ;  του Διοικητοϋ.

"Ολοι επευφήμησαν. Ή  σύγχρονο; ενέργεια ήτον 
οικονομία καιρού. Κ αί δ μέν Νόννο; μ ετά  του Ρ α ι-  
μόνδου κατέβησαν ε ί; τόν λιμένα, ό δέ Ροβέρτο; άνέ- 
6η ε ί ;  του Διοικητοϋ. Κ ατά  δυστυχίαν δεν τόν  ευρεν· 
δ Γ ρ α μ μ α τεύ ; όμω ; τ ή ;  διοικήσεω;, ε ί; ον διηγήύη τό 
συμβάν, τώ  υπεσχέθη νά πέμψη άνυπερθέτω ; ε ί; ά - 
νέύρεσίν του. Έ κεΐθεν ό 'Ρ οβέρτο ; κατιβη ε ι;  τόν λι
μένα ' αλλά περιήλθεν αυτόν καθ’ όλ,ας.τά; διευθύνσεις, 
καί ούτε τόν 'Ραιμόνδον ο ύ :ε  τόν  Νόννον άπήντησεν 
ούδαμου, ούτε πλοΐον είδεν Ιχο ν  διαστάσει; ικανά; 
ώστε νά πλεύση ε ί;  Πελοπόννησον. Δέν τώ  έμενεν έ- 
π ομ ένω ; είμή νά έπιστρέψη ε ί;  τό  ξενοδοχεΓον καί 
νά περιμένη.

Μ ετά  δ’ ήμίσειαν ώραν, ή τ ι ;  τώ  έφάνη ήμισυ Ιτος, 
είσώρμησεν δ Νόννο; μέ πρόσωπον θριαμβεύον.

—  Ευρέθη ! εΰρέθη! έκραξε, καί βίψα; είκοσι βε
νετικά  δουκάτα ε ί ;  τήν τρά πεζα ν,

—  Αυριον άναχωροΰμεν, έξηκολοΰθησεν. Έ χ ο μ εν  
πλοΐον καλλ.ήτερο* άπδ όλα του Δουκδ; τ η ;  Β ενετ ία ; 
τά  κάτεργα .

—  Π ου άνεκάλυψα; τδ  θαύμα τούτο ; ήρώτησεν δ 
'Ρ οβ έρ το ;' έγώ  περιήλθον τόν λιμένα όλον, καί ουτε 
μονόξυλον σχεδόν δέν είδα.

—  Τ όν περιήλθαμεν καί ή μ ε ΐ;, είπεν ό Νόννο;, καί 
ήρχισα  νά νομίζω  ότι θά ύπάγω μεν ε ί ;  τήν Π ελοπόν
νησον κολυμβώντες. Σ κεπτικοί ανεβαίναμε» ένα λό 
φον, όταν, ό«ί»ω  τού άχρωτηρίου, είδαμεν αίφνης προ- 
κύπ τοντα ; πλοίου ιστού;. Ά μ έ σ ω ; π ρ ό ; τ ό  μ έρο ; ε 
κείνο, χα ί ε ί; μικρόν κόλπον εΰρομεν ήγκυροβολημένον 
πλοΐον ώραΐον, χα ί χω ρητικόν όλης τ ή ;  συνοδία; αν
θρώπων καί ίππω ν.

—  Δ έχετα ι νά μ α ; μεταφέρη;
—  Δ έχετα ι άναμφιβόλως. Τ ο  έναυλώσαμε» χ ^ .  

ί ;  άναβολ?; καί έλαβον τά  είκοσι αυτά δουκάτα εί;
αρραβώνα. Έ νόμ ισα  όμ ω ; φρονιμώτερον νά αποσιω
πήσω τόν βαθμόν καί τό  όνομα τ ή ; ύμετέραςΎ ψηλό- 
τητος· διότι . . .  τ ί ;  ήξεύρει;

—  Π ώ ; ;  δ π ο π τ ε ύ ε ι ; ; . . .
—  Δέν ήξεύρω, είπεν ό Νόννο;, άλλά τινά  ίκ  τώ» 

προσκομμάτων δσα άπηντήσαμεν μοί έφάνησαν ¿λί- 
γον διφορούμενα. Τ ουλάχιστον βέβαιον είναι ότι οΰ- 
δε ί; έχ ε ι συμφέρον νά έμποδίση τόν Κύριον ’Αριόλφο», 
έμπορον έξ Ο υ γγ α ρ ία ;, απερχόμενον νά πωλήση τού; 
ίπ π ου ; του  ε ί ;  Μωρέαν. Ο ΰτω  σα; ώνόμασα πρό; τό» 
πλοίαρχ ον.

—  Ν ομίζω  ότι έ χ ε ι ;  δίκαιον. Κ α ί ό 'Ραιμόνδο;
που ε ίν α ι;

—  Ό  -Ραιμόνδο; Ιμεινεν ε ί; τό  πλοΐον νά προσε
χ ή  μή κάμη π τερ ά  ώ ;  τόν Λέο*τα. Ό  πλοίαρχο; ώ; 
τό εσπέρα; υ π ό σ χετα ι νά είναι έτο ιμο;· τ ό  έσπέρα; 
λοιπόν έπιβιβάζομεν το ύ ; ίπ π ο υ ;, καί αυριον, μόλι; 
χαράξη , άναχωροΰμεν.

—  Έ τ ο ιμ ο ι λοιπόν ! άνέκραξεν ό Ροβέρτο;, καί 
ήρχισε νά πηδά άπό τήν χαράν του. ’Α ;  μή χρονο-

ριδώμεν. “Α ; έτοιμασθώσιν οί ίπ π ο ι, ά ;  έτοιμασθώ- 
σιν αί άποσκευαί· τ ό  έσπέρα; έμβαίνομεν καί οί ίδιοι 
ε ί; τό  πλοΐον.

Κ αί μ ετά  τ ή ;  μ εγ ίσ τη ; δραστηριότητο; έδόθησβ» 
άμφότεροι ε ί; τήν επιμέλειαν τώ ν  προπαρασχευών, 
ώστε μ ό λ ι;, άφ’ ου τά  πά ντα  διέταξαν, εΰρον καιρόν 
νά περιέλθωσιν ολίγον τό ενδότερον τ ή ; πόλεω ;.

Δύω ώ ρα ; περίπου πριν δύση δ ήλ ιο ; είχον άρχίσιι 
νά σκέπτω ντα ι περί τ η ; μετακομίσεω ; τώ ν ίππων καί 
τ ή ; άποοκευή;, όταν ό Δ ιοικητή; είσήλθεν ε ί;  τό οω- 
μάτιον του 'Ροβέρτου.

—  Λ υπούμαι, τ ώ  είπεν, Υ ψ η λ ό τα τε , ό τ ι δέν ήμη* 
έδώ τδ  πρω ί. Έ λ ε ιπ ο ν  διά τ ινα  ανάγκην τ ή ;  υπηρε
σ ία ; ε ί;  τ ά  ενδότερα τ ή ;  νήσου. ’Αλλά καί οΰτως ί ·  
πραξα  ο ,τ ι έδυνάμην ϊ ιά  τό  δυσάρεστο·» συμβάν τοί 
πλοίου σ α ;. °Αμα είϊοποιήθην ότι δ α χρ είο ; πλοίαρ
χ ό ;  σ α ; έδραπέτευσε, διέταξα άμέσω ; ένα τώ ν υπη
ρετών μου νά έπιβιβασθή άφεύκτως καί άπροφασίστω; 
καί ούδεμια; θυσία; φειϊόμενο; ε ί; τό  πρώτσν πλοίο», 
νά τρέξη κατόπ ιν τοΰ έδικοΰσα;, καί νά μή έπιστρέψη 
πριν τδ  φθάση, τώ  δώση τ ά ;  δ ια τα γά ; μου καί το 
φέρη όπισω.

—  Σ α ;  ΰπερευγνωμο*ώ. Κύριε Λ ιοικητά, είπεν ό 
'Ρ ο β έρ το ;. Π λήν . .  .

—  Μ έ μεγίστην μου χαράν σ α ; αναγγέλλω , tCV 
κολούθησεν δ Δ ιοικητή;, ότι δ ά ξ ιο ; υπηρέτη; επέτυ
χ ε ,  καί μ έ  είδοποίησεν ότι ευρε πλοΐον.

Ό  πλο ία ρ χο ; δέν ήθελε ν’ αναχώρηση, διότι t i j*  
ναυλωθή αλλα χού καί ε ίχ ε  δώσει καί είκοσι δουκάτα 
ά ^α βώ να . Ά λ λ ’ δ υπηρέτη; μου τώ  έδωκε τεσσα
ράκοντα, τδν έβίασε νά κόψη τήν άγκυραν, έ*α ξ*»°» 
υπηρέτην τού ναυλωτού, « τ η ς  ήτον έντό; καί ή^ελί 
νά άντισταΟή, τόν ήπείλησεν ότι θά τόν ρίψη εί; 
θάλασσαν; καί οΰτω πρό μ ια ; ώρα;, όταν χ α τ έ δ α ι « *  

άπό τό  όρο;, είδα τό πλοΐον εξερχόμενον τού λιμέ»**·
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Ό  Νόννο; έφερε τή» χε ϊρ ά  του ε ί ;  τήν κεφαλήν* μ ικρά; δόσεως περιεργίας, διότι ήζευρον ότι πρό ένό; 
*α! οί δάκτυλοί του έσφίγχθησαν πεισμω δικώ ; ίτ ο υ ; ε ιχεν άναχωρήσει μ ετά  τού Σ α μ πλ ίτου , καί

. . · ν ι ί . . « .  λ -τ» ί ι  in r trr«rrrtmY> T o n  F i v e  n r i t i r m  rru *rw*51 την χομην του.
^  —  Κ αί γνωρίζει ίσως ή Έ ξ ο χ ό τ η ; σας, ήρώτησε 
ρι »ωνήν τρέ μούσαν, ποΐος ήτον τού πλοίου ό ναυ-

—  Ό π ω ;  καί άν είναι, είπε γελώ ν ό Διοικητής, 
(« έχη τήν καλοσύνην νά περιμείνη μ ίαν καί δύω έ- 
ίδομάδας, διότι άλλο πλοΐον δέν υπάρχει ε ί ;  τήν νή 
εον. Μοί έγραψε» ό υπηρέτη; μου ότι είναι Ο ύγγρο;, 
νομίζω, έμπορο; ίππω ν.

—  *Αν ή κου.η του Νόννου δέν ε ίχ ε  £ ιζα ; στερεά;, 
ήθελε μείνει βεβαίως ε ί;  τήν μίαν του χε ΐρ α , ενώ ή 
*λλη συνεστέλλετο ε ί ;  γρόνθον, καί ήτον έτο ιμη  νά 
εβταβή κεραυνοβόλος κατά τ ή ;  κεφαλής του Διοικη 
σϊϋ. Ά λ λ ’ ήναγπάσθη νά τεί·»η ά μφ οτέρα ; ό π ω ; στη-

τόν 'Ροβέρτον, όσ τ ι;, ω χ ρ ό ; γε/όμενος ώ ;  νε
κρέ;, ήσθάνθη τό δω μάτιον στρεφόμενον περί εαυτόν, 
καί έκινδύνευσε νά πέση εκτάδην ε ί ;  τό  έδαφος. Νι 
ιέ ια ; όμω ς έαυτόν, χα ί συνελθών τέλος,

% —  Λ οιπόν άνεχώρησε τό πλοΐον το ύ τ ο ; ήρώτησε 
μέ φωνήν σβυνομένην.
- —  Ά νεχώ ρησεν, είπεν ό Δ ιοικητής θριαμβευτικό; 
Ίόέτε το έκεΐ π ώ ; πλέει ε ί ;  μεσημβρίαν κατόπιν τού 
Αέοντο;. Ε κ ε ίν ο ; φμίνεται μ όλ ι; ώ ς λευκόν σημεΐον 
εί; τόν δρίζοντα, ούτδ δέ ώ ς περιστερά μέ τετα μ έ- 
ι«; τ ά ;  π τέρ υγα ς. Π ιστεϋσατε ό τ ι δέν θά έπιστρέ· 
ύη πριν φθάση τόν Λ έοντα' είμαι πλήρη; χ α ρ ά ; ότι 
κστώρθωσα τούτο διά νά σ α ; εύχ αρις-ήσω,Υψηλότατε.

—  Σ δ ;  ευγνωμονώ. Κύριε Δ ιοικητά, είπεν ό 'Ρ ο 
βέρτος, σφ ίγγων το ύ ; όδόντας. Κ α ί, άφ’ ου δ Διοικη
τή;, πλ.ήρης αύταρεσκείας διά τδ  κατόρθω μά του έ- 
•/ϊΐρέτισε καί έξήλθεν,

—  Ά ! Νόννε, Νόννε, ε ίπ ε , κολυμβώ ντε;, ώ ;  έ- 
λίγε;, θά ύπάγω μεν ε ί ;  την Πελοπόννησον, άν είναι

ότι π οτέ  θά ύπάγω μεν,
Ό  Νόννο; άπεχρίθη μυκώμενος έντονον βλασφη

μίαν καθ’ όλων τώ ν  διοικητών παρελθόντων, παρόν 
των τε χα ί μελλόντων, άδιαφορών άν ε ί ;  τήν τελευ- 
ταίαν ταΰτην κατηγορίαν περιελαμβάνετο χα ί δ έπί- 
«Οίο; αΰθέντη; τ η ;  Πελοπόννησου.

Κ Ε Φ . ΙΑ .

1 Έ ν τού το ι; τδ  Κερχυραϊχόν πλοΐον πέντε ήμερα; 
Βίωχε τδ ν  Λέοντα, καί πέντε ημέρας δέν έδύνατο 
** τον φθάση· τήν δέ έκτην τδ  πρω ί, ίσως άπελπί- 
**έν άπό τήν ματαίαν άμ ιλλαν, προσωρμίσθη ε ί;  τόν 
Βοντικόν, τό  άκρωτήρων τ ή ;  Κ λαρέντζας, καί έκεΐ, 

ορον άν έκόντα ή άκοντα, άχεβίβασε τδν 'Ρ α ι-  
ιν. Ο υτο ; δέ, μαθών ό τ ι δ Τ ο π οτη ρ η τή ; ήτον 

δραδίδαν, διευθυνθη πρ ό ; τήν πόλι» εκείνην, 
φοράν όμως ταΰτην δέν έκρόπτετο υπό μανδύαν 

όν, διό καί, ά μ α  είσήλθεν ε ί;  τού Β ιλλαρ- 
τόν οίκον, όλοι οί παρευρισχόμενοι ίππότα ι 

ίγνώρισαν ώ ς τόν Μάΐον 'Ραιμόνδον, Βαρόνον 
αγοστίου, και τόν υπεδέχθησαν μ ιτ ά  πολλών 

χα ρ α ς, μ εμ ιγμ ένη ; άναμφιβόλω; μ ε τ ’ οΰ

υπώπτευον ό τ ι ή  επιστροφή του  ε ιχ ε  σημασίαν τκνά. 
Μ ετά τ ά ;  π ρ ώ τ α ; δέ δεξιώσεις δ Βιλλαρδουίνο; είσ- 
ήλθε μ ε τ ’ αυτού ε ί;  τόν  κοιτώ να του.

Ά λ λ ’ ή συνέντευξίς τω ν  μ όλ ι; εν τέτα ρτον διήρ- 
κεσε, καί ό Βιλλαρδουίνος, έξελθόιν του κοιτώνος, 
διέταξεν ένα υπηρέτην νά καλέση τόν δήμαρχον ή 
χ ιβ ιτά ν ο ν  τή ς  πόλεω ;, ώ ; τόν ώ νόμαζοντότε οι Γ ά λ 
λοι. Μ ετά  τα ΰ τα  δέ λαβών ε ί ;  τ δ  κοίλω μα παραθύ- 
ίου τόν ΓΙετραλείφαν, όσ-πς ίσ τα το  μ ε τά  τώ ν  ά λ 

λων άρχόντω ν,
—  Σπουδαία είδησις, τώ  ιίπ εν . Έ φθασεν ό Υ ψ η 

λότα τος Α ΰθέντη; ήμών.
—  Ό  Α ύ θ έ ν τη ;! άνέκραξεν δ Π έτρα),είφας έκ 

θαμ βο;.
—  Ν αι, άπεκρίθη δ ΒιλλαρδουΙνος, 6 'Ροβέρτο; 

Σ α μ π λ ίτη ς, δ άνεψιδς τοΰ υψηλότατου Γουλιέλμου 
τοΰ Κ αμπανίτου.

Ό  Π ετραλείφα; ήτένισε τόν Βιλλαρδουίνον κατά  
πρόσωπον, καί είδεν αύτό  άτάραχον !

’Ιδού, έξηκολούθησεν οδτος, έπιστολή τού  Δου- 
κό ; τ ή ;  Β ενετίας, ό σ τ ι; μοί αναγγέλλει ότι ή ΊΓψη- 
λότη ; του διήλθε διά τ ή ;  πόλεω ; εκείνης, κ α ί ά π έ - 
πλευσεν έπ ί δημοσίου πολεμικού πλοίου. Ό  δέ ιππό
τ η ;  ουτο ; μοί φέρει τήν είδησιν ό τ ι έφθασεν ε ί; 
Κορφου; . . .

—  Ε ί;  Κορφούς !
—  Ν α ι, χα ί τόν έστειλεν έμ πρό; νά μέ ειδοποίηση.
—  Κ αί τ ί  μ ελετά τε  νά πράξετε τώ ρα ; ήρώτησεν 

δ Π ετραλείφα;, υπό περιεργίας λησμονών τήν δ ιά -
ρισιν.

*0 Βιλλαρδουίνο; έγέλασε.
—  Νά ζητήσω τήν βοήθειαν τή ς  Έ νδοξότη τό ; σας, 

άπεκρίθη.
—  Ε ίμ α ι ε ί;  τ ά ς  δ ια τα γ ά ; τή ς  ύμ ετέρ α ; Έ ξ ο χ ό -  

τη το ς , είπεν δ γέρων θορυβούμενο;. Φ οβούμαι όμω ; 
μήπω ς αί δυνάμει; μ ο υ . . .

—  Δέν θέλω χατα χρα σθή  τώ » δυνάμεων σας, είπε 
μειδιών 6 Βιλλαρδουίνο;. Ή  παράκλησί; μου έξ i -  
ναντίας είναι νά μείνητε ι ί ;  τήν ’Ανδραβίδαν, καί 
νά υποδεχθήτε ά»τ’ έμοΰ τήν Αυτού 'Υ ψ ηλότητα, άν 
ήθελεν άποβή ε ί;  Ά γ ιο ν  Ζαχαρίαν. Σ τέλ λ ω  τδν Σ ε- 
βασμιώ τατον ’Επίσκοπο» ’Ω λένη; νά περιμείνη ε ί; Π ον
τικόν, μήπω ς φθάση δ Α όθέντη; έκεΐ κ α τ’ εύθεΐαν, 
εγώ  δέ άπεφάσισα νά περιμείνω ε ι;  Β λιζίρι, οιά ν’ α 
π έχ ω  επίσης άπδ το ύ ; δύω λιμένας, θ έ λ ε τ ε  νά μοί 
κάμετε ταΰτην τήν χ ά ρ ιν ;

—  Α ί λ έξει; αυτα ι έφάνησαν ώ ς άπροσδόκητοι ε ί;  
τόν Π ετραλείφαν, δΓ δ  καί έμει»εν έπ ί τ ιν α ; σ η γ -  
μ ά ;  αναπολόγητο;· Έ π ε ιτ α  8έ άπήντησεν

—  Έ πεθύμουν. Έ ξ ο χ ά τα τ ε , μάλλον ε ί ;  χαρμόσυ
νο» περίστασιν νά δε ιχθώ  χρήσιμος.

—  Κ α ί χαρμόσυνον είναι, άνέκραξεν ό Βιλλαρ- 
δουίνος, δτα» λΰη τή* ά λ υ το  τ ή ;  δουλείας μου καί 
δύναμαι, χ ω ρ ίς  ε ί; ούδέν νά προσκρούσω καθήκον, 
νά έπανέλθω ε ί ;  τήν φίλη» πατρ ίδα  μου, εις τσ ΰ ; 
κόλπου; τώ ν συγγενών μου.
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—  Χ αρμόσυνονδιάτήν ύμετέραν Ε ξ ο χ ό τη τα , υ-.ε 
λαβεν δπουλως γελώ ν ό γέρων- δ χ ιό μ ω ς  διά τό  ύ -ή - 
καον, ουτε δ;ά τους φίλου; ο « ;.

—  Δύναμαι λοιπόν ν ά  ελπίσω ότι θά θελήσητε νά 
μ έ  άντιπροσωπεύσητε παρά τώ  Αύθέντρ, άν έλθη εδώ 
κ α τ’ ευθείαν;

—  Ε ίμ α ι π ά ντο -ε  ε ΐ;  τά ς  δ ια τα γά ς τή ς  ΰμετέρας 
Έ ξοχότητος,-ά πεκρ ίθη δ  Π ετραλείφας, ός-ις έρρόνειπο 
λύ «ιθανώτατον νά προσορμισθή ό Αύθέντης είς τόν "Α
γιον Ζ αχαρίαν, ώ ς εις τόν πλησιέστερον τω ν  δύω λ ι
μένων, και δέν δυσηρεστείτο νά τόν δεχθή  π ρώ τος καί 
πρό πα'ντων νά τόν δεχβη μόνος.

—  Σ ας παρακαλώ δέ μόνον, ά μ α  έλθη, αμέσως 
νά μέ είδοποιήσητε.

Μείνετε ήσυχος, Έ ξ ο χ ώ τ α τ ε , άπεκρίθη δ ΙΙετρα- 
λείφας. Καθ’ έαυτόν όμως έ λ ε γ ε .—  Κ αι άν μ ίαν ή 
δύω ημέρα; άογοπορήσω, δέν θέλει είναι ή ζημ ία  
μεγάλη .

'Γαυτην την στιγμ ή ν είσηλθεν δ Δ ήμαρχος, καί δ 
ΒιλλαρδουΓος μεγαλοφώνως άποτεΐνόμενος πρός αϋ 
τόν , πρ ό ; μεγίστη« εΰχαρίστησιν τή ς  εις μέγαν βα 
θμόν κινηθείση; περιεργίας τώ ν  παρευρισκομένω»,

—  Κύριε Κ ιβιτάνε, τώ  είπεν, ειδοποιούμαι ότι 
μ α ς έρ χετα ι επίσημος ξένο:, ό άνεψιός τού ΊΓψηλοτά- 
του  ημών Αΰθέντου Γουλ,ιέλμου τοΰ Σ α μ πλίτου . ’Εγώ  
α πέρχομα ι εις Β λιζίρι νά  τόν περιμείνω . Ά ν  όμως 
κατά  σύμπτω σιν έλθη κατ’ εύθείαν εις ’Ανδραβίδαν, 
θέλετε τώ  αποδώσει τά ς  μεγαλρτέρας τ ιμ ά ς , λα μ - 
έάνων τά ς  δ ια τα γά ς τη ς  ΑύτοΟ Ένδοξότητος.

Κ αί έδε:ξε τόν Πετραλείραν. Έ π ε ιτ α  δέ προπέμ- 
ψας μ έχ ρ ι τη ς  θύρας αύτόν έξερχόμενον, καί χ α ι  
ρετίσας όλους τους περ ισταμ ινους, είσηλθεν εις τόν 
κοιτώ να  το υ , όπου μ ετά  μίαν στιγμ ή ν προσικλήθη 
κ α ί δ Κ ιβιτάνος.

Οί δέ λοιποί ίπ π ό τα ι, οί πληρούντες τήν αίθουσαν, 
π ιρ ιεσ το ίχ ισ α ν  τόν 'Ραιμόνδον, καί ήθελον νά μάθωσι 
παρ’ αυτού τ ίς  ήτον δ άνεψιός ουτος, καί ποιος τής 
επ ισκέδεω ς ό σκοπός. Αλλ’ δ Ραιμόνδος ήτον άβυσ
σο; δ ιπ λ ω μ α τία ς , έφασκε καί άντέρασχε, κατένευε 
καί άνένευεν, ώ μίλει πολλά καί δέν έλ,εγε τ ίπ ο τ ε ! 
Ο ύ χ  ή ττον όμω ς τινές εκφράσεις διαφυγούσαι αυτόν, 
ώς· ότι δ Κ α μ π α νίτη ; ή γά πα  τόν άνεψιόν του πολύ- 
δ τ ι δ Κ αμ πα νίτη ς έπεθΰμει πάντοτε νά διατηρήσρ 
τήν Πελοπόννησον εις τήν οικογένειαν του, καί άλ- 
Ααι όμοιοι, ένέβαλον ε ις  υποψίας τό πνεύμα τινών 
οίτινες ήθέλησαν νά μάθουν τίνος χαρακτήρος άνθρω
π ος ήτον δ Ροβέρτος.

—  ’Αληθής ιπ π ότη ς, ειπεν ό ’Ραιμόνδος- δ μόνος 
σ τοχασ μός του είναι ή δόξα Τ ό  ευγενές τούτο π ά 
θος τόν κυριεύει τυραννικώς, εις βαθμόν ώ στε τόν 
δυσαρεστεΐ ή δόξα τώ ν άλλω ν, καί π α ς  όστις έκέρ- 
δησεν αύτήν διά κατορθω μάτω ν, τώ  φαίνεται εχθρός,] 
όστις τώ  άρήρεσε τήν ιδιοκτησίαν του. Συγχρόνω ς 
είναι ©ίλος σταθερές καί άρωσιωμένος. Ο ί φίλοι καί 
ήλικ ιώ ταί του εις Κ αμπανίαν όμνύουσιν εις τό όνομά 
του , καί εκείνος το ίς ύπεσχέθη, άν ποτέ ή κατακτήση 
διά τού ξίφους του ή λάβηδιά  κληρονομιά; τίνά επ ικρά
τειαν , μ ετ’ αυτών νά τήν διανείμη εξ ίσου, καί είναι δ

'Ροβέρτος άνθρωπος πιστός εις- τόν λόγον του. Χαίρ« 
δέ, Κύριοι, ότι έρ χετα ι εις τήν Πελοπόννησον, 
νά πεισθή έ ;  ίδιας οψεως πόσον εσφαλμένοι εισίν 
προλήψεις τ ο υ - διότι τόν ήκουσα διίσχυριζόμενον ότ. 
είναι δλεθρία ή διοίκησις τούτου τού τόπου, καί 2Τι 
άν ε ίχεν εξουσίαν θά μετήλλαζε ριζηοόν όλο» αυτής τό 
προσωπικόν. Οσον όμω ς έΛίμο-ος καί άν είναι συν
ήθως εις τά ς  ιδέας του , εις αύτήν ε ίμ α ι βέβα»; 
ότι δέν θέλει έπιμείνει επ ί πολ.ό.

Ε ις  τά ς  λέξεις τα ύ τα ς  πολλαί μορφαί έγιναν χα 
τηφεϊς, καί πολλά διεσταυρώθησαν εκφραστικά βλέμ
μ α τα .

Μ ετά τήν μεσημβρίαν τή ς ημέρας εκείνης δ Γωλ- 
τιέρος ήλθεν εις τού Π ατραλείοου.

—  Σ ά ς άφίνω υγείαν, είπεν, ά μ α  είσήλθε
—  Π ώ ; ! θέλετε ν’ α ν α χ ώ ρ η σ η « ! άνέκραξεν ή 

Ά ν ν α . ι
—  Πρέπει νά συνοδεύσω τόν Τοποτηρητήν.
—  Ό  Τοποτησητής λοιπόν α να χω ρ ε ί; πού ανα

χω ρ ε ί ; ανα χω ρεί δ ιά  πολΰν κα ιρόν;
—  Α π έ ρ χ ε τ α ι ,  είπεν δ Γωλ.τιέρος, ε ις  Βλιζίρι, 

καί, ελπ ίζω , δΓ όλ,ίγας ήμέρας.
Τ ό  ί .Ιη ίζ ω  τούτο φαίνεται ότι τής Ά ννα ς ή γυ

ναικεία φ ιλαυτία  έξέλαβεν ώ ς άπευθυνόμενον σιρές 
αυτήν, διότι ήουθρίασε» ελαφρώς.

—  Ε ις Β λιζίρι λέγετα ι, είπεν δ Π ετραλείφ ι;, 
καί δ ι’ όλ ίγα ς ήμέρας. Έ γ ώ  νομίζω , εις Καμπα-ίαν, 
καί διά πάντοτε.

—  Π ισ τεύ ετε ; ήρώτησεν δ Γ ω λτιέρος.
—  Τ ό  υποπτεύω  πολύ.
—  Ν ομίζετε ότι δ περιμενόμενος ξένος . . .
—  Είναι διάδοχός του.
—  Λοιπόν, είπεν δ Γ ω λτιέρος στρεφόμενος προ; 

τήν Ά ν ν α ν , εις τήν καρδίαν τού αΰθέντου καί κυ
ρίου μου δύναται ίσω ς ν’ άνατείλη τώ ρα  ελπίς. Έ*· 
λείπει δ επίφοβος του αντίπαλος, θ ά  μ ’ επιτρέψετε, 
κυρία, νά τ ώ  δώσω τήν χαρμόσυνο» οΰτήν είδησιν;

—  Π ριν τούτου  πρέπει ν ά  έπ ιτρέψ ητε εις εμ£, 
είπεν ή Ά ννα , νά σάς (ρωτήσω τ ί  εννοείτε.

—  ’Εννοώ, κυρία, καί ένόησα πρό πολλ.ού, ότι 
δ υίός τοΰ 'Γοποτηρητού τη ς  Πελοπόννησου ή « ’ 
πολύ άξιώτερος τή ς  τ ιμ ή ς  τοΰ ν’ άποβλέψη εις τή» 
χεϊρά  σας άπό τόν είσέτι, πρέπει νά τ ’ δμολογήΐΜ» 
άσημον καί άγνωστον ανεψιόν τού αΰθέντου τώ ν ’Α
θηνών.

Ή  Ά ν ν α  σονέστειλε τά ς  όφρύς της μ έ  πολλή' 
χάρ ιν .

—  Κύριε Γ ω λτιέρ ε , είπε μ ετά  τα χύ τη το ς . ή*|· 
άπεδείκνυεν ότι τό α ίμά  τη ς  έκυκλοφόρει β ια ίω ;, 
είμα ι ίκανή, ουτε Ιργον, οδτε άξίωσιν έ χ ω  νά έχ* 
μήσω τήν συγκριτικήν αξίαν όλων τώ ν ιπποτών τή; 
Χριστιανοσύνης. Δέν αμφιβάλλω ότι ό Γοδεφρεϊ?ο; 
Βιλλαρδουίνος είναι δ εΰγενέστερος Βαρόνος τή ; 
χουμένης, δέν αμφιβάλλω ότι δ αΰθέντης καί κυρ19' 
σας είναι δ  ενδοξότερος ανεψιός τού έκλαμ πρη* 
του τώ ν  ηγεμόνων. Ά λ λ ά  τ ί  πρός εμέ ή  εύγε«1’ 
τούτου ή ή δόξα εκείνου ; "Ε χετε  μεγάλην έπιθυμί«'' 
Κύριε Γω λτιέρε, νά ύπηρετήσητε τ ά  πολιτικά  «“1*'
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ώίοντα τού Κυρίου σας' τό  έννοώ, είναι τό  έργον 
¿ ,; τούτο, άλλά, παρακαλώ, μή διευθύνεσθε πρός εμέ, 
«ότι είμαι εντελώ ς άμαθής τή ς  πολιτικής. Μή θε 
/¿ητε νά κερδήσητε δ·.' εμού τόν μισθόν τού πρέσβεως

Καί εν ω  έλεγε τ ά ; δηκτικός τα ύτα ς λέξεις, οί ό- 
^Βχλμοί τη ; σχεδόν έπληρώθησαν δακρύων. Ό  δέ 
Γωλτιέρος, άντί ν’ απόδειξη δυσαρέσκειαν, λαβών τήν 
γέίρά τ η ί ,  " V  φ ίλ η σ ε περκ-αθώ ς, καί

—  Μ ία , ειπεν , άπό τά ς  άρετάς τώ ν πρέσβεων 
ιϊναι καί ή επιμονή εις τήν αποτυχίαν, καί δέν θέλω 
, ί  έκτιθώ εις τήν μομφήν ότι αότη μοί έλειψεν. Ί  
ώό, βλέπω τόν Γρποτηρητήν ότι εξέρχετα ι τή ς  οί 
ιίας του. Π ρέπει νά σπευσω νά τόν συνοδεύσω- είτε  
ί' επίστρέψη εκείνος είτε ού, θά μ ’ έπ ιτρέψ ητε νά 
¿«στρέψω έγώ , καί νά εξακολουθήσω τήν δ ιαπραγμ ά  
τασιν τής πρεσβείας μου, μέ τήν ελπίδα  κ α λ λ ίτε 
ρα; έκβάσεως.

—  Μέ τή ν  ελπίδα ίσω ς, είπεν ή "Αννα, μέ τόν 
ίΐαορόν πόδσ τη ς κτυπώ σα τήν γήν, νά μοί κ α τα  
ίτήσητε τόν αντιπρόσωπον επίσης μισητόν ώ ; καί 
« » 8ν αντιπροσωπεύει.

Ό  Γω λτιέρος ¿χα ιρέτισε γελώ ν, κατέβη, έπήδη- 
σεν εις τόν ίππον του, καί ήκολούθησε τρέχω ν άπό 
ρτήρος τόν Βιλλαρδουίνον.

—  Ά π οσ τρ έφ ιις , φ ιλτάτη  θύγατερ , τούς ό*θαλ-| 
μούς, είπεν ό Π ετραλείφας, άπό τόν Βιλλαρδουίνον. 
χά ί'ίχε ις  δίκαιον, διότι δ Βιλλαρδουίνος είναι φυ· 
γας. ’Αποποιείσαι καί τόν Δελαρόσην, και επίσης δέν 
έχεις άδικον, διότι υ π ά ρ χε ι άλ/.ος, άνώτερος άμφο- 
τερων. Σ υ , προωρισμένη νά γίνης δ δεσμός μεταξύ 
ίόω αύθεντειών, πρέπει πριν έκλέςης όρθώ; νά σταθ-

Ε Κ ;
Αλλ’ ή Ά ν ν α  διά μ ια ς εξεβέάγη εις δάκρυα. Ό  

ί"ε γέρων τή  έτόξευσε βλέμ μ α  έκπεπληγμένον καί 
ερωτηματικόν.

—  ’( )  ιππότη ς εκείνος, είπεν ή Ά ν ν α  μ ετ ' όλο

r ~ίv, ένόμισεν ότι θά γίνω  ίργανον τ ή ; πολιτικής1 
φιλοδοξίας. Τ ίς  τώ  έδωκε τό  δικαίωμα νά μοί 

όμιλή περί τού Μ εγάλου Κυρίου του ; Δέν τώ  είπα 
ίτΐ τόν άποστρέφομαι;
. —  Μήν οργίζεσαι διά τούτο, είπεν δ γέρων. 
Μετ’ ολίγον θά πεισθής ό τ ι πρέπει νά  παύση νά 
9 ένοχλή.

Ή  "Αννα εκάθησε σιωπηλή εις μίαν γωνίαν, δ δέ 
I .Πετραλείφας άφ’ ου έστηριξεν επ ί τίνα ς σ τ ιγμ ά ς άκό 

!*η τά  β λ έμ μ α τα  εις τήν ε'ξελθοϋσαν ήδη τής π ό_ 
λεως συνοδίαν τού 'Γοποτηρητού, έκάλεσεν ύπηρε'την. 
*α> δδηγήσας αύτόν πρός τόν εξώστην, τώ  έδειξεν εις 

^ » α π έ ν α ν τ ι  τού όρους πλευράν πεπαλαιωμένων έρ η - 
ήσιον.

Έ κ ε ϊ, τώ  είπε, κατο ικεί π τ ω χ ό ς  έρημίτης- 
πιρ έκ μέρους μου τό χ  ρυσοϋν τούτο νόμ ισμα- 

ΰπεσχέθην ελεημοσύνην, καί ¿λησμόνησα μ έχ ρ ι 
τ Φ τή -'  πέμψω .

Ι^Μ ετά μίαν ώραν έπέστρεψεν ό υπηρέτης.
, -—  Εδωκας τά  χ ρ ή μ α τ α ; ήοώτησεν δ Π ετρα- 
^ η ?βί

—  Ως μέ οιέταξεν ή ΰμετερα Έ νδοξότης.

—  Κ α ί τ ί  είπεν δ έρ η μ ίτη ς ;
—  Ό τ ι  θά ψάλη τρεΐς λειτουργίας είς σωτηρίαν 

τη ς  ψ υχή ς τή ς ΰμετέρας Ένδοξότητος.
—  ’Α μ ή ν! είπεν δ γέρων, ύψών τούς οφθαλμούς 

ε ίς  τόν ουρανόν, καί είσηλθεν είς τόν  κοιτώ να  του.
Π ερί τό  μεσονύκτιον δ’ άνοιξα; αύτόν άψοφητί, 

έξήλθεν είς τόν έξώστην, καί έξεπλάγη ίδών καθη- 
μένην ακόμη τήν εχγονόν του, καί έστραμμένην πρός 
τήν δοόν ή τ ις  έφερεν είς Βλιζίρι.

—  Δέν είναι φρόνιμον, αγαπητή  "Αννα, τή  είπε, 
νά κάθησαι ακόμη είς τό  ύπαιθρον. Α ί νύχτες είναι 
ε’πικίνδυνοι ε ίς  αύτήν τήν ώραν τοΰ  έτους.

—  Ώ ! δέν είναι φόβος, είπεν ή Ά ν ν α , είναι τ ό 
σον γαληνιαίο; έ ουρανός καί ή αδρα τή ς νυκτός τ ό 
σον γλυκεία καί αρωματική. "Εβλεπον πόσον ώραίον 
είναι τό αποτέλεσμα είς τό  σκότος τή ς  πυράς εκεί
νης πλησίον έκεϊ ε ί;  τήν κατοικίαν τού έρημίτου σας 
απέναντι είς τό όρος, καί τ ή ς  άλλης είς τήν κορυφήν.

—  Ή  πρώ ιμ ος άνοιξις άνεβίβασεν ενω ρίς τούς 
ποιμένας ε ί;  τά  βουνά, είπεν δ γέρων. Ά λ λ ά  είναι 
δον-ία ή πρώ ιμος άνοιξις. Ύ π α γ ε  είς τή ν  κλίνην 
σου- μ ή  εκτίθεσαι είς τού Φεβρουάριου τή ν  πά χνη ν.

Ά ν  ή Ά ν ν α  ήοέσκετο τώ  όντι είς τό  θέαμα τώ ν 
ποιμενικών πυρών εί; τ ά  όρη, έδύνατο κ α τά  τ ά ς  ε
πιούσα; δυο νύχτας νά έντρυφήση είς αύτό  διπλασίως, 
δ ιό τ ι εις όλας σχεδόν τ ά ς  κορυφάς, όσαι περιεκυκλουν 
τόν ορίζοντα, είς τά ς  πλησιεστέρας ώ ς καί είς τά ς  
άπω τέρας έλαμπεν άνά μ ία  πυρά χαρμόσυνος, ώ ; 
άν ήα ιλλατο  ή γ ή  πρός τόν όιάστερον ουρανόν.

Ά λ λ ά  τήν τρ ίτη»  νύκτα τά  πάντα  ήσαν σκοτεινά 
πάλιν. Ή  Ά ν ν α , είς τόν έξώστην καθημένη κατά 
τά σύνηθες, περιέφερε τ ά  βλέμματα  πέριξ, άλλ’ ο ίτε  
είς τήν πεδιάδα ουτε είς τ ά  όρη δέν ελα μ π ε φ ω τία  
ποιμένων. Έ ν  ω  δέ απεύθυνε τήν παρατήρησιν τ α υ -  
την είς τον πάππον της, ήκουσθη μακρόθεν μακρός 
συριγμός, καί μ ετά  τα ύ τα  δεύτερος πλησιέστερον, 
καί μ ε τ ’ όλίγας σ τ ιγμ ά ς άλλος τρ ίτο ; σχεδόν υπό 
τόν έξώστην. Ό  Π ετραλείφας ήγέρθη αμέσως τής 
θέσεως όπ^υ έκάθητο πλησίον τή ς  έκγόνου του , καί 
είσήλθεν είς τήν αίθουσαν. Μ ετά τα ύ τα  δέ τόν ήκουσε 
μ ετ’ έκπλήςεω ς ή Ά ννα  καταβαίνοντα ακροποδητί 
τήν ιδιαιτέραν κλίμακα  ή τις  έφερε πρός τήν όδιν, καί 
άνοίγοντα  άθορόβως τήν πύλην χ ω ρ ίς  τή ς  βοήθειας 
κάνενός ύπηρέτου, κλείοντα πάλιν αύτήν, καί έπειτα  
έκ νέου τό βήμά του αντηχούν είς τήν κλίμακα , ά λ 
λ’ ήδη συνοδευόμενον καί άπό άλλου βήμα. Α νή συχος 
ή "Αννα, εσπευσε πρός τήν αίθουσα», καί ειδεν ά»α- 
βαίνοντα κατόπιν τού πάππου τ η ς  άνθρωπον φέροντα 
μανδύαν μοναχού, όστις τώ  έκάλυπτεν όλον τ ό  σώμα 
κ α ί τ ό  πρόσωπον.

—  ’Εδώ είμεθα μόνοι, είπεν δ Π ετραλείφας, μόνη 
ή έκγονός μου είναι παρούσα, καί πρός τήν-Ά ννα» δέν 
έχομεν μυστικά.

Ό  έγκεκαλυμμένος, ά μ α  άνοβάς, έ ^ ιι |ιε  τόν μ αν
δύαν, καί ή Ά ννα  εΐδεν εμπρός τη ς  μ ετ  έχπλήζίω ς 
τόν Χ αμάοετον.

—  Ό τ α ν ,  φ ιλτά τη  μου Ά ν ν α , είπεν ό γέρω ν, 
βλέπης τό ν  άνδρειότερον τώ ν Ε λλ ή νω ν  εισερχόμενο·/
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κ α τά  τό» τρόπον τοΰτον ε ις  τήν οικίαν μου, πρέπει 
νβ συμπεράνης ότι πρόκειται περί γενναίας έπ ιχειρη  
σεως. Έ ω ς  νά έπιστρέψω έμψύχω σέ τον , ε ίπ έ  τον νά 
μήν όπιαθοδρομήσΐ) εις Ιργον άφορών, ώ ς φρονώ, τό 
κοινόν συμφέρον, καί προσέτι τήν δόξαν τοΰ έθνους 

μας-
Κ αί ό Π ετραλείφας είοήλθεν ε ί;  τάν κοιτώ»ά του.
—  Π εριττήν εντολήν μοί δίδει ό π ά π π ο ς μου, εΐ- 

πεν ή Ά ν ν α  πρός τόν Χ αμάρετον. Ή ξ εύ ρ ω  ό τ ι εις 
τά ς  γενναίας πράξεις δέν γνω ρ ίζετε  τήν όδόν τής έπ ι-  
σθοδρομήσεως, ούδ’ έ χ ε τ ε  ανάγκην έμψυχώ σεω ς υπό 
φωνής ασθενούς.

—  Ώ !  κυρία, κυρία μου, ά πατα σ θε, εΐπεν δ Χ α- 
μάρετος. Έ μ ψ υ χώ σ εω ς ανάγκην έχ ω  διά νά φέρω καί 
αύτό τής ζω ής τ ό  βάρος.

—  Π ά ντο τε  εις άθυμίαν παραδεδομένος, εΐπεν ή 
Ά ν ν α , καί μ έ  σκοτεινός ιδέας τρεφόμενος.

—  Α ί γενναίαι πράξεις, κυρία, δέν έκτελ,οΰνται 
χω ρ ίς  πεποιθήσεως· καί εις τήν καρδίαν μου έσβέσθη 
πάσα πεποίθησις καί πρός έμαυτόν καί πρός τήν τ ύ 
χη ν  καί πρός τήν πρόνοιαν.

—  Είναι επικίνδυνο; ή ϊιάΟεσις αΰτη, εΐπεν ή Ά ννα , 
ενώ το  βλέμ μ α  της έξέφραζεν ειλικρινή συμπάθειαν,—  
δέν πρέπει νά ένδίδητε εις τήν απελπισίαν, αλλά νά 
εύψυχήτε έγκ α ρ τερ ώ ν όπλισθήτε ανδρείαν, ένδυΟήτε 
δραστηριότητα. Τ οΰτο  εΐναι άνδράς ίδιον.

—  Ό  λόγος σας, κυρία, ωφελεί τήν καρδίαν μου, 
ώς ασμα μητράς ία τό  πάσχον παιδίον, ε ιπ ι μ ελα γ- 
χολ ικώ ς ό Λέων. Ά λ λ ά  καί ένεκαρτέρησα, καί άν- 
δριίαν ώπλίσθην. Ε ις  τ ί  ώφέλ.ηοεν; Ό τ α ν  είδα τόν 
θρόνον τώ ν Αΰτοκρατόρων συντριβέντα υπό τήν π τέρ 
ναν τω ν  Σταυροφόρων, ήθέλησα ν’ ά ντιτά ξω  τό  στή- 
6ό ; μου εις τόν χ ε ίμ α ^ ο ν ·  δ χείμαρρος παρήλθε καί 
μ έ  παρέσυρε. Κ αί όταν δ βοριάς καί ή δύσις έξε'με 
σεν άκορέστως μυριάδας τυ χοδ ιω κ τώ ν, καί αί πόλεις 
μ α ς  διηρπάζοντο, καί τά  φρούριά μ α ; κατηδαφιζοντο, 
ένεδόΟην δραστηριότητα, ¿πολλαπλασίασα τά ς  δυνά
μ ε ις  μου, καί ήγωνίσδην νά σώσω μίαν τ η ;  Έ λλά δο ; 
γω νίαν, τήν Σ πά ρτη ν, άλλοτε τής Ε λ λ ά δ ο ς  τό  κ α ύ 
χ η μ α . Ά λ λ ά  τ ά  τ ε ίχ η  τη ς  κατε^ρύησαν ώ ;  άμμου 
σωροί, οί πρόμαχοί της έδραπέτευσαν ώ ς έ/.αφοι διω 
κώμεναι ή χε ιρ  μου έπεσεν αδρανής, ώ ς φέρουσα 
άτρακτον ό χ ι ξίφος. Π ώ ς νά μήν εΐναι μέλαιναι α ί ι 
δέα*. μσυ όταν μέλαινα σκέπη θανάτου ήπλώΟη επί τή ; 
πατρίδος μου ; Π ώ ς  νά μή βυθίζεται ή ψ υχή μου εις 
άθυμίαν, όταν βλέπω  τήν Έ λ λά οα  β/θισθεΐσαν εις 
καταισχύνην, τόν ήλιον τής δόξης καί τή ς  ελευθερίας 
της σβεσθέντα διά πα ντός , τό  όνομά της παραδεδομ.έ- 
νον είς έμ π α ιγμ όν  τώ ν  εθνών ! όταν τήν βλέπω  π τ ώ 
μ α  περιυβριζόμενον ύπό βαρβάρων, οΐτινες ποτέ  δέν 
ήκουσαν τήν λαμπράν ιστορίαν τη ς , βΰτε δύνανται νά 
έννοήσωσι τήν γλώσσαν τώ ν αθανάτων μνημείων τη ς! 
Ό  κυρία, δταν από τ ά ς  κορυφάς της. όπου ΐσταντο τρό 
π α ια , άπό τούς κόλπους καί τά  πεδία  τη ς , οπού κα- 
τω κει ή νίκη, ¿π ό  τόν  ουρανόν τη ς , δδεν μετά  τοΰ 
φω τός κατήρχετο  ή ελευθερία, στρέφω τούς δφθαλμούς 
πρός ή μά ς, τά  επ ί τή ς  δουλωθείσης γής πλανώμενα 
τώ ν ξένων ανδράποδα, σκύβαλα χαταπατσύμ ινα  ύπό
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τώ ν υπερήφανων ιπ π οτώ ν είς τήν σκόνιν, τό τε  έννο« 
δ ια τ ί τ ά  β λ έμ μ α τα  άποστρέφονται μ ετά  περιφρονή- 
σεως άφ’ ημώ ν, ή χα ί άν είς ψ υχά ς συμπαθείς έμ. 
πνέωμέν τ ι  εύμενέστερον αίσθημα, εΐναι τοΰτο  μόλις 
αίσθημα οίχτου, καί τό τε , τό τε  ¿πανίσταμαι κατά τή; 
προνοίας, καί τή  ζη τώ  λόγον διάτί μ ’ άφήκε νά σό- 
ρω τήν άλυσιν τή ς ζωής* όταν μυριάκις είς τούς πο
λέμους ήθέλησα νά τήν άποσείσω, δ ια τ ί δέν άφήρεσε» 
άπό τήν καρδίαν μου τό  πικρόν τ ή ς  αίσθήσεως δώρο».

—  Δ ιότι, εΐπεν ή Αννα, ή πρόνοια τοΰ Οεοΰ εΐναι 
σοφοιτέρα τώ ν  ανθρωπίνων παθών. Ό τ α ν  ό χειμών 
γυμνώση τ ά  δένδρα, τ ά  φυλάττει ή πρόνοια διά τά 
άνθη τοΰ νέου εαρος, δέν τά  συντρίβει διότι έφυλο^ότ,· 
σαν. Καί ή θλίψις έπίεσε τήν καρδίαν σας, άλλά δέν 
τήν εμάρανε. θ έ λ ο υ ιι  τήν θάλψει ακτίνες γλυκύτεροι, 
θελ.ει αίσθανθί εκ νέου τήν ικμάδα άναβαίνουσαν είς 
αότήν, καί θέλει ά να ζή ιε ι είς ευτυχ ία ν  καί είς δρα
στηριότητα.

—  "Ω ! ε ιπ έτε  μοι τοΰτο , άνέκραξεν όΧ αμάρετο;. 
Ά φ ε τ έ  με ν’ ακούσω τά ς  λέξεις τα ύ τα ς  τή ς  υπερτά· 
τη ς παρηγοριάς, άφετέ με νά δεχθώ  τήν άνεκτίμητον 
ταύτην ύπόσχεσιν ! Ο ταν πρόκηταί ν άνα^ρίψω τό* 
κύβον υπέρ τώ ν όλων, ανυψώσατε με εις τούς οφθαλ
μούς μου, πείσατε μ ε  ότι δέν είμα ι ταλαίπω ρος οσο» 
νομίζω , δότε μοι θάρρος καί δύναμιν μ ’ ενα μόνο* 
λόγον, ότι υ π ά ρ χει μ ία  καρδία, ή εύγενεστέρα τών 
καρδ.ών, ή τ ίς  π ιστεύει είς έμέ άκόμη, καί εις ήν ή τύ
χ η  τώ ν  επιχειρήσεω ν μου δέν θέλει είσθαι εντελώς α
διάφορος.

—  ΑΙ επ ιχειρήσεις σας πηγάζουσιν έκ γενναία; 
καρδίας, εΐπεν ή "Αννα· έ χ ω  ενδόμυχον πεποίθησιν 
περί τούτου καί χω ρ ίς  νά τά ς  γνω ρίζω . Ή  αγάπη 
τοΰ  έθνους ήμών σας διακαίει, ώ ς καί έμέ αύτήν. Αϊ 
επ ιχειρήσεις σας επομένω ς καί ή τύ χη  σας δέν δύναν- 
τα ι νά μοί εΐναι αδιάφοροι . . .

Ά λ λ ’ ή Ά ν ν α  διεκόπη ίδοΰσα έξερχόμενον τοΰ κοι- 
τώνός του τόν πάππον αύτής μετημφιεσμένον είς ιερέα.

—  Μή έχπλήττεσα ι, φ ιλ τά τη , τή  εΐπεν ό γέρων. 
Είναι αναγκαία  ή προφύλαξις αΰτη. Τ ό  σκότος καί 
ή ύπόχρισις ε ίή  τής άσθενείας οί σύμμαχοι.

—  Ά λ λ ά  τ ί  μ ελετά τε! είπε πεφοβισμένη ή νέα. 
εις ποϊον κίνδυνον, ω  π ά ππε, εκτίθεσαι;

—  Ό τ α ν  μ έ  ήξεύρης ύπό τήν προστασίαν τοΰ βρα· 
χ ίο νο ; τούτου , άπεκρίθη δ Π ετραλείφας, λαμβάνω* 
τήν χ^εΐρα τοΰ Χ αμαρέτου , κίνδυνον μή φοβήσαι. Πρέ
πει ν’ άπέλθω. Φ ρό-τισε χάνεις νά μήν εννοήση »τι 
δέν ε ΐμα ι είς ’Ανδραβίδαν.

Κ αί χαταβάς μ ετά  τόΰ Χ αμαρέτου, έξήλθ» τής οι
κίας κ α ί τόν  παρακολούθησε σιωπηλώς διά τώ ν όδώ* 
τή ς  πόλεως. Φ θάσαντες δέ εις τήν εκκλησίαν τή ς  Ά γ ιΛ  
Σοφίας, ή τίς  έκειτο είς τό  πέρας τοΰ προαστιίου, εδρο' 
όπίσω αυτής υπηρέτην χρατοΰντα τρεις ίππους, και, 
ίππεύσαντες, έμακρύ-θησαν μ ε τ ' αύτοΰ καί διευθύνθη- 
σαν πρό; τό  βρος.

Μ ετά ίππσσιαν μ ιας και ήμισείας ώρας περικο« ε- 
φθασαν εις τούς πρόποϊας δυσβάτου χρημνοΰ, κ.αί ** 
ταβάντες τώ ν ίππω ν παρέδωκαν αύτούς εις τά* υπη
ρέτην καί είσηλθον οί δύω πεζο ί είς στενωπόν ελισσο-
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|ά>ην διά τών βράχω ν, όπου ό Χ αμάρετος πολλάχις 
εατηριζ* Τ® κλονούμενον βήμα τοΰ γέροντος. Μ ετ’ ό- 
λίγον δ' έγχα τέλ ιπον τήν πεπατημένη» όδόν, καί είσ- 
ήλθον εί; δάσος, όπου ό νέος Λ ακεδαιμόνιος εΰρισκ: 
τή. διεύθυνσίν του ένίοτε ψηλαφών τούς τώ ν δένδρων 
εορμού^. καί άλλοτε προσέχω ν είς τήν θέσιν λίθων έκ 
«νθήκης σεσωρευμένων.
, . Έ ξελ θ ό /τες  δέ τοΰ δάσους, εύρέθησαν είς τό  χ ε ϊ  
ίο; βαθείας φάραγγος, είς ή* κατέβησαν μ ετά  πολλής 
«ριοκέψεως, καί έφθασαν είς ορμητικόν χείμαρρον δσ - 
τι;  έσχιζε τόν πυθμένα τη ς . -Π αρά τήν ¿χθην δ’ αύ 
«ΰ  ό Χ αμάρετος ώδήγησε τόν γέροντα διά βράχω ν 
¡«κινδύνων είς τόν μή έχο ντα  πείραν αυτώ ν μ έχρ ι 
έίσεως όπου ίχ ε ίμ α ρ ο ς  ήτον βατός, καί εκεί, ούρων 
κορμόν δένδρου έπ ί τώ ν λίθων, έφερεν έπ’ αύτοΰ τόν 
γέροντα «ίς τήν άλλην όχθην, καί μ ετά  τα ΰ τα  έσπρω 
ξε* ¿πίσω τήν έφήμερον -[έφυσαν. Έ κείθεν δ’ είσήλθον 
ιί; έν τώ ν  πλαγίω ν όευμάτων, τώ ν εκδιδόντων είς τήν 
χαράδραν, σκοτεινόν καί άπάτητον χ ά σ μ α , κρυπτό- 
μενονύπό άκάνθας καί θάμνους, κ α ί παρακολουθησαν- 
τες τούς β-αθείς αύτοΰ ελ ιγμούς, έκαμψαν τέλος προέ 
χοντα αγκώ να τοΰ όρους, καί είδαν τήν δπισθίαν 
αύτοΰ πλευράν εσχηματισμένην είς κρημνούς χαίνον 
τας χα ί ¿σχισμένους ώ ς έξ ήφαιστείων εκρήξεων. Εκεί 
ίχοθησαν καί ό Χ αμάρετος, έσύριξε τρ ις ώ ς είς τήν 

-'Ανδραβίδαν, καί μ ετά  μίαν στιγμήν προσδοκίας ήκού- 
οθησαν τρεις συριγμοί άποκρινόμενοι άπό τοΰ όρους· 
Μετ' άλλην δέ μίαν στιγμ ή ν άνθρωπος προέχυψεν έκ 
μιας τώ ν π τυ χώ ν  τοΰ εδάφους, καί πρσχωρήσας πρός 
τού; ερχομένους,

—  Τ ις  τ ό π ο ς ; ήρώτησε.
> —  Λ ακεδαίμω ν! άπεκρίθη ό Χ αμάρετος.

—  Κ αί δ ά λ λ ο ς ;
Κ .  —  Π ιστός.

Τ ότε ό άνθρωπος έλαβε τό* Χ αμάρετον κ α τά  μέρος 
καί τόν ώμίλησε μυστιχώς· ευχαριστηθείς δέ, ώ ; φαί 
νεται, έξ όσων έλαβε πληροφοριών, προηγήθη, καί ά μ  
Οοτεροι ήκολούθησαν. Τ π ερ β ά ντες  δέ τό  εμπρός τω ν 
Ιιύούμενον παραπέτασμα βράχου, είδαν ¿πίσω  σύτοΰ 
κρυπτόμενον στόμα σπηλαίου, καί είσελθάντες. πρού 

. χωρησαν είς στενήν χα ί σκοτεινήν υπόγειον σύριγγα , 
»που έβόα ήχηρώ ς χείμαρρος έπί βράχω ν θραυόμενος. 

" Ο  Πετραλείφας ή,τόρει ποΰ οδηγείται είς τούς άφω- 
Ά ΐστους καί έρημους εκείνους μυχούς τ ή ;  γής, όταν 

άοιχθείς είς μέρος, όπου ό καταρράκτης έδυθίζετο είς 
• θπόγειον βάραθρον, έστράφη περί τόν λίθινον το ίχον 

®* καρηκολούθει, καί άπροσδόχητον θέαμα παρέστη α ί  
Τ"1ί είς τά  βλ έμ μ α τά  του. Τ ό  σπήλαιο·/ άφ’έαυτοΰ έπ ι- 

' ®τρεφον έσχηματίζετο ,ενταύθα  είς αίθουσαν κυκλοτε- 
ίή κ α ; εύρεϊαν. Μ εγάλη πυρά ξύλων κεύκης, ής ό χα - 

"*»ός διέφευγε διά κρυπτών σχισμάδων τ ή ;  ¿ροφής, £- 
« φώτιζε τό  μέσον τοΰ άντρου, άφίνουσα βεβυθισμένου; 

*ίς σκότος τούς άπωτέρους μ υχούς. Πέριξ δ’ αύτής 
»καθηντο σιωπηλοί καί μέ φοβεράν τοΰ προσώπου έκ- 

' ίρασι* τεσσαράκοντα ένοπλοι, οίτινες, άκούσαντες 
ιτών είσελθόντων τ ά  βή μ α τα , έταράχθησαν κατ’ άρ- 
Χ*ζ, χαίήπλω σαν τά ς  χείράς τω ν είς τά  ξίφη. Ά λ λ  α 
I** ό Χ αμάρετος προσχώρησε πρός τόν κύκλον τό» φω

*πζσμενον ύπό τής πυράς, εΐς τώ ν περικαθημένων, 
άνήρ αθλητικός, δασεία» κόμην καί μέλανα Ιγω ν  π ώ - 
γω να , μέλαινας δ ' ένδεδυμένος άρνακίδας, α ίτινες έδιδο» 
παράδοξόν τινα καί άγρίαν έκφρασι* εις τήν όύιν του, 
άναπηδήσας έλαβεν είς τήν στιίαράν χείρά  του τήν 
-χεΐοα τοΰ Χ αμαρέτου , καί τήν έκλόνησεν ώ ς άν 
ήθελε νά τή» εξάρθρωση.

—  Λ ακεδαίμω ν! είπε. Δόξα π α τρ ί ! Τ ώ ρα  εί- 
μεθα πλήρεις ! Ά λ λ ά  είμεθα, νομ ίζω , κ α ί περισσό
τερον παρά πλήρεις, έπρόσθεσε, λοξόν άκοντίζο» 
βλ έμ μ α  πρός τόν Ιίετραλείφαν.

—  Φ ίλος, άπεκρίθη ό Χ αμάρετος, Ιννοήσας τοΰ 
βλέμ μ α τος εκείνου τήν υποψίαν. Μάς φέρει τήν ύπό- 
σχεσιν τή ς  συμπράξεω ς τοΰ αύθέντου τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς .

—  Δόξα πατρ ί ! έπανέ/.αβεν ό άγριος πολεμιστής, 
τείνω ν τήν χ ε ΐρ α  πρός τόν Π έτραλείφαν. Ά π ό  π έ- 
ρατος μ έχρ ι πέρατος τοΰ κράτους, όλοι μ ία  ψ υχή καί 
μία καρδία ! Δόξα πατρ ί !

—  Τ ό  ευσεβές επιφώνημα τοΰτο δέν μοί προδίδει 
τόν άνδρεΐον Βουτσαρδν ; ήρώτησεν ό Π ετραλείφας 
έκπεπληγμένος.

—  Ί  ¿ν έπιλεγόμενον Jd Ç a  .ταιφιέ*·, εΐπεν ουτος 
άνακαγ·/άζων. Ά ναμφιβόλως.

—  Ώ λ σ ι αί Έ λληνίκα ί καρδίαι σέ εκλαυσαν, η
ρωικέ τής Γόρτυνος π ρ ό μ α χ ε !  άπεκρίθη ό γέρων. 
Ή  βήμη διέδωκε* ότι έταφ η; ύπό τά  ερείπιά τη ς . 
Εύτυ-χία ε ίς  τήν Ε λ λ ά δ α  ότι ή φήαη ήτον ψευδής.

—  Ή  ώρα μου, είπεν αυτός, ε ίχ ε  κτυπήοει, ά λ 
λ’ ό θεός ήθελησεν άκόμη νά μ ’ άφήση έπ ί τή ς  γή ς . Δό·

π α τρ ί. "Ισως μ ' έπ ιφυλάττει είς τόν πυθμένα 
τής πίκρας φιάλη: σταγόνα τινά  έκδικήσεως !

—  Κ αί ποΰ κατοικείς, έν ω  ή π α τρ ί; σου σέ νο
μ ίζει θανόντα ;

—  Ε ίς τά  όρη όπου δέν υπάρχει δουλεία. Μ ετά 
τώ ν θηρίων μακράν τώ ν τυράννων ζώ  ώ ς θηρίο», 
άλλά ζώ  ελεύθερος, δόξα π α τρ ί !

—  θά^ρει, ανδρείε! θαρόείτε ανδρείοι φίλοι, ε ΐ 
πεν ό Π ετραλείοας πρός ό*η* αποτεινόμενος τήν όμή· 
γυρι*. Ό  θεός δέν άπέστρεψε τό πρόσωπό» του άπό 
τοΰ έκλ,εκτοΰ του λ.αοΰ. Δοκιμασίας βαρείας τώ  έπέ- 
βαλε διά τ ά ς  βαρείας του  αμαρτίας· άλλ’ είς τούς 
έγκαρτεροΰντας ανήκει ό στέφανος τώ ν  μαρτύρων. 
Ε ΐμ ’ επιτετραμμένος άπό τόν Αύθέντην τ ή ; ’Ελλάδος 
νά σάς βεβαιώσω π ερ ί τής μ εγίστης συμπάθειας ήν 
έχε ι π ρ ό : τά ς  συμφοράς τώ» αδελφών του τή ς  Π ε 
λοπόννησου ’Εκθέσατε τω  τά ς  άναγκας σας. είπατε 
τω  τά ς  ελπίδας σας. χα ί ή χ ε ιρ  του είναι τεταμένη 
πρός τους πά σ χοντας αδελφούς του·

Μ ετ’ αύτόν έλαβε τόν λόγον ό Χ αμάρετος· είναι 
χρέος ημών, είπε, νά παραφυλ.άττωμεν άγρύπνω ς τής 
μητρός μας τάν τάφο», καί άμ α ' άκούσωμεν γ ο γ γ υ 
σμόν έξερχόμενον έξ αύτοΰ, άμα νοήσωμεν ότι εΐναι 
σωτηοίας ελπίς, νά είμεθα ορθοί πρ ό ; βοήθειαν της. 
Δ ιότι ένόμιοα δτ: ήλθεν ή σ τ ιγμ ή  νά πράξωμε* υπέρ 
αύτής, σάς συνεκάλεσα, αρχαίοι σ υ σ τρ α τιώ τη  !

{Ακολουθεί)
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ΕΙΣΑΓΩΓΠ
Ε ΙΣ  ΓΗ Ν  ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΑ Ν  Γ Η Σ  Α Ν Α Γ Ε Ν Ν Η Σ Ε Ω Σ  

T O T  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Ο Γ  Ε Θ Ν Ο ΓΣ.

( Έ χ  τ ώ ΐ  .τ ίρ ι το ΰ  à r z ix t ip ir n »  τούτου x a p a â ô o e u r  

τού  A . Κ . Π .)

Τ έλος. "Ιδε «ρυλλβέδ. θ ’.

Α ί ίστορικα ί μαρτυριαι ή  πη γα ί είναι ε π ί τού προ- 
κειμένου σχεδόν πάντοτε ευάριθμοί /.αί ατελείς, πολ- 
λάκις δυσερμήνευτοι ή άντιφατικαί, εν γένει δέ δ ιε
σπαρμένοι ε ί ;  άπειρους Έ λλη να ς, 'Ρ ω μ α ίους, Ι τ α 
λούς, Γ α λ ά τα ς , Ισπανούς, "Α γγλους, Γερμανούς, ’Ο 
θωμανούς /.αί άλλους ιστορικούς, χρονογράφους, πε· 
ριηγητάς. Συνεχείς καί πλήρεις ειδήσεις οΰδαμοΰ π ε 
ρί βϋδεμιάς επ οχή ς τή ς  μ έχρ ι τοΰ 1 8 2 1  έτους 'Ε λ 
ληνικής Ιστορίας εύρίσκομεν. Κ αί τούτο δ ιά  τον ά 
πλούστατον λόγον, ότι το  έθνος ¿θεωρείτο καδ’ έαυτό 
ώς νεκρόν, οϋ ί’ έμνημονευετο ενίοτε είμή ήτοι ως 
λείψανον του αρχαίου εκείνου καί τριςε·«δόξου λαού, 
ητοι ώ ς παράρτημα τω ν διαφόρων αυτού κυριάρχων. 
Έ π ρ επ ε  νά  έ/.πληρωθή τ ό  μ έγα  τ ή ς  έπαναστάσεως 
δράμα, καί τό εΌνος νά σαλπίση τρ ις , έν Έ πιδαόρω , 
εν 'Α στρει, καί έν Τ ροιζήνι, ότι ζή  καί ζήσει, έπρεπε 
νά πλημμυρήση ή ’Ανατολή α ίμ ατος καί έπ ί έννεατη 
ρίοα όλην οί μ έν  Ε λληνικο ί στόλοι νά περιαγάγω σι 
τήν νικηφόρο* Ε λληνικήν σημαίαν από Καφηρέως μέ 
χρ ι Μυκάλης, καί άπό Αλεξανδρείας μ έχρ ι Βοσπό 
pou, τά  δέ Ε λληνικά  τ ά γ μ α τ α  νά ύποστήσωσι τόν 
φοβερόν εκείνον αγώ να άπό Ταινάρου μ έχρ ις ",Αθω- 
νος,·διά  νά πείσθή ό κόσμος ό τ ι ό ύποτιθέμενος Λσ- 
ζαρος πνέει έτ ι καί έρρωσται. Τ οιαύτη  είναι ή άδυνα 
μ ία  τή ς ανθρώπινης διανοίας, ώ ςτε  ό άνθρωπος δέν 
κρίνει τά  π ρ ά γ μ α τα  είμ ή  έκ τω ν  ψηλαφητών αυτών 
αποτελεσμάτω ν, καί, εάν μή ίοη où μή πιστεόση, ευ
τυ χ ή ς , έάν καί ίδών πιστεύση καί νοήση, καί δέν πάθη 
ο ,τ ι, ώ ς ειδομεν, έπαθαν άνδρες σοφοί καί ευφυείς βε- 
βαιώσαντες, ό τ ι :ό  ίδνος τά δόν τοσαυτα καί τηλι- 
καΰτα δ ε ίγμ α τα  εθνισμού, δέ* είναι έθνος !

Οδεν δέ* πρόκειται ήδη νά είςέλθοιμεν εις οικοδό
μ ημ α  ιστορικόν προκατεσκευασμένον καί προευτρεπι- 
με’νον, άλλο Ιργον μή έχοντες είμή νά τό διεξέλθωμεν 
μέ τόν λύχνο* τή ς  επ ιστήμης εις τ ά ς  χε ιρ  ας διά νά 
τό  γνωρίσωμεν καί νά  τ ό  έκτιμήσω μεν δεόντως, άλλά 
πρόκειται πρό πάντων νά κατασκευάσωμεν τό μνη 
μείον τούτο κ α ί νά το  κατασκευάσωμεν άπό ύλης εύ
θρυπτου καί ελλειποΟς, πρόκειται, ώ ς έλεγε* ιστορι
κός περιώνυμος περί άλλης τινός Ιστορίας, νά κ α τα - 
/.αβωμεν δ ιά  πολλών ερευνών καί σκέψεων τήν έννοιαν 
ειδήσεων ασυνάρτητων καί ευαρίθμων, καί διά κ α τα λ 
λήλου συνδυασμού νά έξαγάγω μεν άπό αύτώ ν τήν 
πλήρη, τήν ζωηοάν, τήν πραγματικήν εικόνα τή ς  ίστο 
ρ ίας. Έ ρ γ ο ν  δυςχερεστατον, εις è/.πλήρωσιν το υ  ό 
ποιου επικαλούμαι τή» φιλοπατρίαν, τήν ευφυΐαν καί 
τήν επιμονή* άπάσης τή ς  νέας Ε λ λ η ν ικ ή ς  γενεάς !

Κ ατ ' ευτυχίαν ή Ευρώπη, ή τις  δέν μ α ς έγκατέλι- 
πεν εις τόν μ έγα ν υπέρ ανεξαρτησίας άγώ να , ήθελησε 
νά μ ό ς  συνδράμη κ α ί ι ί ς  τοδτο* τόν οϋδέν ήττον ίερό» 
άγώ<α τή ς  Ιστορικής μας άναβιώσεως ά μ α  δέ πει- 
σθείσα περί τή ς  πο/.ιτικής ήμών ύ^άρξεω ς, έπεχείρησ, 
την μ ε/έτη ν  τή ς  ιστορικής. Καί παρατηρήσατε τό 
κλεινόν τ -ΰ το  πλεονέκτημα τής ελευθερία;, ή~ις ού 
μόνον τ ιμ α  τ ά ς  γενεάς τ ά ς  άναδεχομενας τόν έσ χα 
τον υπέρ αυτής κίνδυνον, άλλ’ αγλαΐζει εις τ ά  όμμα 
τα  τή ς  οικουμένης καί αυτούς αύτώ ν τούς προγόνους.

’Ακολουθοΰντες τήν χρονολογικήν σειράν τω ν  έν τή 
Ευρώπη έκδοδεισών διαφόρων συγγραφών περί τής 
ιστορία; τοΰ νεωτέρου Ε λλη νικ ού  έθνους, ευχαρίστως 
άναφέρομεν πρ ώ τα ς τά ς  έρευνας τοΰ αγαθού, τοΰ φι- 
λοπόνου, τοΰ φιλέλληνος Γαλλ.ου Β ύχωνος. Ο υτος έ- 
πιλαβόμενος τοΰ  έργου άπό τοΰ I 8 2 5  έτους, ήσχολή- 
9η ιδίως εις τήν εποχήν τής Φραγκικής Κυριαρχίας. 
Κ αί δέν έγραψε μέν κυρίως Ιστορίαν τή ς  επ οχή ς τού
τη ς , άλλά συνήθροισεν ΰ'.ην άφθονον καί πολυτιμον> 
διευκρινήσα; αυτήν π ο ίλά κ ις  διά σημειώσεων, διά με. 
τα  φράσεων, διά π ρ α γμ α τειώ ν  λόγου άξιων, Ό  θάνα. 
τος μόνος ε'θκχε πρό τινων μηνών τέλ ος εις τήν άκ*. 
ματον τοΰ άνδρός δραστηριότητα, τά  δέ παρ’ αΰτοΟ 
έχδοθέντα συμποσοΰνται ήόη εις 11 τόμους κατά τ $ 
μάλλον κ α ί ή ττον ογκώ δεις. Έ ά ν  ήναι βέβαιον ότι ή 
ιστορική επιστήμη ά π α ιτε ί οΰο άρετάς σπανίω ς εις 
τό* αύτόν άνθρωπον συνηνωμένας, τήν περί τά ς  πηγάς 
έρευναν καί τήν φιλοσοφικήν αυτώ ν επεξεργασίαν, ή 
δικαιοσύνη ά π α ιτ ε ί νά όμολογήσωμεν ό τ ι δ Βύχων 
κ α τε ίχ ε  τή ς πρώ της τόν άνώ τατον βαθμόν. 'Η μείς 
δέ οί Έ λ λη νες όφείλομεν αϋτώ  τοσοότω  πλείονα; χ ά -  
ρ ιτα ς, όσω ή παρούσα τής Ιστορίας μ α ς εποχή χρείαν 
έχ ε ι ταυ  τη ; μαλιστα τη ς  αρετής. Ή  παρ’ αύτοΰ 
πρώ του γενομέ*η έκδοσι; τώ ν  περίφημων Χ ρ ο η χ ύ τ  
τώ ι· ( ·' Μωρέα π ο .ί ίρ ω χ  τ ώ , '/’ρ ά γ χ ω γ ,  τό  παρ' αύ· 
του πρώτου εσ χά τω ς και άνακαλυφθέν καί εκοοθέν 
Γαλλικόν κείμενον τώ ν Χρονικών τούτω ν, καί α ί άπει
ροι άλλαι γ εω γ ρ α φ κ α ί, πολιτειογραφ ικα ί, ίστορικαί, 
νομ ισματικο ί καί δ ιπ λω μ α τικ ο ί πληροφορία·, τά ς  όποι
ας περ.έλαβεν εις τά ς  συλλογάς του δ ιέχυσαν, εις τήν 
περίοδο* τή ς κατά τήν Ε λ λ ά δ α  Φ ραγκ ικής Κυριαρ
χ ία ;  πολύ πλειότερον φώς ή 3 ,τ ι  ήθελε πράξει ή ευφυέ
στερα ίστορι/.ή τέχ νη  έστερημένη τώ ν άπαραιτήτων 
εκείνων βοηθημάτων.

Π κντάπασιν αντιθέτου αξίας είναι ή κατά τόν με- 
σαίωνα ΠελοποννησΙακή Ισ τ ο ρ ία  του ’Ιακώβου Φαλ- 
μεραϋέρου, τοΰ  οποίου εις τήν Ε λ λ ά δ α  γνωρίζομε* 
συνήθως τό  όνομα μάλλον ή τό έργον. Λ αμπρά ί?ο* 
ρική άφήγησις έπικαλύπτει ένταΰθα έπισ φαλή τό πλεί- 
στον μελέτην τώ ν πηγώ ν. Κ α τά  δυςτυχίαν δέ καί * 
βάσις, ή θεμελιώδης ιδέα τοΰ  συγγραφέως είναι εσφαλ
μένη. Αυτός ε ί/α ι ό Γερμανός δ άγω νισθε'ς νά απο* 
δείξη τήν έντε/.ή τή ς  α ρ χα ίας Ε λλη νικ ής φυλής εία- 
λειψιν, τό δέ χείρ ιστον, ό θελήσας νά έξαγάγη  έκ του 
Ιστορικού τούτου συστήματος τά  θανάσιμα εκείνα ω* 
πρός τ ό  μέλλον τής Ε λλ ά δο ς συμπεράσματα. Πολλ 
έρρέθησαν περί τώ ν αίτιω ν άφ' ών ώρμήθη εις τό να 
υποστήριξή τήν παραδοξολογίαν ταΰτην κ α ί πολλοί ε-
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■ η'στευσαν, όχι όλεθρία τ ις  πολιτική  δέν ήτο άμ έτοχος 
[ί* τήν κατασκευήν τή ; πα γίδος τα ύ τη ς , τή ς στηθεί- 
σης είς τήν κοινήν τή ς Ευρώπης εύπιστία*. Τ ό  κ α τ ’ έ· 
μ  δέ νομ ίζω , ότι ή φιλολογική φιλοδοξία, ή τις  ούτε 
όλιγώτερον σφοδρά, ούτε ολιγώτερον τυφλή είναι όλω*

| τώ/ ¿/.λων κλάδων τοΰ δεινού εκείνου πάθους, παρέ- 
συρε τό* άνθρωπον μάλλον ή  πάσα άλλη  α ιτία . Κ αθ’ ήν 
¿κόχήν ή Ευρώπη άπασα ένθουσιώσα υπέρ τής 'Ε λ 
λάδος ένόμιζεν ότι βλέπει τούς απογόνους τώ ν έν 
θ ίρμοπύλαι; καί εν Π λα τα ια ΐς άγωνισθέντων ήρώων 

| ¡να/εούντας τά . κατορθώ ματα  τώ ν προγόνων αύτώ ν, 
*αί μια οωνή έκραΰγαζεν ότι είναι αισχύνη νά έγκα μ. ιφθώσιν έρημοι πάση; συνδρομή:, κινδυνεΰοντες 
τερί τώ ν  όλων, οι παϊδες τοΰ λαού εκείνου εις δν ό κό 
σμος όφείλει τόν πολιτισμόν του , ό ά-θρωπος ουτος 
ένόμισεν οτι θέλει προξενήσει σφοδρόν είς τ ά  πνεύμα
τα αντιπερισπασμόν καί έφελχυσει είς εαυτόν τήν κοι 
»ήν προςοχήν·, έάν έξελθών έν τ ώ  μέσω είπ η . Λαοί 
καί ήγεμόνες, οί όργώ ντε: νά χύσετε τό  α ίμ α  καί 
τούς θησαυρού; σας ύπέρ τοΰ έθνους τούτου τό  οποίον 

I ίεολαμβάνετε απόγονον τώ ν πατέρω ν τά ς  φιλοσοφίας 
καί της ελευθερίας, μεγάλης ά π ά τη ς , είσθε θύμ ατα  ! 
Τό μέν άρχαΐον εκείνο έθνος έξέλιπε πρό καιρού άπό 
τοΰ προςώπου τής γ ή ς , αυτοί δέ οί νομιζόμενοι κλη 
ρο·όμοι τώ ν δικαιω μάτω ν καί τής ευφυΐας εκείνου ε ΐ- 

1 ναι ίχ λ ο ς  άθλ ιο ; καί ελεεινός Σλαύων καί ’Αλβανών 
1 'Ιδού ίστορικαί, ιδού γεωγραφικοί α π οδείξεις! Μή γ ί  
! νεσθε άρα γελοίοι ένθονσιώντες περί όντος άνυπάρ-

χτου, περί σκιάς, περί ανδρεικέλου· μή γίνεσθε άδικοι
νέμσντες δ ικ α ιώ μ α τα  κληρονομιάς είς νόθους ! Ε π ε ι 
δή θέλετε νά βοηθήσετε τούς λεγομένους τούτους

I ’Ελληνας, δ ια τ ί δέν βοηθείτε επίσης τούς Σέρβους,
| τούς Μ ο»τενεγρίνους ; δ ια τ ί μάλιστα ό χ ι  αυτούς μ ά λ

λον ή εκείνου;, τώ ν όποιων τ ά  μέν κατορθιόματα εί 
*αι πολύ κατώ τερα , τ ά  δέ στο ιχεία  τής ύπάρξεω ; ού- 
δέν ήττον άμφίβολα κ α ίά σ θ ε -η ; Κ » ί τα ύ τα  διαλογι- 
οάμενος, καί ήδη έπ  χα ίρ ω ν  δ ιά  τήν πρόχειρον αύτοΰ 

1 δόξαν, αλείφεται πρός τόν άνιερον εκείνον άγώ να, καί 
1 (καθώς σάς είπον ήδη, ευχαρίστως δ’ επαναλαμβάνω, 

διότι ή δικαιοσύνη α πα ιτεί νά διατρανώμεν τά  προτε 
φήματα τώ ν  αντιπάλω ν μ α ;)  καταβάλλει ε ΐ ;  έπ ιτυ  
χία* τοΰ σκοπού του ευφυΐαν έξοχον, ευγλω ττίαν 

! λβμπράν, πολυμάθειαν ενίοτε, ό χ ι  κοινήν. Ά λ λ ά , 
θκεράνω τής ευφυΐα;, τη ς  ευγλω ττίας καί τής πολυ 
μαΟείας υπάρχει δύναμίς τ ις , ή τ ις ,  όταν δέν |·*αι 

] («τ αύτώ ν συνηνωμένη, καθίστησίν αύτά ς μ α τα ια :, 
ή δέ δυναμις εκείνη είναι ή αλήθεια. Ό  Γερμανός ού 

| τος παρασυρόυενος άπό τήν έτφαλμίνην έποψίν του,
| «ριέπεσεν έξ ανάγκης ε ί; άπειρους άντιφά’ ε ΐί ‘καί υ 

»«ρβολάς, έκολόβωσε καί έ/όθευσε τ ά ; πηγάς κ α ίπ ε- 
ίΐέσ-η; πολΛάχις ε ί;  παραδόξους παραλ.ογισμβύ;· ή 

| «,Ιί καλλιέπεια αϋτοΰ δέν θέλει δυνηθή νά τόν διασώση 
ι,μ  τέλους άπό τήν καταδίκην τοΰ χρόνου καί τή ς  έ- 

ήμης' τιμω ρία* δεινήν, άλλά δικαίαν τώ ν  ανθρώπων 
νεςλαβόντες παρά)τοΰ θεού τό ιερόν τήςεΰφυία; ττυρ. 
κατασπαθώσίν είς ύπηρεσίαν τοΰ  ψεύδους καί τ ή ;  

■διχίας. Τοιοΰτον είναι τό έργον τοΰ ’Ιακώβου Φ αλ 
" /”5υ· μή νομίσετε δέ ό τ ι, τοιοΰτον ό*, δέν θέλει

μας χρησιμεύσει. Α λη θές, ότι ένίοτε, άντί εύκολιών, 
θέλομεν απαντήσει ώς έξ αύτοΰ δυςχερείας είς τόν 
δρόμον μ α ς , βιαζόμενοι νά άνασκευάζωμεν τ ά ς  π α ρ 
εξηγήσεις κ α ί τ ά  σοφίσματά του . Ά φ ’ έτέρου όμ ω ς τό  
έργον περ ιέχει ένίοτε άξίας λ ίγο υ  έρευνας καί δρθάς 
κρίσεις, άφ’ ών θέλομεν ώφεληθή ούκ όλίγον. Ιίολ λά - 
κ ις δ άνθρωπος, καίπερ διώκω* έσφαλμένον τίνά  σκο
πόν, διά τώ ν άγώνω ν τούς όποιους καταβάλλει πρός 
έπ τυ-χίαν αύτοΰ συντελεί καί άκων είς άνευρεσιν τής 
αλήθειας, τήν όποιαν ούδόλως ε ίχε  πρό όφθα/ μών. 
Τ οιουτοτρόπω ς ή Χ ημεία  καί αύτή ή Ια τρ ικ ή  πολύ 
ώφελήθησαν άπό τά ς  ματαιοπόνους απόπειρας τώ ν 
Ά λχη μ ικ ώ ν .

Ό  αύτάς συγγραφεύς έξέδωχεν, εκτός τοΰ κεφα
λαιώδους τούτου  περί τή ς  Πελοποννήσου έργου του, 
καί τ ιν α  ειδικήν πραγματείαν περί τής επιρροής τήν 
όποιαν ή ύπά τώ ν Σλαύων κατάληψις τής Ε λλά δος 
εσχεν είς τήν τύ χη ν  τώ ν Α θηνώ ν καί τή ς  Α ττ ικ ή ς . 
Ά λ λ ’ ή π ρ α γμ α τε ία  αίίτη είναι άσθενεστέρα, εί δυνα 
τόν , τ ή ;  κυρίας συγγραφής.

Τ ώ  1 8 3 0 ,  ό Ά γ γ λ ο ς  Έ μέρσω ν έξέδωχεν εις δύο 
τόμους τήν ιστορίαν τή ς  νεωτέρας Ε λ λ ά δ ο ς  άπό τής 
'Ρ ω μ α ϊκ ή ; χαταχτήσεω ς μ έχρ ι τοΰ ένεστώ τος χρόνου. 
Ά π ό  μόνη; τή ς  επιγραφής βλέπετε ότι ή Ιδέα τής 
νέας Ε λ λ η ν ικ ή ; ιστορίας εΐχεν ήδη λάβει όλην αύτής 
τή ν  ά ν ά π τυ ξ .ν  δ ιό τ ι ό μ έν  Β ύχω ν ε ίχεν  έπ ιχειρήσει 
ά π λά : έρευνας περί μ ιάς καί μόνης εποχή ς τή ς ισ το 
ρίας μ α ς . Ό  Φ αλμεραόιρος έγραψε τήν ιστορίαν ενός 
μέρους τή ς  Ε λλ ά δο ς, κ α ί ταύτην μ έχ ρ ι τινός. Ό  
δέ Έ μ έρσω ν πρώ τος γράφει τήν οάην ιστορίαν τοΰ 
νέου Ε λληνικού έθνους. Ά λ λ ’ άν κατά  τούτο τό  ίρ - 
γον είναι άξιον παρατηρήσεως, περί τά  καθέκαστα 
χω λ α ίνε ι- ή S i περί τούτω ν κρίσις είμποοεϊ νά διαι- 
ρεθή εις δύο άντίθετα  συμπεράσματα. Μ έχρι τή ς  
Φ ραγκ ικής Κ υριαρχίας, τό  έργον είναι σφόδρα έπ ί- 
τομον, α τελές, ήκιστα  χρήσιμον, άπό δέ τή ς  εποχής 
ταυτης πληρέστερο·/, έρευνητικώτερον, χρησιμώ τερον. 
’Επειδή δέ ή ά τελώ ς έπεξεργασθείσα εποχή  τή ς  ε ί: 
βο/.ή; τώ ν βαρβάρων, τ ή ;  είςαγω γής τοΰ χ ρ ισ τ .α -  
νισμοΟ, τή ς  επιρροής τοΰ Ε λλη νικού  είς τό  Β υζα ντι
νόν Κ ρά τος, είναι κυρίως ή περίοδος τ ή ;  μ εγάλης τοΰ 
έθνους άναμορφώσεως, έπετα ι. ό τΓ ή ’Εμερσωνική ισ το 
ρία δέν είμπορεΐ νά θεωρηθή ώ ς ιστορία  δλοσχερής, 
πλ ίρ η ς, έξηγοΰσα τ ά  α ίτια  καί συνεπαγομέ»η τα  
συμπεράσματα, άλλ’ ά π λ ώ ςώ ς βοήθημα αξιόλογο* άπό 
τής 1 3 ί ; έκατανταετηρίδος καί εφεξής.

Ό  Γερμανός ’Ιωάννης Γουλιέλμο; Ζ ιγκείζενος έ· 
σχεδ'ασεν έ τ ι  μεγαλήτερον του Έ μερσω νος ιστορι
κόν πρόγραμμα, διότι επ ιχείρησε νά γράψη τήν όλη* 
Ε λληνικήν ιστορίαν άπό τώ ν  ά ρχα ιοτά τω ν .χρόνων 
μ έχ ρ ι τώ ν ν εω τά τω ν  καί έξέδωκεν, έν έτε ι μέν 1 8 3 2  
τό πρώτο* μέρος τό  περιλαμβάνον τήν α ρχα ιότη τα  
«αί τήν μ ετέπ ειτα  εποχή* μ έχρ ι τή ς  περί τ ά  μέσα 
τής Ι 2 ί < έχατονταετηρίοος μ . χ .  επ ί τήν Έλλοςδα 
στρατείας τοΰ βασιλέως τή ς  Σιχελ,ίας 'Ρογέρου ' έν 

Ιέτε ι δέ 1 8 4 0 , τό  τελευταίον μέρος τό περιλαμβάνον 
Ιτήν ιστορίαν τής έπαναστάσεως· ή δέ περί τώ ν ίν  τ »
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μεταξύ τ ο υ 'ω  
αδημοσίευτος.

Α ϋτη είναι ή  άρίστη τώ » ά χ ρ ι  τοϋδε π ερ ί τά'ς κρο- 
κειμένης Ιβτορίας έχδοθεισών συγγραφών- εννοείται 
ότι ομιλώ περί τοΰ μέρους του άναγομένου εις τί)ν 
περίοδον τήν οποίαν πρόκειται νά συνδιεξέλθωμεν. Ή  
έποψης αυτής είναι εύστοχος, ή έρευνα τώ ν  πηγών 
επιμελής, ή έχθεσις τώ ν π ραγμ ά τω ν ειλικρινής, ή 
παράθεσι; τώ ν χε'μένω ν ακριβής. Ή δυνάμεθα  βε 
βαίως νά έπιθυμήσωμεν «λειοτέραν άνάπτυξιν 
τινών σπουδαιότατων ζη τη μ ά τω ν, οΤον τοϋ τώ ν 
θεσμοθεσιών, τοϋ τή ς  έξελληνίσεως τοϋ  χ α τά  τή  
"Ε ω 'Ρ ω μ α ϊκ ο ύ  Κ ράτους χαΐ τή ς  π α τά  τόν μεσαίωνα 
έπεχτάσεως τοϋ Ελληνισμού" ή αληθής μάλιστα  έν
νοια τοϋδρησχευτιχοΟ ζη τή μ α τος χαί ή επιρροή τοϋ Δυ 
τ ικ ο ϋ σ χ ίμ α το ς  εις τήν τύ χην  τή ς 'Ε λ λ ά δο ς παρεωράβη 
παντάπασι σχεδόν. ΙΙροςτούτοις, ενώ ή συζήτησις καί 
ή κρίσις τοϋ συγγραφέως είναι ω ς έπ ΐ τό  πλεϊστον 
όρθή, δέν εμφαίνει πά ντοτε την ισχυρά·/ πεποίθησι» 
ή τ ις  είναι το  όξΰτερον τή ς  διαλεκτικής όπλον καί 
τα χ έ ω ς  από τώ ν χειλέω ν τοϋ  λέγοντος μεταβιβάζε
τ α ι  εις τήν καρδίαν τοϋ άχροατοΰ. Ά λ λ ' οΰδέν ήττον 
τό  εργον του Γερμανού τούτου, εάν ή το συμπεπλη- 
ρωμένον, ήδυνατο νά χρησιμευση ω ς αφορμή άποχρώ σα 
σπουδής τελε ιο τέρ α ; κ α ί πληρεστέρας.

Ή  έν έτε ι 1 8 4 4  έκδοθεισα ιστορία τή ς  Ε λλά δος 
ΰπό τούς 'Ρ ω μ α ίους του γνωστού ’Α γγλου Γεωργίου 
Φ ιλλέϋνος, φαίνεται ότι είναι γεγραμμενη  παρ άνορός 
επ ί πολύν χρόνον συζήσαντος μ ετά  τώ ν 'Ε λλή νω ν 
όπερ έστί πλεονέκτημα μ έγ α , δ ιότι, άν το παρελδόν 
πολλάκις εξηγεί το  ένεστώς, πολλάκις συμβαίνει χαί 
τ ’ άνάπαλιν, ώ ςτε  εύχολώτερον κατανοεί τήν ίστο 
ρίαν έβνους τινός ό καλώς γινώσκων τήν ένεστώσαν 
αύτοϋ χα τά στασ ιν . *Οδεν ή  συγγραφή αυτή  παρίστησι 
πολλήν όρθότητα περί τήν θέσιν τω ν  γενικών ζη τη 
μ άτω ν, άλλα περί τ ά  καθέκαστα δεν εμφαίνει τήν 
άχριβή καί επιμελή σπουδήν τώ ν πηγώ ν του προ μ ι 
χροϋ άναφερδέντος γερμανικού έργου· έλαβα 8έ ήδη 
αφορμήν νά παρατηρήσω ότι ε ί; τήν σημερινήν κα
τά σ τα σ ή  τή ς  ιστορίας μ α ς ή έξαχρίβωσις τώ ν γεγο
νότων είναι χρησ ιμω τέρα  τή ς  φιλοσοφιχής αυτών 
έπόψεως. Έ κ τ ο ς  τούτου συμβαίνει ένταϋδα καί έτερόν 
τ ι  παράδοξον όσυγγραοεύς κατενόησε καλ.ώς τον  έξελ- 
ληνισμίν τοϋ Βυζαντινού Κ ράτους, άλλ’ ά ντ ί νά πε 
ριορισδή εις τ ό  νά έκδέση τήν έπ ι^ ο έ ν  τοϋ Έ λ λ η ν ι-  
σμοΰ εις τήν τύ χη ν  τοϋ Κ ράτους εκείνου, πρανμα  
τεύετα ι πλειότερον τήν Βυζαντινήν Ισ το ρ ία ν  ή  τή ν  Ε λ 
ληνικήν, ίχδέτε ι λ . χ .  λεπτομερέστερου τά ς  κ α τά  τήν 
Ιτα λ ία ν  κατακτήσεις τοϋ ’Ιουστινιανού καί τά ς  επ ί τήν 
Ασίαν στρατείας τοϋ 'Η ρακλείου ή τά ς  εις τήν 'Ε λ λ ά 
δα «ίςβολάς τώ ν βαρβάρω ν καί τή  άλπδεία ομοιάζει 
πολύ περιηγητήν ό ςτ ις , δ ιά  νά θεωρήση έκ περιωπής 
χώ ρα ν τ ινά , έκάδησεν εις δέσιν τοσοϋτον υψηλήν, ώ ςτε  
ό όφδαλμός του πλαναται μέν πολύ επέκεινα αυτής, 
δυςκόλ.ως δέ είςδύει εις τά  προ ποδών κείμενα.

Έ κ τ ο ς  τώ ν  κεφαλαιωδεστέρων τούτω ν έργω ν ύ 
πάρχουσι καί ίλ λ α  πολλά δευτερευοντα κατά  τήν 
έκτασιν, τήν' αξίαν ή τήν ειδικότητα του άντικειμέ-

χρόνων Ιστορία αύτοϋ είναι ·/«είςέτινοι» τό  ίποΓον πραγμ ατεύοντα ι, έξ ων άρκοΰμαι 
σάς αναφέρω ένταΰβα έλ ίγα  τ ιν ά , τ ά  εξής·

I*· Τ ό  ιστορικόν περί τή ς  κα-αστάσεω ς τής ση
μερινής Ελλάδος δοκίμων καί αυτόν τόν Λάσχαριν 
του Γάλλου Ο ύίλλεμαίνου. Π όπέ γενναιότερα υπέρ 
τή ς  'Ε λλάδος α ισθήματα  δ  έν έξεφράοβησαν ε ις  χα ρ » . 
στέραν καί ύψηλοτέραν γλώσσαν.

2 5’ Τ ή ν  γαλλ.ιστϊ γρσφεΐσαν έπ ίτομον τή ς  νεωτέ- 
τέρας 'Ε λλάδος ιστορίαν τοϋ μακαρίτου Ίωχώβου 
'Ρ ίζου  τοϋ Νερουλού-

δ 1”  Τ ό  πρώτον μέρος τοϋ πρώ του Τόμου τής συγ- 
γραφής του Γεωργίου Μάουρερ, τή ς  επιγράφομε/η; 
Τ ό  Έ .Ι . Ι η η χ ύ γ  "E O roc’ περιέχον όλην πολύτιμον ύ; 
πρός τήν κατάστασιν τή ς  ’Ε κκλησία;, τή ς  οιοικήσεω; 
χαί τοϋ δικαίου έπ ΐ τή ς  Ό δω μανικής Κυριαρχίας.

4=" Τ ήν περί τή ς  πολιτικής καί φιλολογικής κα- 
ταστάσεω ς τώ ν ’Αθηνών, άπό τή ς  εποχής τής Αχαϊ
κής συμπολιτείας μ έχ ρ ι τή ς  τώ ν Ά ντω νίνω ν, λατι- 
ν ιστί γεγραμμένην πραγμ α τεία ν τοϋ A h re n s .

5 0ν Τ ήν λατιν ισ τ ί επίσης γεγραμμένην περί Θεσ
σαλονίκης πραγμ α τεία ν  τοϋ Τάφελ,.

6 °· Τήν Ιστορίαν τή ς  τελευτα ίας έν τή  Πελοπον- 
νήσω κυριαρχίας τώ ν Ε ν ετώ ν , υπό τοΰ περιωνύμου 
Γερμανού ίστορικοϋ Ρ ά γκου ' εργον μικρόν μέν, άλ* 
λ ’ ανεκτίμητου, διότι συνετάχδη όλόκληρον άπό τών εν 
τοΓς ά ρχείο ις τή ς  Έ νετία ς επισήμων εκθέσεων τών 
διοικητών τή ς δημοκρατίας.

/ον ^f¿v Έ .ΙΛ ηνομττήμ οτα  τοϋ σοφοϋ Α. Μούστο- 
ξύδου, έν ω  ή αδάμαστος αύτοϋ πολυμάβεια συγκα
ταβαίνει άπό τώ ν σπουδαιότατων ιστορικών ειδήσεων 
είς λεπτομερείς περί τώ ν  ατόμων πληροφορίας, των 
όποιων τήν άξίαν δύναται νά αμφισβήτηση μόνον ό 
μή ειδώς ότι έχ τοΰ συνόλου τοιούτων μάλιστα πλη
ροφοριών συνάγεται τό  αληθές π ν ιΰμ α  πάσης εποχής.

8 ύν Τ ήν ττρώ χψ· χα ί ΰ ε υ τ ίρ α ν  εποχήν τοϋ ιστο
ρικού περί τής Φ ιλικής 'Ε τα ιρ ία ς δοκιμίου του Ιωάννα/ 
Φιλήμονος.

9°’ Τ ή ν  έν Έ νετ ία  τώ  1 8 1 5  άνωνύμως έκδοδεΐσα* 
ιστορίαν Σουλίου καί Π άργας, έν τώ  δευτέρω τής ό
ποιας τό μ ω  υ π ά ρ χει καί έπ ιτομή  τοΰ τώ ν Άδηνών 
πολιτεύματος.
10°· Τόν πρώ τον Τ όμον τής υπό τοΰ ΠουκευΙλλου β τ '  
γραφείση; ιστορίας τής άναγεννήσεως τής Ελλάδος.

I I e’ Τ ά ς παρ’ έμοϋ έκδοδείσας δύο μ ιχράς Πραγμ*· 
τείας περί τή ; έποικήσεως ΣλαυΙχών τινων φυλών εις 
τήν Πελοπόννησον χα ί περί τοϋ έτους τής υπό το» 
Μομμίου άλώσεως τής Κορίνδου.

Τ ελευτα ιον, τά  πολ.υπληδή έργα τά  περί τή ς  'Ρ ω μ α ϊ
κής καί Β υζαντιχής Ιστορίας, τ ά  περί τή ς  ΊστορΜ ί 
τώ ν  Σλσυϊχώ ν φυλών καί τώ ν Σταυροφοριών, τά  περί 
τή ς  Έ ν ε τ ιχ ή ς  καί Ό δω μ α νική ς Ιστορίας αύξάνουσι μέν 
τά  βοηδήματα  όσα π α ρ έχε ι ήμίν ή  νεωτέοα έπιστήμ’ΐ· 
άλλά διά τόν έπειςοδιώδη τρόπον καδ ' δν άναφέρο^τ®1 
εις τήν Ε λ λ ά δα , μ έ  τήν φυσιχώ τ ώ  λόγω  μή ® 
ληνιχήν αυτώ ν έποψιν, δέν έλαττόνουσι πολύ τά ς  8°** 
χερ εία ς τά ς  όποιας έ χ ο μ ε / νά άπαντήσωμεν διά τή 
εύάριδμον τώ ν πηγώ ν καί τό  άναγκαιω ς ατελές τώ»

Π Α Ν Δ Ω ΡΑ

ιτερον εις τό άντικείμενόν μ α ς αναγόμενων 
ίριχών έργων και πραγματειώ ν, 

δη δέ, καταστρέφων τόν παρόντα εΐςαγω γικόν 
όμολογώ ότι πολλάκις άφορών ε ί ;  τά ς  δυσχε- 

έκείνας, είς τό μέγεθος τοϋ έργου, ε ί; τά ς  α
δύναμε: ς μου, είς τ ά ;  άλλας εργασίας μου, 

ίχΐς σπεδίΐλίασα πρός τόν αγώ να , καί έδίστασα. 
-άύτην έτ ι την στιγμήν καδ’ ήν σας όμιλώ διστά- 
Βν αξιωθώ νά φθάτω είς τό  τέρμ α  αύτοϋ. Ά λ λ ά  

ροΰμαι ενθυμούμενος τούς λόγου; τούτους τοϋ 
ου- * Ιΐέπεισμαι μέν γ ά ρ . . .  οΰκ άργησεΐν 

ύιόδειιν, ούό' άπορήσεΐν άνδρών αξιόχρεω ν- 8ιά 
¡το κάλλος πολλούς κατεγγυηδήσεσδαι καί σπουδα

ί ο  έπΐ τέλος άγαγβϊν αυτήν. »

Α Ν Α Β Λ Σ ΙΣ  Ε ΙΣ  Τ Ο  Ο Ρ Ο Σ  ΣΙΝ Α .

® (Ά .-χόσ .τασμα  ήμεροΛ ογίου ά ι-εχόύζον .)
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ΐυπνίσωσ: διά 
II νά δώση τήν

. ,  . Τέλος στραφέντες περί βράχον ογκω δέστα
τα, «αρετηρήσαμεν τό  μοναστήριον τ ή ς  Ά γ ια ς  Αί- 
ιιτιρίνη; . . . ήμην 8έ τοσοϋτον καταδεβλημμένος 
Μ  τοϋ κόπου, τοΰ καύοωνο; καί τή ς δίψης, ώστε 
ρΑις έδυνάμην νά ανοίγω  ένίοτε το ύ ; όφδαλμούς, 
Η  *ά ^ ίπτω  βλέμ μ α  άνυπόμο*ον πρός τό  πολυπό- 
θητο» τέλος τώ ν παθημάτω ν μας. 'Επειδή πρό ήμε- 
(I· δέν ε ίχον άναπαυόή ύπό σκιάν δένδρου, ό κήπος

?τόν το ίχο ν  τοϋ όποιου έβαδίζομεν, μ ’ έφάνη 
μεγαλήτερος άφ’ όσον π ρ α γμ α τικ ώ ς ήτον, καί 
νά φδάσω ταχύτερο·/ ήδελον ευχαρίστω ς ψηφί" 

ιι: τήν ώραν εκείνην τήν παντελή έξαφάνισίν του. 
Ιιτηρώμην έκ βάδους καρδίας τ ή / πρόνοιαν τώ ν 
μ*αχών, οΓτινες, τε ιχ ίσ α ν τε ; τά ς  πύλας τοϋ μο 
•κτηρίου διά τόν φόβον τώ ν Α ράβω ν, άνασύρουσι 
πΰ; περιηγητάς ώ ς πά λα ς εμπορευμάτων δι’ έργα 
τοευλίνδρου, μ έχρ ι τοϋ υψους παραθύρου κειμένου 

τώ ν δέκα μέτρων άνω τοΰ εδάφους. Νά γνω- 
ότι όλίγον υπέρ τήν κεφαλήν σου εύρίσκονται 
*' *ρα, καί καρποί, καί ύδωρ, καί δρόσος, χαί 

ς μ α λα κώ τα το ι, καί έν τοσούτω νά περι- 
καδήμενος έπ ΐ τρ α χέω ς καί ζέοντος σάγματος 

πληοίον το ίχο υ  άπορ^οφήσαντος δ ι’ όλης 
,έρας, κατά  τήν έκφρασίν Γάλλ.ου τινός συγ 

όλόκληρον τόν ήλιον, έν τ ώ  μέσω όδοϋ 
5ου; καί πλήρους κοηοστοΰ, ξηροτέρας καί αΰ- 
υ τοϋ λάρυγγος, καί ύπ’ ουρανόν άνέφελον κα- 

γο ντα  ό χ ι μόνον τό σώ μα , άλλά καί αύτό τό 
σου' νά περιμένης, λ έγω , κ ατα τρύχω  μένος 

τοιούτων ταλαιπω ριώ ν, τήν έμφάνισιν τοϋ σχοι 
τοΰ μέλλοντος νά σέ άναγγείλη τήν έλευδερίαζ 
,τοΰτο είναι τό  δείνότατον τώ ν βασανιστηρίων, 
τοιαύτη πεοιπτώσει τά  λεπτά  σέ φαίνονται ήμέ- 
εαί τά  δεύτερα αύτών ώραι. Τ ά χ α  οι μοναχοί 
■ δέν ύπεδ/.ήδησάν π οτε  εις τοιούτου είδους τ ι -  

καί δέν αισδάνονται ότι πρέπει νά έλεώσι 
πάσχόντας ! Ώ  πόσον είνα: βραδυκίνητοι ! Έ -  

ίτιζον κατά νοΰν ότι δ ηγούμενος έκοιματο 
ύτατσν έ·/τ0ς τοϋ δροσερωτέρου τώ ν *ε.έ·

Λία»· του, καί ότι δέν έτή 
νά άναγνώση τά  συστο 
άδειαν νά μάς άνασύρωσι.

—  Κ α ί άν δέν μάς δ ε χ δ ώ τ ι ; μέ είπε κλαίω·/ 
σχεδόν ό συνοδοιπόρος μου.

Τ οιαύτη ιδέα δέν ε ίχ ε /  εως τ ό τ ι καταβή είη*τήν 
κεφαλήν μου· ότε όμως τήν ή ' . ο ^ φ έ ΐ ρ ι ξ χ  όλό/.λη- 
ρος, καί τήν άπέβαλον ώ ς εμπνευο*/ διαβόλου.

—  Αδύνατον, άπεκρίδην, κλίνας τήν κεφαλήν 
πρός τό  στήδος.

—  ’Ε γώ  όμως δέν είμα ι τή ς  γνώ μης σ ου ! Ό χ ι  
μόνον είναι δυνατόν, άλλά καί πιδανόν. Π αρατήρη
σε τρεις μοναχούς οί όποιοι μ ά ς ατενίζουν· καί άν 
πρέπει νά κρίνω άπό τήν φυσιογνωμίαν τω ν, δέν μας 
πολυνοστιμεύονται. Βεβαίως δέν θά μάς δεχθώ σι1 
διότι άροΰ έκρυφομίλησαν, άπεσύρθησαν . . .

’Εάν είχον δύναμιν ηράκλειον, ήθελον αμέσως κρη
μνίσει τά  τ ε ίχ η  τοΰ μοναστηριού, καί κατασπαράξει 
όλους τού ; ά/ελεήμονας έχείνους μοναχούς, οίτινες εί 
χον  καί 33ωρ καί σκιάν έν αφθονία, καί όμω ς έδυσκο- 
λεύοντο νά δώσωσι κ α ί ε ίς  η μ ά ς μικρόν μέρος έξ  αύτώ ν.

—  Λοιπόν, ειπον πρός τόν συνοδοιπόρον μου, δέν . 
μέ μένει παρά ν’ άποθάνω . . .

—  Ζήσε ! ζή σ ε ! ύπέλαβε μέ τόνον φωνής χ α ρ 
μόσυνο/' έλανθάσδην ιδού τ ό  σ χο ιν ίο ν ..  . καταβαίνει.

Καί τω όντι κατέβαινε·/ έχον άγκυστρον ε ί ;  τήν 
ακραν, άπό τοΰ όποιου έκρέμασαν οι όδηγοί τά  έ π ι
π λ ά  μ α ς , δ ιό τ ι, κ α τά  τή ν  παραδεδεγμένην τάξιν , 
τα ΰ τα  άπολαύουσι τοϋ προνομίου τοΰ νά προ πορεύον
τ α ι  είς τήν μονήν. Ό τ α ν  άνελήφδη καί ή τελευταία  
π ά λα  τό σχοινίον κατέβη έκ νέου, έχον ά /τ ί  άγκύ-. 
στρου ράβδον όριζοντείως δεδεμένην. Κ αταβάντα  τής
χαμηλού οί όδηγοί μ ’ έβοήδησαν νά χαδήσω έπ ΐ τοϋ 
χενοφανοϋς τούτου έφιππίου- δράξας δέ καί μ έ τ ά ;  
δύω μου χείρ α ς τό  σχοινίον, τό  όποιον ε ίχεν  άρ·/ί- 
σει νά άναβαίνη, έφθασα είς τό παράδυρον δι’ ού ε ί
χον  είσελθεΐ καί τ ά  έπ ιπλά  μου* τό τ ε , ^ω μαλίος 
τ ι ς  βρα χίω ν , μ ’ έσυρε ε ί;  τό  μέσον τοϋ δωματίου 
τοΰ θυρωρού, και πα τή σ α ς περ ιχαρώ ς τό  έδα
φος, παρετήρουν τόν μηχανισμόν τοϋ έργατοκυλΐνίοου 
τοϋ προμηθεύσαντός με τήν ά·εκλάλ.ητον εύχαρίστη- 
σιν τοΰ νά εισχωρήσω είς τήν μονήν τ ό  σχοινίον, 
οσάκις καταβαίνει ή  άναβαίνιι, εκτυλίσσεται ή  τυλίσ- 
σεται περί κύλινδρον όμοιον μέ τούς έργά τα ς τώ ν 
πλοίων, στρεφόμενον διά δοκών τ ά ς  όποιας κινοΒσι

^  . . .  V ,  .  .Αξια παντός επαίνου είναι η φιλοξενία τω ν π α 
τέρω ν τ ή ; μονής. Κ αι πρώτον μέν ώδήγησαν έ κ α ' 
στον ημώ ν εις x c .l.iio r  καθαρώτατον καί κομψ οπρ;- 
π ώ ς διεσκευασμένον, καί μάς άφήκαν μόνους διά νά 
έπιμεληθώμεν τ ά  τής ενδυμασίας μας· μ ε τ ’ όλίγον 
οέ μάς έπρόσφερον χαφέν, καί μ ά ς ειδοποίησαν ότι ε ί 
χ ο ν  ετοιμάσει πρόχειρον έπιδόρπιον. Μ εταβάντες »ίς 
άλλον θάλαμο», εύρομεν τράπεζαν έφ’ ής είχον π κ -  
ρεταΟή ώ ά, ριζόγαλον, άμύγοαλα, γλυκ ίσμ ατα , τυ  
ρίον, άρτος σύνωρος, και οινόπνευμα έκ φοινίκων εν
τ ό ς  τοϋ  ίδίου μοναστηριού κατεσκευασμένον, τό όποιον, 
συνκερώμενον μ έ  ύδωρ, τέρπει τόν λάρυγγα.

3



2 3 4 ΠΑΝΔΩΡΑ.

Π ερ ί τ ά  —έλη τού γεύμ α το ς, είσήλθον όλοι ο ί μο
ναχοί εις τήν αίθουσαν δ ιά  νά μ α ; συγχαρώ σι διά τήν 

Α?·1̂  (*α ’ > χ<^  ν* έςαιτήοωο·. τ ά ;  διαταγάς 
μας. Παρεκαλέσαμεν νά μας έπιτρέψωσι νά έπισκε- 
φθώμεν τ ά  μοναστήριον, άν καί ήμεθα  εις άκρον

χεχοπ ιαχότες- εις δέ τω ν άναδώ ν εκείνων «β 
άνέλαβε νά μ α ς χρησιμεύση ώ ; οδηγός.

Τ ά  μοναστήριον τής Ά γ ια ς  Αικατερίνης οίχβί;. 
μηθέν επ ιτα γή  τού αύτοκράτορος Ίουστιι 
κ α ί τ ή ;  αάτοχρατορίδος θεοδώ ρας, ¿μοιάζει

λον πόλιν όχυράν τού μεσαιδνος. Τ ά  υψηλά τε ίχ η  
το» περικοσμοΰνται δι’ επάλξεων, τ ά ς  δέ τέσσαρας 
γω ν ία ς  κρατύνουσι προμαχώ νες καί τηλεβόλα, έκ- 
πυρσοκροτοδντα ένίοτε κατά  τω ν  ’Αράβων, δσάκις πα 
ρενοχλοΰσι τούς μονάχους δι’ αιτήσεων αδιάκριτων, 
ή προτίΟενται νά διαρπάσωσι τάν κήπον, περιφρου- 
ρούμενον μέν επίσης από τ ε ίχ η , αλλά λεπτότερα καί 
χα μ η λ ώ τερ α .

Ά π ε ιρ ο ι οικοδομά! ύπάρχουσιν έντδς τή ς  περιο
χ ή ς  του μοναστηριού, επ ί εδάφους όμως ανωμάλου. Π α 
ρά τάν ναόν τή ς  Α γ ία ς  Αικατερίνης ίδομεν καί είχο- 
σιέξ παρεκκλήσια, τ ιμ ώ μ ενα  έν όνόματι διαφόρων 
Α γίω ν, τέμενος ¿9ωμανΐκάν άνεγερδέν τήν ι ς '.  εκα

τονταετηρίδα  διά νά προφυλάττη τήν μονήν άπό τά ς  
όρμάς τή ς  μουσουλμανική; θεοβλαβείας, x iJ .U a  συγ-[

κοινωνουντα μ ’ έξώ στας ξυλίνους, πρόδομον φίρονίϊ 
προς πολλούς ξενώ»ας, καί τέλος δω μάτια  καί ¿?· 
γοστάσια  χρή σ ιμ α  εις κατασκευήν ειδών άναγκ«’“ ' 
εις τούς μοναχούς καί την συντήρησιν του μ»ν*' 
στηρίου.

Έ ν  πρώ τοις έπεσκέφθημεν τήν εκκλησία '- ή χ*' 
τασχευή αύτής μετέχουσα βυζαντείου και γοτθι*9’ 
ρυθμού, περατοΰται δι* άψίδος άρχαιοτέρας έποχήί, 
καί έχ ε ι το ίχους κατεστολισμένους άπό ψηφ.δας μον· 
σουργικάς ώ ;  τά ς  τής α γ ία ς Σοφίας. Σειρά διπλή κΐί* 
νων μαρμαρίνω», στεφανουμένων μ ’ επιστύλια ¿Τ 
κώδη καί αξιοπερίεργα διά τά ποιχίλον τώ ν χοσμΐ' 
σμάτων, ίιποστηρίζουσι καμάρας άνωθεν τώ ν όποα·* 
χεϊντα ι μικρά παράθυρα άλίγον άπε'χοντα τού βόλο-1, 
ή μάλλον τής εκ γεγλυμμε'νης κέδρου χβαο^ς ·?·’

ΠΑΝΛΩΡΑ.

£> αναρίθμητα καί πλουσιώ τατα κοσμήματα 
έγίον βήματος εχουσιν όλα μορφήν καί κατα 
™ * 9ΐχήν. Τ ά  ίϊμχ.1η>· εΐνσι έκ μαρμάρου έρυ 

επ' αυτού Γσταται ε’χών χολοσσαία του Χ ρι- 
4ψίς άνηγέρθη επί τόπου ίεροΟ, το  δέ βήμα 
'  τού ίδιου χωρίου όπου δ Μ ωυσής, ένώ έ- 
-ά  ποίμνια του πενθιροδ του, έλθών νά ίδη 

!{/.Γ;βμένην βάτον, ήκουσε τήν φωνήν τού θεού  
βς τής ά γ ία ;  Αικατερίνης είναι έκ μσρμά 
0, χε/αλυμυένος μέ τά π η τα  μ εταξω τόν, καί 
ον πολυτελέστατο·/ βασταζόμενου άπά τέσ 

Μ στήλας.
_  Ουτο; είναι, ήρώτησα τάν ίδηγόν μ α ς , δ τάφος·

I πιιίγων τά  ) είψανα τής Α γία ς ;
— 'Ο χι, κύρ ιε! μέ άπεκρίθη υέ φωνήν ερμηνεύουσαν 

ενδόμυχον. Ό  τάφος ούτος οέν π ερ ιέχει παρά 
ηρρον σώμα τ ή ; Α γ ία ς  Ό λ ίγ α ς  ήμέρας μετά  τάν 
Ιτειόν της, οί Καθολικοί φθονοΟντες τούς ’Ορθο 
βς»; έχοντας κειμήλιου τά όποιον έμελλε νά κάμτ, 
ίηίλα θαύματα, έκλεψαν τά  σώ μα τ η ς , άλλα  δέ»| 
π^σρησαν πολύν καιρόν διότι μόλις εφθασαν εις τή - 

του όρους, καί οί άγγελ,οι άρπασαντες αύτό 
π (ΐετεφεραν εις τούς ουρανούς.

Μ ετά  τα ΰ τ α  έπεσκέφθημεν τήν βιβλιοθήκην, ε ις  τήν 
ίποίαν ύ Βουρχάρδος έμέτρησεν άλλοτε 1 7 0 0  τόμους 
Ελληνικών συγγραμμάτω ν, καί 7 0 0  χειρόγραφ α  ά- 

ραβικά, τ ά  ω ραιότατα  παρεκκλήσια, καθώς καί τά 
έπίμηκες έστιατώ ριον, επ ί τώ ν το ίχω ν  του οποίου, 
φαίνονται ¿ζωγραφισμένα δ παράδεισος καί ή κόλασις.

—  Ποίαν ώραν γεύεσ θε; ήρώτησα τάν δδηγόν μας 
μοναχόν.

—  Γευόμεθα μίαν μόνην φοράν, μ ί  άπεχρίθη" τά 
πρωί εις τά ς  9  ώρας.

—  Κ αί όέν τρ ώ γετε  πλέον τ ίπ ο τε  !
—  Π οτέ μ αζή  όλοι- εάν όμω ς μ ετά  τήν δυσιν τού 

ήλέου χεινάση τ ις ,  τρ ώ γει κάτι τ,ι ε ις το  χ ι.Ι.Η ογ  του.
—  Πσυ εδρίσχετε κρέας ε ις  τοιαύτην έρημον ;
—  Δέν τρώ γομε» κρέας π ο τέ ' τά γεύμ α  ούγκει- 

τ α ι  άπά λεύκάν ψωμίον, άπά χό ρ τα  ή άπά ρόφημα 
κατεσκευασμένον άπά ψωμίον κρίθίνον, άπά ^αφά
νας καί άπά ποτον φοινίκων.

Τ ή ν  επιούσαν παρευρέθην ε ις  τά  γεύμ α  τω ν . Π λη
σίον τ ί ς  θυρας του έστιατωρίου κ ιϊτ α ι  έδρα υψη
λή, όπου εις τώ ν μοναχώ ν ίστα'μενος άναγινώσκει 
μεγαλοφώνως τήν θείαν Γραφήν. ’Ε νίοτε δια
κόπτει τήν άνάγνωσιν, κ α ί οί μοναχοί διακόπτουσίν

m

:  το γεύμα διά νά μελετήσωσι τά  θεία λόγια.
_ έτιλείωσαν τ ά  επί τή ς  τρ α π έ ,η ς , μετέβηααν 

Κ  τήν εκκλησίαν οιά νά άναγνώσωσι τήν ευχσρι- 
καί έπειτα  εις τούς έξώ στας διά νά πίωσι 

Νγ *> έξ συ έχαστος αυτώ ν έπιεν άνά δύω κυαθί- 
ίϊί“ς τουλάχιστον.
Ι Β έ  όλην τήν λ ιτότη τα  αυτήν, ή μάλλον έξ α ιτία ς 
I * ·  α ί παρε·αί τώ ν μοναχώ ν είναι βοδόχροοι καί 

καί εγείρονται μ έν  πολλά πρω ί δ ιά  νά προ- 
^•Χηθώτίν, αναπαύονται όμως δι’ όλης σχεδόν τής 
ϊ * * :  άεργοι" αί κύριαι άσχολία ι τω ν συνίστανται εις 
^ Κ ιο θ ο ύ μ ισ το ν  καθαρισμόν τώ ν δωματίων τω ν, εις 
•^«σκευήν ελαίου, οίνου και οινοπνεύματος έκ φοι- 

σταφίδων καί ισχάοων, καί εις καλλιέργειαν 
’?  Κ α ιοτά του  κήπου τω ν, όπου έκαΟησα πολλάχις' 
«4 τήν σχιάν περικαλλών καί πολυκάρπων πορτο- 
ιΤβλλεών, παρά τήν ίχ θ η ν  ρύαχος ρέοντος καί όταν 

τα ι πη γα ί του ορούς ξηραίνωνται. Ό λ ο ι οί 
Μ^χσί δμ  ιλούσι τήν Ε λληνικήν, λαμβάνουσι δέ τα

αναγκαία έφ δίια  άπά τδ  έν Κ αίρω  μοναστήριον άο’ 
ου έξαρτώ ντα ι, εις τά  δποΐον συσσωρεύονται α ί χρ ι-  
στιαν.χαί προσφσραί.

Τ ήν επαύριον έσηχώθημεν κατά  τήν ανατολήν τοΰ 
ήλιου, δ ιά  νά άναβώμεν εις τδ  Σ ινά . Κ ατα βά ντες 
άπά τά μοναστήριον διά τή ς αύτής μ ηχα νής 0Γ ής 
ε ιχομ εν  άναβή, έποριύθημεν δ ά πετρώδους στενω
πού, έστρωμένης άλλοτε μέ μεγάλσς.πλάκας τ ά ς  δ* 
ποιας χατέστρεψεν δ χρόνος ή μετετόπ ισαν ,Ο ί χ ε ί ’ 
μαόροι. ’Ενίοτε όφεις δρακόντειοι είσήρχοντο, άμα 
μας Ιβλεπον, ι ΐ ;  τά ς  σχισμάδας τώ ν βράχω ν καί 
μ εγάλοι κ α ί φοβεροί σαυροι τώ ν  όποιων τ ο  δή γμ α  είναι 

Ικαί οδυνηρόν καί επικίνδυνον, άνορθουμενοι επ ί τώ ν  π ο - 
δών τω ν μ α ς Ιβλεπον φοβερωποί διαβαίνοντας. Ή Ο ε- 
λον δέ βεβαίως ριφθή κ α θ ' ημώ ν, έάν δέν έφοοοϋντσ

τ ά ς  δάβδους μας.
Πράς τά  μέσα τή ς  κατεστραμμένης κλίμακος τήν 

όποιαν ά»εβαίνομεν άσθμαίνοντες, και ένώ άφηχαμεν 
τά  όρος Χωρήβ διά  νά μεταβώ μεν ε ις  τά  Σ ινά , ίδο-
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μεν πύλην καμαρωτήν, καί έπ ί τοΰ γ ιισ ώ μ α το ; σ τ α υ 
ρόν, όστίς, κατ’ άρχα ίαν παράδοσιν, ένήργησε θ α ϊμ α  
μ έγα . Έ δραιός τ ις , άναχω ρήσα; άπό τήν μονήν διά 
νά άναέή .εί; το  Σ ινά , άμα  εφθασε» εις το  μέρος 
τούτο, άπήντησε σταυρόν σιδηρούν όστις μεταβαίνων 
π α ντα χόοε έφρασσε τήν διάβασιν. Κ α τα π λ η χθ ε ί; άπό 
το θαύμα τοΰτο , παρεχάλεσε γονυκλιτί τον συνοδευ- 
ο /τ α  αύτόν μοναχόν νά τόν βαπτίση· ουτος δέ σπεύσα; 
τον άνεγεννηοε διά τοΰ ΰδ α το ; τής παρακείμενη; φά- 
ραγ-^ος. Έ ξ  α ιτ ία ; τού θαύματος τούτου έπεκράτη 
οεν έπί πολύ συνήθεια ή τις κατηργήΟη εσ χά τω ς, 
χαδ’ ήν μοναχός τ ι ς  Γστατο παρά τήν πύλην προσ
ευχόμενο; ά δια κόπω ;, ούδ’ έπετρέπετο ε ι;  κανένα πε- 
ριηγητήν νά άναδη εις τό 5ρο; τό όποιον ετάτησε γυ 
μνόπους ό Μ ωυσή;, έάν πρώτον, εξομολογούμενος 
εί;,εκείνον, δέν έλάμδανε τήν άφεσ ιντώ ν αμαρτιών του

Ή  άνάδασίς μ α ; διήρκεσε τέσσαρας ω ρα ; καί 
ήμίσειαν περίπου. Κ άμ μ ία  σΰμπτω σις αξία  σημειώ- 
σεω; δέν διέκοψε τήν μονοτονίαν τή ς  οδοιπορία; μας. 
Ε ν ίο τε  μόνον άνεπαυόμεΟα, επειδή ό καύσων ήτον 
πνιγηρός, καΟήσαντες καί υπό τήν σκιάν τ ή ; μ ε γ α 
λοπρεπέστατης κυπαρίσσου τής παρακείμενης ε ί; τό 
μέρο; δπου ό προφήτης Η  Αίας δ.έμεΐνεν ημέρας τεσ 
σαράκοντα. Έπεσχέφθημεν δέ καί τήν κορυφήν τοΰ 
βουνού δθε» ό Μωϋσής έπή^ε τάς χείρας αυτού υπέρ 
τού ’Ιησού ά ντιπ α ρ α τα χδ έντο ; έν Ρεφιδείν πρά; τόν 
Α μαλήκ . . . Κ αί τέλος, άναδάντες τά ς  τελευτα ίας 

βαθμίδας, έξέστημεν ίδόντες ε» τώ ν ωραιότερων πα  
νοραμάτων άτινα έδόθη ε ί ;  τόν άνθρωπον νά θαυμά- 
ση έπ ί τ ή ;  γ ί ς  ταΰτης.

Έ π ί  τή ς  κορυφής, τα ΰτη ς ε ΐχεν ακούσει ’ ό 
Μωυσής τρεις μήνας μ ετά  τήν Ιξοδον τώ ν υίών Ίσ  
ραήλ έκ γής Α ίγυπτου, τά  λόγια ταΰτα  από στό
ματος τοΰ θ εο ύ ’

» Τάδε έρεΐς τώ  οικω ’Ιακώβ, καί άναγγελεΐς τοϊς 
υίοίς ’Ισραήλ- αύτοίέωράκατε δσαπεποίηκα το ι; Α ίγυ 
π τίο ις  καί άνέλαδον ύ μ α ; ώσει έπ ί πτερύγω ν αετών. *

Έ π ί τή ς  αυτή ς ταΰτης κορυφή; ό Μωυσή; 
παρεχάλεσε τόν θεόν νά δείξη πρός αύτόν τήν 
έάυτοΰ δόξαν, καί ήκουσσν, · ού δυνήση ΐδειν τό 
πρόσωπόν μου" ού γάρ  μή ίοη άνθρωπος τό  πρόσω- 
πόν μου καί ζήσεται.»

Τ ά  Οεΐα τα ΰ τα  λόγια τ ή ; Γραφής άνέγνων έπί 
τοΰ τόπου δπου έ Μ ωυσή; Γδε τά  οπίσω τού κυρίου.

Κ ατά  τ ά ;  παραδόσεις, ό φόδος του υπήρξε τοσούτω 
μ έγα ς, ώστε Ιτρεμεν ολος, καί ή κεφαλή του χτυ  
πήσασα τόν βράχον, άφήκεν έπ ’ αύτοΰ τόπον ανεξά
λειπτου. Αλλά καί οί Μουσουλμάνοι αύ-.οί, κ τ ί-  
«αντες τέμενος έπί τή ς  κορυφή; τοΰ Σινά άπέναντι 
τοΰ χριστιανικού ναού, ήδέλησαν νά προικίσωσίν αύτό 
με δύναμιν θαυματουργόν. Ο ταν ό προφήτη; μετέδη 
¿ν μ ια  νυκτί έπ ί τής ;ε ρ ί ι  καμηλού άπό τής Μέκας 
ε ις  Α ρα ρ ά τ καί άπό Αραράτ εις τήν Μέκαν, διήλθε 
2ιά τ ή ; κορυφής τοΰ Σινά" οί δέ ‘Αραβες όδη···οί δει- 
χνύουσιν εις το ύ ; πεοιηγητάς τά  ίχνη  τώ ν ποδών τής 
καμηλού του.

Καί ό χριστιανικός καί ό οθωμανικός ναός έρημοΰν- 
τα·. καί κρημνίζονται καθ’ ίχά σ τη ν  καί όμως τά  έν

αδτοΓς άναθήματα . άποδεικνυουσιν δ τ ι τού ; επισκέ
πτονται κ α τ ’ έτος ιύλαδεϊ; προσκυνηταί.

Έ π ισ τρ έφ οντε ; έπεσχέφθημεν τήν πέτραν τοΰ Χι,. 
ήδ, άφ’ ή ;  έξήγαγεν ύδωρ ό Μωυσή; π α τά ξ α ; βύτή» 
ιά  τ ή ; ράβδου του είναι β ρ ά χ ο ^  υψηλός τέσσαρα περί- 

που μέτρα, εχω ν τέσσαρας ή πέντε σ χισ μά δα ; σχείό» 
όριζοντείου;, τήν μίαν έπάνω τ ή ; ά λλη ;, συνην«. 
μένα; διά μικρού οχετού κατασκευασθέντος ηρό; 
εύκολωτέραν εκροήν τοΰ ΰδατος. Οι Ά ρα βες σέβονται 
ε ί; άκρον τόν βράχον Μ ερίδά, οΰτως ¿»ομάζουσιτή» 
πέτραν τοΰ Χ ω ρ ή δ (Ι) , κ α ί πιστεόουσίν ό τ ι τά  φόλ/,ι 
τώ ν φυτών είσαγόμενα ε ί ;  τ ά ;  σ χ ισ μά δα ; Οεραπεόουσι 
τ ά ;  νόσους τώ ν καμηλών.

Ε Θ ΙΜ Α  ΙΝ Δ ΙΚ Α .
Φί.Ιε !

Σε γράφω έκ Δελίας μετά  τό δεύτερον ε ί ;  αυτή» 
ταξείδιόν μου. Ε π ε ιδή  τήν πρώτην φοράν έφΟασ* μετά 
τήν δύσιν τοΰ ή /ίου , δέν έκοιμήθην σχεδόν δε’ όλη; τής 
νυκτός, φλέγόμενο; άπό ανυπομονησίαν του νά β ω  τήν 
παλαιάν μητρόπολιν τοΰ μεγάλου Μ ογγόλου, κάτοικον- 
μένην ά λλο :ε  ίιπό δύω εκατομμυρίων ψ υχώ ν. Μόλι; 
διεπέρασαν αί π ρ ώ τα ι άκτϊνε; τοΰ ήλιου ε ί; τόν κοι
τώ να  μου, καί ένδυθείς έξήλθον τή ς  οικίας, καταφρ;· 
νών καί τό ψ ύχος καί τήν δρόσον τ ή ;  αυγής. Διευ- 
θυνθεί; πρός τό  μεγάλον τσαμίον, (Τσεμα-Μετσίδ) 
άνέδην διά τ ή ;  έξω τερ ίκή ; κλίμακος μ έχρ ι τή; 
κορυφή; τώ ν  περικόμψων μιναρέδων του- τό  τσαμίον 
τοΰτο, τό  όποιον πολλοί περιηγηταί θεωροΰσιν ώ ; τό» 
ώραιότερον τώ ν κατά  τ ά ;  Ινδίας μουσουλμανικών 
ναών, περιξώννυται ύπό λαμπρότατου περιστυλίου ί« 
λίθου ερυθρού, καί ύπό βαθεία ; αυλακο; ένούσης έ*ο; 
σχεδόν μιλίου περιφέρειαν. Έ κ α σ τος τώ ν  δύω μινα- 
ρέϊων του Ιχ ε ι ΰψος 1 3 0  ποδών, φρέαρ δέ μέγιστο» 
άνωρυγμένον εντός τοΰ βράχου, παρέχει ύδωρ άφθονο» 
είς τους π ισ τού ;. Α νωθεν τώ ν μι»αρέδων τούτων ε· 
θαύμασα έπί πολλήν ώρα^ τήν άπέραντον καθέδρσ* 
αύτοκρατόρων παρελθόντων, κο·μωμένην, ούτως εί· 
πει», ύπό τούς πόδας μου, κ α ί μόλις φωτιζόμενη* 
ύπό τού άνατέλλοντος ήλιου. Τ ό  πανόραμα ήτον ε- 
ξαίσιον καί απαράμιλλο», ή δέ γραφ ί; μου αδυνατεί ν* 
σέ τό περιγράψη.

Κ αταδάς έπορνύθην διά τ ή : μεγάλης όδοΰ τή ; ¿*β· 
μαζομένη; Τ ζάνδη— Τ σόχ, ή οδός τώ κ  γρυσο^όω τ, 
δπου βον εμπόρου; τ ιν ά ; άνοίγοντα; τά  εργαστήρι* 
τω ν. Ό τ α ν  εφθασα είς τό κατάλυμά μου, άνθρω
π ό : τ ις  φορών ένδυμα κοκκίων, καί παρακολουθούμε 
νος ύπό τρ'ιών παιδιών, μ" έπλ,ησϊασε, καί μέ είπε-

—  Μέ υπόσχεσαι, ν’ άγοράτη; κ ά τ ιτ ι άπό εμέ ί
—  Κ αί τ ί  έχε ις  νά μέ πώλησης ;
—  Ό π λ α  πλουσιώ τατα  τά  οποία θά σέ πωλησω 

πολύ εύθυνότερα άπό τούς άλλου; ου*αδελφούς μου·
—  Δείξεμέ τα .
—  Δέν τά  έχ ω  εδώ* άλλ’ είναι ωραιότατα.

( 1 ) Μ ι ρ ι ϊ 5  ϊ ϊ .  « .¿¡ιαοαν ο ΐ Ά ρ ο ώ ι ,  β ιλ  έ  Μιινβίμ 
«·ρ< ί ί  ό λςγορ  π ίτ ρ ι : .  Ί ί ε ν  »1 Α ίγ ιι γ , Ιξο ίοζ  1« χ»φ. 1 7 . 4 ?  · **’ 
¿ « « .¿ μ α β ί το  ¡5.0(10 τοΟ τ έ τ ο ·  ί « ! . »  Μοοο3 χ ο ΐ Μ ιριΜ , ( « ‘Ρ*’ 
θ(ΐό ·»α ί λ ο ιϊό ρ τ ,ιι.)  ί ι ό  τ π ·  λο ιίο ρ ί« . τ ί ,  οΐ4> Ιοροί,λ » - Τ·.̂  
τ · ,  ·><ται·ι
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|  —  "Γπαγε νά τά  φέρης αμέσως. Ά λ λ ’ ό έμπορο; 
ίέν μέ ήκουε πλέον  ε^^.πτε περί αύτόν βλέμματα  
ίπελπισία; διότι έβλεπε συνερχόμενους όλονέν πραγμα- 
τεοσά? οΓτινες ήθελοννά μέ πωλήσωσί τ ι  ώ ; καί αύτός, 
καί μή έχοντα ς τ ά ;  χ ε ί ;α ;  κε»άς. Μέ ήτένιζε δέ μέ 

,ίήδο; ικέτου, καί μέ όφθαλμού; πλήρεις δακρύων.
—  Τ ί  έ χ ε ι ς ; τόν ήρώτησα. Δ ιά τ ί  λυπεϊσα ι; ΰ- 

*0Γ/ομαι νά σέ πιρ ιμείνω .
■ —  Ώ  ! κύριε ! δέν ήξεύρεις πόσον είμαι δ υ σ τυ χ έ ς !

—  Τ ί  σέ συνέβη ;
—  Δέν ήμπορώ νά σέ φέρω τά  όπλα πρό τής έ- 

. «πέρα;·
I —  Κ αί διά τ ι δέν υπάγεις νά τ ά  φέρης αμέσω ς;

—  Έ ξ  α ιτίας τοΰ πατρός μου.
: —  Ε ίπέ τον δ τ ι βιάζομαι, καί ότι 0 αναχωρήσω 
, απόψε.

—  Ά ,  κύριε! άπέΟανε καί πρέπει νά υπά γω  νά 
ιό» καύσω. Δέν είναι δυνατόν νά τό άναδάλω. Σ έ  π α - | 
ρακαλώ περίμεινέ με.

Έ γ ώ  ίμ ω ς , περιεργεία φερόμενος, ο χ ι μόνον ύπε 
Γ ί έθην νά τόν περιμείνω, αλλά καί τόν συ»ώδευσα είς 
τάς όχθας τοΰ Ιούμμο», όπου παρεστάθην είς τήν 
τιλετήν τής πυρα;. Γραϊα άγριοπρόσωπος χύνουσα διά 
τή; δεξιά; έλαιο» έπί τοΰ νεκρού, έκαιεν αύτόν διά 
τή; άλλης κρατούση; δάδα άνημμένην, βοηθουμένη 
και ύπό τοΰ υίοΰ τού άποθανόντος. Μ ετά τήν όλο- 
ογερή έξαφά»ισιν τού πτο ίμ α τος, ή κόνις έρρίφθη εν
τός τού ποταμού, καί ό υ ίό ; ετρεξε νά φέρη τά  :π λ α , 
άτινα ήσαν τω όντι λαμπρά.

Ά π ό  Δ ελία ; μετέδην μ ετά  τ ιν α ; ημέρα; ε ί;  Ί α ι -  
τόρην, τήν ώραιοτέραν άναμφιδάλω; πόλιν τώ ν Ινδιώ ν .

Γνωρίζεις Γσως ότι οί ηγεμόνες τώ ν 2 2 0  έπικρα 
τειών α ϊτ ιν ε ; ή υπάγονται αμέσως ε ί ;  τήν λεγομένην 
’Αγγλικήν εταιρίαν ή είναι ύποτελεϊ; α ύ τή ;, διαιρούν
ται ε ί; τέσσαρα; μ εγά λ α ; πλάσεις·

Α’. Ε ί;  τήν τώ» άνεξαρτή τ ω ν ως πρό; τήν έσωτε- 
ρική» διοίκησιν τώ ν ηγεμόνων όχι όμ ω ; καί πολιτικώ ς.

Β’. Ε ί; τήν τώ ν ηγεμόνων όσων τά  Κράτη διοικούν- 
ται ύπό υπουργού έκλεγομέ»ου ύπό τ ή ; Α γ γ λ ικ ή ; 
κυδερνήσεως, καί υπαγόμενου ύπό τήν άμεσ=ν προς-α· 
οία» τού άντιπροσώπου τή ; κυδερνήσεω; τα ύ τη ; τού 
διαμένοντο; παρά τώ  ήγεμόνι.

Γ'. Ε ί; τή» τώ ν ηγεμόνων τώ ν όπο'ων τά  Κράτη 
οιβ',κούνται, έν όνόματι αυτώ ν, υπό τοΰ Ά γγκ ου  πρεσ- 
θεω; κατ’ ιύθεΐαν.

Δ’. Ε ί; τήν τώ ν ηγεμόνων τώ ν καθαιρεθέντων καί 
Ρ όπο σύνταξιν διατελοόντω», οΓτινε; όμ ω ; διατηρούσι 

τά προνόμια τού γένου; καί τοΰ βαθυού τω ν, ζώ ντε; 
κατα τά περί τώ ν ηγεμονικών οίκω» έθιμα τ ή ;  π α τρ ί- 
«ος τω» άπαραδίαστοι, χω ρ ί; »ά υπάγοντα ι ε ί; τήν δι

■  παιοοοοιαν τώ ν δικαστηρίων, εί μή έπ ί πολιτικώ ν έ 
ψ  γκ/ημάτω ν.

Ε π ε ιδή  ό δεκαετής ο5το; ήγεμών δέν μέ ύπεδέχ θη 
τήν αύτήν ημέραν τή ς  άφίξεώς μου, ύκήγΟν νά έπισκε- 
φθώ τήν αρ χα ία  ν πόλιν ολίγον άπέχουσα» τή ; νεωτέρα;. 
Δ ια δά ; πλησίον μικρά; τίνος λ ίμ νη ; ίδον ίο ίο ι; όφθαλ- 
μοΓ; θέαμα πολύ παράδοξον- Γδον ανθρώπους καΟη- 
μένους έπ ί κροκοδείλων μεγάλ.ωνώς επί ίππω ν καί πε
ριφερόμενους ε ί; τήν ξηράν. Ό  τρόπος κ α θ 'ο υ ; δελεά- 
ζοντες σΰρουσιν αυτούς έξω τή ς  λ ίμ νη ;, έντος τ ή ς  ό
ποιας τούς διατηοούσιν έπί τώ  σκοπώ τούτω  τή ς  Ιππεύ 
σεως, είναι περίεργος· δεικνόουσι* ε ί;  αυτούς τά  έντόσ- 
θ ια  ζώου νεοσφαγοΰς- αυτοί δέ ά κα  τά  παρατηρήσω- 
σιν εξέρχονται ε ί; τήν γη», δέχοντα ι άναδατας έπ ί τώ ν 
νώτων, καί τρέχουσι μετά  στόματος λαίμαργου και 
ανοικτού κατόπιν τώ ν έντοσδ'.ων άτινα σύρει έπ ί π:/.ύ 
ί  κρατών αϋτά.

Τήν επιούσαν παρουσιάσθην ε ί; τό» Ρ α γιά» , οστι; 
μ ’ έδέ'χθη χαθήμενος έπ ί θρό»θυ· έφόρει χεφαλοίέσ- 
μιον άδαμα»τοκόσμητον, καί ίμ ά τ'ον  όμοιαζον πολύ 
τή» 'Ελληνικήν φουστανέλ.λαν, αλλά ποδήρες- μανδυ- 
λιο» 2έ λευκό» περιετίνΑίσσε τό πρόσωπόν του άπό τοΰ 
π ώ γω νο ; μ έχ ρ ι τή ς  κορυφή;. Ό τ α ν  μέ Γόεν εΰχαρι- 
οτήθη καί διά διερμηνέως μέ άπέτεινε τά ς  τρεις ταΰ- 
τας ερωτήσεις.

—  Τ ί  κ ά μ ν ε ις ;
—  Π οία ή  πατρίς σου;
—  Πόσος καιρός χρ ε ιά ζετα ι διά νά φθάση τ ι;  

άπό έοώ έχεί ;
Φ αί»εται δτ ι α! αποκρίσεις μου τόν ευχαρίστησα», 

διότι εύδύ; ήθέλησε νά μέ δώση δε ίγμ α τα  τοΰ πνεύ
ματος καί τής Ιπιδεξιότητός του. Εν πρώ το ι; εσύ - 
ριξε λέξεις τ ιν ά ; Α γγ λ ικ ά ; τ ά ;  όποια ; ε ίχ ε  μάθε: 
μ ετά  μ εγ ίσ τη ς δυσκολία; παρά τού διδασκάλου του, 
καί έπ ε ιτα , άφεϊ; τον θρόνον του, έλαδε τόξον, και 
έξηκόντιζε βέλη κ α τ’ ελεφάντων καί ίππω» έκ χάρτου 
έ φόντων άνάστ ΐ)μα δσον καί αυτός. Ενθουσιασθεί; 
δέ ολίγον κ α τ ' ολίγον, κατέδη είς τήν αυλή», άπέθετο 
τά  βασιλικά παράσημα, έδραξε μ έγα  ξίφος, καί έκαρα- 
τόμησε λέοντα, σύαγρον, τίγρ ι» , δορκαδσ καί άρκτον. 
Ολα όμως έκ χά ρτου . Ά μ α  έπ ιπ τε  κατά γής ή κεφα
λή τού φονευθέντος ζώου, είδος υγρού κοχκίννου έρρεεν 
άπό τού κορμού. Η  αγω γή  τώ ν βαγιάδων νομίζεται 

Ι ατελής, έά» δέν συνειθισθώσίν ενωρίς είς τό νά χυ*ω 
σι» αύτοί καί νά βλέπωσι νά ^ϋ-ω σίν ο! άλλοι αίμα.

Μ ετά τά ς  ά-δραγαθίας τα υ τα :, τά ς  όπο ια : έχει- 
ροκρότουν οί παρεστώ τες, άνέδη ίππον θυμοειδή συ- 
νοδευόμε»ος ύπό τού διδασ»ά» ου τή ς  ιππασ ίας, κα: 
ύπό δύω άλλων π^ζών βαδιζόντω» έκατερωθεν διά νά 
τόν ύποστηρίξωσιν έν ανάγκη.

Μ ετά τήν Ίαιπόρη» έπεσκέφθη» τήν Συρατη» Ω : 
τό περιεργότερον όλων δοα ίδον ε ί: τήν πόκι» ταυτη» 
σέ αναφέρω τήν τελετήν γάμω ν Κ αθώ ; βλέπ ει; ε ι; 
τήν συναπτομένην εικόνα, τά  συνοικέσια γίνονται ε·ώ 
οί σύζυγοι εΰρίοκονται είσέτι ε ί; ηλικίαν βρεφική». 
Τ ού; στσλίζουσι, τούς βάλλουσιν έ»τό; άκαξών πο-

Ο 'Ρ α γ ιά ς  τή ς Ία ιπόρης ανήκει ε ί; τήν δευτέραν 
Κ α τη γο ρ ία ν , καί πληρόνει φόρον ετήσιον 2 ,2 5 0 ,0 0 0

. χμ ώ ν. Ε π ε ιδή  δέ δέν ε’φθασεν είσέτι ε ί: νόμιμον λυτελών, σορομέ.ων ύπό δοών έστολισμάνων επίση; 
ΤΑικία», ή ’Α γγλική  κυδέ?»ησις, τή ς  όποια; ή δύναμις μεγαλοπρεπώς, καί συνοδεύοντις αυτούς, τού ; περι- 
·*Εκτείνεται πανταχοΰ ε ί;  τ ά ;  ’Ινδία;, ώνόμασε τόνΙφέρουσι καθ όλην την πόλιν.
ίπΛ ργό , τών κυδε:νώ»τα έ» όνόματι τοΰ ανήλικο;. I Ε π ε ιδ ή  σκοπεύω νά έπισκεφθώ καί άλλα μέρη τώ ν
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Ίν ίιώ ·, θελω τέ γράψει καί νεώτερα περίεργα άξια  νά 
κβιιβπίΐηθώσι καί εις τούς άναγνώ στας sou.

Η  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  Ε Κ Κ Λ Η Σ ΙΑ .

άλληην

Μ······
Ή  άνεξάρτησία τής Ελλ-ηνιχτξς ’Εκκλησίας, ύπάρ- 

χβυσα ενεργεί* άπό του 1 8 2 1 , άνεγνωρίσθη χα ί υπό 
τής Μεγάλης έν Κω»σταντινουπόλει Εκκλησίας. Τ ό  
συμδεβηχός είναι μ έγα , γόνιμον σπουδαιότατων συνε- 
ssiu* ! Η  Πανδώρα, άν χα ί δεν είναι έοημερίς πολι 
τιχή, « ς  άνήχουσα όμως εις τήν εύρΰχωρον -πολι
τείαν των γραμ μ άτω ν, ή τις  περιλαμβάνει εντός τη ς  
δικαιοδοσίας αυτής πάσαν τήν 'Ελληνικήν φυλήν, χα ί 
« Ψ  χλείεΐ έντος τω ν απέραντων αύτής όρίων όλόκλη- 
ρον τήν 'Ελληνικήν χώ ρα ν, επευφημεί ποάξιν συσφίγ- 
γσυσαν πρό π α ·τός άλλου τούς δεσμούς, οίτινες π ρ έ
πει νά συνδε'ωσι τούς ευαρίθμους χατοίχους τή ς  ελευ 
ίε'ρας ’Ελλάδος μ ετά  του μεγάλου Ελληνικού έθνους. 
Βεβαίως χα ί προ τή ς  άναγνωρίσεως έπρεσβεΰομεν χαί 
μετ’ αότήν όμολογοΰμεν όν.α τά  δόγματα  τη ς  ορθο
δόξου ανατολικής 'Εκκλησίας, όπως πρεσβεόουσι και 
όμολογοΟσιν αύτά οί διατελοΰντες ύπό τον οικουμενι
κόν θρόνον ομόθρησκοι η μ ώ ν  χα ί χάνεις, χάνεις, είτε 
εντός είτε ε'χτός τή ς  ’Ελλάδος ά ς μή τολμήση νά εί 
π^,ότιήμείς οι Λίριβληθέντες πρώτον τόν θυρεόν τής 
’στεως χα ί δεύτερον τόν τής πατρίδος, ¿κιβδηλέυσα 

μεν τήν θρησκείαν τήν όποιαν συνεθηλάσαμεν μ ετά  του 
άλαχτος τώ ν μητέρων ήμών. Α λ λ ά , χωρισθέντες 

χολιτιχώς πρό 3 0  έτών από τώ ν αδελφών ημών, θεω 
ρήσαντες παν εκκλησιαστικόν άντικείμενον ώ ς έπ ίχον  
τά δευτερεία καί τώ ν άθλιεστε'ρων πολιτικώ ν συζητή
σεων, χαταρρονήσαντες τόν Κλήρον χα ί μεταχειρ ισ- 
ίέντες αυτόν ώ ς έργανον παθών χα ί έχδιχήσεων, λα- 
χτίσαντες άγνωμόνως τούς όμογενεΐς ήμών επί εθνι 
χής συνελευσεως, έγεννήσαμεν υποψίας τά ς  όποιας ύ 
«έδαλψαν οί έχθροί του  έθνους, υπεδάλψαμεν ημείς οί 
Βίοι διασόροντες άφρόνως άλλήλους ώ ;  αίρετιχ-.ύς χαί 

'στους.
Δέν γνωρίζομεν τόν συνοδικόν τόμον, ουδέ, άν  έ -  

γ.ω  ρίζομεν αυτόν έργον ήμών ήθελαν «ϊσθαι τό νά ά- 
γάχρίνωμεν τό  περιεχόμενον. Εάν έγένετο κακώ ς, 
κταίει ή εξουσία ή τις  δέν έορόντισε νά διεξάξη κα- 
ταλληλότερον τήν Οπόθεσιν δέν π τα ίε ι όμως τό έθνος, 
l ie  τό μέλλον του οποίου έθεωρήσαμεν, άρότου μ ά λ ι
στα έπεσκέρθημεν τήν Τουρκίαν, άναπόρευκτον τήν 
«ναγνώρισιν.

Π Ο Ι Η Σ Ι Σ .

Γοΰ Ίω άννου Γαλάτου κόρη,
Παιδίσκη μόλις έπ τά  έτών, 

fiv  ακολουθεί κατά  τά  ίρη
Φ εύγοντα πλήθος στρατιωτών 

Β μαύρης μοίρας Αικατερίνη- 
Αυτή ώ χρ όλ ιυχη  ώς σελήνη,
Ερως ώς Ή β η  ένδεδυμένος,

«Π ατέρα»  έκραζε μ έ  κλαυθμούς, 
καν εκείνος ίασθημα ζνε'ος,

Δέν ειχεν ώ τα  καί οφθαλμούς

Π ηδήσα; βράχους, πλεύτας άβυσσου:,
Έ 'ώ θ η  μόλις εις 

’Αλλά του τέκνου του τά ς  άλύσους
Καί τής συζύγουτου τήν ι ν  * γή ■» 

Έ κ εΐθεν  έμ αθεν ίχ τ ώ  χρόνους 
Β αθεί; άκούων χαρδίας πόνους,
Δι’ εν τόν κόσμον πλάσμα έρωτα

Κ’ έκραζε «Κόρη μου ποθεινή' 
Ε ί;  τά  σκληρά μου ακόμη ώ τα

‘Η παιδική σου ή χ ε ί  φ ω νή ν 
Κ αί εις τήν έρημον τ ή :  Ά σίας

Τ ά  βήμ ατά  του περιπλανάν, 
Π αρά τά  Μύλασα τής Καρίας

Τ ό  ίιερζήτητσν ηυρεν ίν .
« ’Ρχεΐ. τόν είπαν, ή λυπημένη 
’Εχει έλίγας α ίγ α ; ποιυαί/εΓ  
’ Αλλαξσπιστησεν ή άθλια

‘Υπό αύθ ίντα ; 'Οθωμανούς 
(Ιλήν τήν έχόλασεν όργή θεία,

^ Κ ’ εκλείψεις π ά σ χει αυτής δ »ου; » 
Εις άκραν έστεκε καί πρός ενα

Έ κ λ ινε  κάτω  αυτή κρημνό» 
Ό μ μ α τα  στρέρουσα πλανεμένα,

Ό τ α ν  έκεΐνος ή ,0ε θρήνων 
«Α ικατερίνη! τέχνον μου! » κράζει'
«Α ικα τερ ίνη ! ■ πάλιν φωνάζει'
'Α λλά ή νεα δέν έχε ι ώ τα , , ■

Κ αί ώς έλίχρυσος μαρανθεί; 
Ε ις τά  ώ χρ ά  της πλμνώνται νώτα

Πλεξίδες, δυο κόμης ξανθής, 
ο Αικατερίνη ! δέν μέ λυπεϊσα ι;

Ο  γέρων λ έγε ι- δ θλιβερό; 
Ια τή ρ  σου είμα ι- δέν μ ’ ενθυμείσαι ;

Τόσον μέ άλλαξεν ό καιρός;
1  οϋ χωρισμού σου μ ’ έχε ι δ πόνος 
Α λλοιωμένου , 5 χ ι δ χρό»ος. . .
Σ  έχασα βρέφος- σ’ ευρίσκω νέαν

ΤΩ γηρατειά  μου ευτυχή  !
Τ ήν ποθεινήν σου διψώσα θέαν,

Ή λ θ ’ εις τά  χείλη  μου ή ψυχή . . . »  
Ουτ’ έκινήθη, ουτ’ έθερμάνθη

Αυτή ώ ς κρύα πέτρα, βουνών, 
Κ αί ούτ' ένόησεν, ουτ’ αίσθάνθη'

Ά λ λ ’ εις τόν άσκλαγχνον ουρανόν 
Ύ ψωσε μόνον βλέμμα γαλήνη;
Κ’ έψαλεν ασμα παραφροσύνης- 
•  Τ ο  “Α γ ιό ν  μ ο υ  Μ όραν μ  λ-ιή<α>-

Ο έ αϊμοϋόρΟ ι 'Ο θ ω μ α ν ο ί'
Τ 'φ  ον μ α ν ία ν  μ  ίχ .ία σ α ν  θ ίρ α ι '

¿ ί ν  (Ιμ α ι π.¿¿ον χ ρ ιο η α ν ί/» .  
Κ’ εκείνος έκραζε' « Τρισάθλια.

Μ ήνψάλλης πλέον !. βρ ίττω . ριγώ.. 
Ά πεμω ράνθης, χα ί ή α ίτια

Τ ής δυστυχίας οουείμ ’ εγώ '. 
Βαρυκτυπώντα μέτωπον, στήθη,
Αύτή τον είδ ι καί άπεχρίδη- 
α Τ ό  "Α γ ιό ν  μ ο υ  μ ϋ μ * ν  μ '  ¿πήραν

Ο ί αίμοδόροι Ο θω μανοί.

\
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Τ η  γ  ον p a v ía  y  μ '  ix . ie ta n r  θύραν"
J e  y  f lp a i  π . le'o y  ¿ p ia r ía n }  i .  

Έ γ ιν α ν  δύο oí όφθαλμοί τ η ;
Π η γα ί δακρύου τ η ; φλογεροί, 

Τό τελευτσίσν ή έρηρίτις
Σημείο·/ έκαμε του σταυροί,

Καί ε ί;  τό βάραθρα έκρηυνισθη.
Καί ό ψαλμό; τ η ; συνεβυθίσθη·
• Τ ό  “A y ιόν μ ο υ  μ ΐρ ο ν  μ '  ¿πήραν

0 \  α ίμ ο β ό ρ 'ΐ 'Ο θω μανοί.
Τ ή ν  ουρα ν ία ν  μ  t t . l n n a t  θύραν '

J é v  ( ιμ α ι π λ έο ν  ¿ p ia r ía n / ,  e 
Καί ό πατήρ της· ·Μ έ άπεσπάσθη

Ά π ό  τούς κόλπου; μου τοΰ ; γυμνού;, 
Καί τον π ατέρατης χαταοάσθη,

Κ αί ε ί;  άβόσσους καί ε ί ;  κρημνού; 
Μ ’ έφυγε δ ίχ ω ς  νά μέ γνωρέση,
Μ έφνγ» δ ίχω ς  νά μ ' έλεύση. . .
"Ολην επάνω μου τήν οργήν σου,

Ό λη ν  εξάντλησες, ουρανέ! . .  
Ό λ η . επάνω μου τήν γοργήν σου

Φ λ όγα  έκένωσες, κεραυνέ! . . »

Ε πί τώ ν κατανυκτικών τούτων σ τ ίχω ν  έπισον τά  
βλέμματα  ήμώ», ότε ή«οίξαμεν κατά πρώτον τήν 
Τουρκομάχον Ελλαδα του Κ . Αλ. Σούτσου. Ά νεπο  
λήσαμεν τά ς  φρικαλέας έκείνας ημέρας, ότε καί 
ήμεϊς φεύγοντες τόν θάνατον χα ί χλαίοντες τόν 
•άνστον συγγενών κ α ί φίλων, άπηντώμεν είς τά ς 
νήσου; τοΰ φιλοξένου Αιγαίου μητέρας Χ ία ; θρη
νούσα; τήν στέρησιν φιλτάτων, ορφανά ζητοΰντα 
τάς μητέρας αύτώ ν, και πατέρας έτοιμαξομέ- 
νους νά -. ρέςωσιν είς άναζήτησιν, ώ ς ό ά τυ χή ; ’Ιωάν
νης Γ αλάτης, τέκνων έξανδραποδισθέντω·/ ! καί είπο 
μεν ότι ό Ά λ  Σοΰτσος, παρεισάξας είς τό σύγγραμμα 
βΰτοΰ τό  σπαραξικάρδιο·/ τούτο  επεισόδιο», περιε'γρα- 
ψβ μ ετ’ αληθούς συναισθήσεως καί ζωηρότατων χ ρ ω 
μάτων τήν όίύνην, τήν άπόγνωσιν, τήν άγωνίαν όλων 
τώ ν βσρυαλγών τής Χ ίου γονέων, έπΐ τ ή ;  καταστρο 
φής τή ; πολυκλαόστου αύτώ ν πατρίδος!

Μ ετά τα ύ τα  άνέγνωμεν καί δλόκληρα τά  τέσσαρα 
άσματα τή ς Τουρκομάχου Ε λ λ ά δ ο ς. Ά κουσαντες 
χβλλάς καί διαφόρους κρίσεις, ολίγον όμως ευνοϊκά;, 
περί αύτής, δέν θέλομε·/ ίσως λογισθή τολμηροί έά/ 
ϋποοείξωμεν τά ς  γενίκωτέρας ά ρχάς καθ’ α ;  έθεωρή- 
σαμιν καί ήμείς τό επικόν τούτο ποίημα.

Καθώς δπόταν κρίνωμεν τού ; χαρακτήρας καί τά ; 
πράξεις τώ ν ανθρώπων, αί κρίσεις ημώ ν ήθελον είσ- 
ία ι καί ά τελ ιϊς  καί á íu o i ,  εάν παρεδεχόαεθα ώ ς βά 
α ν  τ ά  δόγμ α τα  καί τά ς  ά ρ χά ς  ο χ ι τοΰ α 'ω νος καθ 
θ ' ζώσιν, ά λ λ ' άλλου τινός, ώσαύτως καί ά τελ ιϊς  καί 
άδικοι ε’να ια ί περί τώ ν εκδιδομένων σήμερον έν 'Ε λ λά - 
δι πρωτοτύπων συγγραμμάτω ν επικρίσεις, οσάκις γ ί 
νονται ό χ ι κατά λόγον τή ; ά γω γή ; ήν έλάβομεν νη
πιόθεν, τω ν μέσων άτινα  ειχομεν καί εχομεν, καί τών 
περιστάσεων μεταξύ τώ ν  όποιων έζήσαμεν καί ζώ μεν, 
άλλά κ α τ  αντιπαραβολήν ακμαιότερων φιλολογικών 
έπ ο χώ  ή τώ ν φιλολογικών έργων τής εσπερίας εύ- 

ρώπ.ης. Εάν δυστυχώ ς ώρμώ μιθα έκ το ιαύτη; αρχής.
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ήθέλομεν κ α τ  ακρίνει πάντα , καί σχολεία, καί κ2. 
νεπιστήμειον, καί συγγραφάς, καί μεταφράσεις, **,; 
ήθέλομεν ριψιι είς-τήν απελπισίαν πάντα μή δυνάυ·- 
νον, (καί δέν δυνάμεθα δλοι,) νά γράψη ή νά διδάςη 
ώς ό Ξενοφών καί ό Κικέρων i t k o τε , ώ ς ό Μακω . 
λαίυος καί ό Β λλεμαϊνος σήμνρον.

Μ ετά τήν θεωρίαν τούτην , ή τις εφαρμόζεται εί; 
ό /α  έν γένει τά  φιλολογικά έργα τής ’Ελλάδος, μ; 
ταβαίνομεν εις άλλην άφορώσαν εϊδικώτερον τήν επο
ποιίαν, καί μάλιστα  τ ή /  ήρωί-ήν.

'Ε άν άγαπώ μεν τήν αλήθεια/, δέν πρέπει νά διστα· 
σωμεν νά όμολογήσωμεν ότι ούδείς, ούδ εις τήν Ευ
ρώπην, ούδ’ είς τήν 'Ε λλάδα αυτήν, επ ιχειρεί νά ανά
γνωση ποίημα επικόν ελεύθερος προλήψεων. Ή  αν
θρώπινος διάνοια, πεισθείσα έν τώ  διαστήματι τριών 
χιλ ιάδω ν ετών, καθ’ ό μόλις τέσσαρα ή πέντε αρι
στουργήματα  επικά έλάμπρυνον τήν φιλολογίαν της 
οικουμένης όλης, ότι ή εποποιία είναι τό ώδινηρότε- 
ρον γέννημα, τό εξοχώτερον προϊόν α ύτής, δυσκολεύε
τα ι νά πιστεύοη ότι ή ποίησις ήν έχει ΰπ όψιν, δόνα- 
τα ι νά φθάτη είς τήν υψηλήν περιωπή» όπου ένεθρό- 
νισαν εαυτούς οί ένδοξοι καί μεγα/οφυεϊς άνδρες, τών 
όποιων άνέλαβε νά ψάλλη αΰτη τά  κατορθώ ματα .

Τ ήν πιποίθησιν ταύτην, άς είμεθα βέβαιοι, είχον 
καί όσοι μ ετά  τόν Ό μηρον, και τόν Ούϊργίλιον, τον 
Τάσσον καί τόν Μ ίλτω να, επεχείρησαν νά γράψωσίν 
εποποιίας· έγνώριζον μέν ότι οί ασθενείς αύτών πόδες δέν 
είχον τή·/ δύναμιν νά άναβώοι* είς τού όρους τήν κο
ρυφήν' δέν ¿δίστασαν όμως νά βαδισωσι καί παρά 
τά ς  υπώρειας, ούδ’ ¿θεώρησαν τολμηρόν τό νά άναίλέ- 
ψωσι πρός εκείνους τού; όποιους ¿λάτρευε καί έπεθύ- 
μει ·ά  μ  μηθή ή ένθερμος αύτών καρδιά.

Έ ά / λοιπό/ έξετάζοντες, ώς είναι δίκαιον, τήν συγ
γραφήν τού Κ . Α. Σούτσου διά τής βασάνου τώ ν δοω 
τούτων α ρ χώ ν, άποβλέψωμεν συγχρόνως εις τήν κυ
ρίαν πρόθεσιν τοΰ συγγραφέως, τήν άπαθανάτίσιν 
τώ ν ηρωικών πράξεων τ ή ; Ε λλ ά δο ς, εάν ακολουθώ; 
συνδυάσωμεν τα ΰτα  μ ετά  τώ ν καλλονών τ ά ;  όποια; 
περιέχει ά ν α ν τ ι^ ή τω ; τό ποίημα, ή κρίσις ήμών θε- 
λει άποβή έπιεικεστέρα, καί θέλνυσι ίσως συγκστα- 
6ή και οί δυσμειλ.ικτότεροι τώ ν επικριτών, εις το 
νά Οεωρήσωσιν αύτό ώ ; έν ,τώ ν  πρώτω ν συγγραμ 
μ ά τω ν ά τ ι/α  Οέλουσι συντρέξει είς τό  νά πλσσθή τ 
κεωτέρα φιλ.ολογία τ ι ς  Ε λλά δος.

Ό  Κ . Σοΰτσος λέγει μό/ος έν τώ  προοιμίω αύτοϋ 
διά τ ί  ήκολούθητεν άλλους κα /ό /ac  ώ ; πρός τήν έ»ο· 
τη τα  τοΰ ποιήματος, καί μέτρον άρμόζον μάλλον ιί; 
ποίησιν λυρικήν. Χ ωρίς νά έξετάσωμεν πρό τής έκ- 
δόσεω; καί τώ ν λοιπώ» οκτώ ασμάτω ν, εάν έδύνατ· 
νά καινοτομήση, ή άν καινοτομώ·/ επέτυχε κατά *«'/- 
τ α , άς όμολογήσωμεν επί τοΰ παρόντος ότι ή Ί  
κ ο μ ά χ ο ς Έ λ λ ά ; ιίνα ι άξια  λόγου διά τ ε  τό  ίδιό^όυθμο' 
καί όλως Έλλ.ηνικάν τ ή ; ύποθέσεως καί τής συνταξεωϊ· 
διά τό  πελλάκις δραματικόν τής δ ιη γήσ ιω ; καί τώ ν σκί
νων, διά τό έντεχνον καί αφελές συγχρόνως τή ς συ»*> 
μολογίας τώ ν ποιητικών φράσεων, καί ε’πί τέλους 
τήν καλλιέπειαν, τήν τ ε  αρμονίαν καί τήν κ ο μ ψ ό τ η τ *  

τοΰ ΰφους.

Ο ίΈ π τανή σ ιοι ομογενείς, καί μεταξύ αύτών οί Ζακύνθιοι, διεχριθησαν άνεκαΟεν, καί 
μάλιστα έπΐ τού άγώ νος, διά φρ-νημάτων χαί αισθημάτων όλως Ελληνικών. Κ α τα  τήν 

υταίαν έν τή πατρίδι αύτών π ο) ιτιχήν πάλην, τήν περί προσχτήσεω; αληθών συν- 
ματιχών έλευθεριών, έδείχΟησαν ύπέρμαχοι τής τιμής τοΰ Κλληνιχοΰ όνόματος καί 

ς Ελληνικής ένότητος καί γλώ σσης. ΕΓς έξ αύτών, 6  Κ . Α. Σ. ί  ιόρχ, όπό τοιούτων 
αισθημάτων έμπνεόμενος, μετέφρασεν έχ τής ’ ΐτα λίδ ο ς τά ς ένθουσιώοεις χαί διαματι- 
τάς περιγραφάς σκηνών τινων της ήμετέρας έπαναστάσεως, έπαξίως τοΰ Α γγέλο υ  Βροφ- 
φερίου. Τ ό  κοινόν θέλει βεβα ως έχτιμήσεϊ τόν ζήλον του συντρέχον τήν άρξαμένην 
ήδη τύπωοιν κατά τήν χατωτέρω α γ γ ε λ ία ν

Α Γ Γ Ε Λ Ι Α .

Πρό τίνος xatpoö έπελήφθην τής έχ τοΰ Ίτ α λ ιχ ο ΰ  μεταφράσεω; τών ’ Ελληνικών 
Σκηνών τοΰ Α γ γ έ λ ο υ  Βροφφερίου, τό πρώτον μέρος τών όποιων περάνας, σπεύδω νά 

σάς προσφέρω, ώ Έ λ λ η νες.
Βεβαίως ή προσφορά μου αΰτη είναι μηδαμινή άπέ·αντι τής έπιθυμίας μου χαί τών 

απαιτήσεων τή ς ήμέρας· π λήν εϊναι αφορμή μικρά μέν, επιτήδεια δέ, διά νά, έάν ό χι 
άλλο τουλάχιστον διατηρήση ζωηράς τά ς αναμνήσεις, τά ς έπιθυμίας χαί τά ς έλπίδας 

τοΰ ‘ Ελληνος.
Ως δείγμα τή ς εργασίας μου ταύτης προσφέρω δωρεάν τεμάχιον τής μεταφράσει,.,· 

μου, έπονομαζόμάνον « Η  ΒΟΒΟ Λ.1ΝΑ. »
Δεχθήτε τοΰτο φιλοφρόνως, ώ Έ λ λ η ν ε ί,  «να δυνηθώ διά τής συνίρομής σας, νά 

ίχπαραιώσω τήν έργασίαν μου ταύτην.
Τ ό  πρώτον μέρος τών σκηνών τούτων τ’-μάται σελλήνΐ« ?ξ πληρωτέα μετά τήν 
ραλαβήν.

Έ^ψωσθε 

Κν Ζαχύνθω τήν 6 [ 1 8 Ιο υ λ ίο υ  1 8 5 0 ?

Α. Σ . Π Ο Ρ ί .
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